TLUMACZENIE ORYGINALNEJ INSTRUKCJI OBStUGI
WAZNE
PRZECZYTAC UWAZNIE PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA
ZACHOWAC DO WYKORZYSTANIA W PRZYSZtOSCI

Bulls Cross Street E1 (Gent9), Bulls Cross Street E1 (Trapez9), Bulls Cross Rider Evo 1 (Gent10),
Bulls Cross Rider Evo 1 (Trapez10), Bulls Cross Rider Evo 2 (Gent12),

Bulls Cross Rider Evo 2 (Trapez12), Bulls Cross Rider Evo 2 (Wave12), Cross Mover Evo 1,

Cross Mover Evo 2

20-17-4016, 20-17-4017, 20-17-4023, 20-17-4024, 20-17-4026, 20-17-4027, 20-17-4028
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25
26
2.7

2.8
2.8.1

282
283
284
2.84.1
2842
2843

3.1
3.1.1
3.1.1.1
3.1.2
3.1.2.1

3.1.2.2

3.1.23
3.1.24
3.1.3

3.1.3.1

Informacje dot. niniejszej instrukciji
obstugi
Producent

Numer typu i model

Identyfikacja instrukcji obstugi
Przepisy prawa, normy i dyrektywy
Wszelkie zmiany zastrzezone

Jezyk

Informacje na temat bezpieczenstwa

9
9

9
10
10
10
10
10

Instruktaz, szkolenie i punkty serwisowe 10

Podstawowe wskazdéwki bezpieczenstwa

10

Wskazowki ostrzegawcze
Oznaczenia bezpieczenstwa

Do wiadomosci

Instrukcje postepowania

Kwestie umowne dotyczgce jezyka
Tabliczka znamionowa

Informacje podane na tabliczce
zZnamionowej

Bezpieczenstwo
Ostrzezenia ogolne

Substancje trujgce

Wymagania dotyczgce rowerzysty
Ochrona zespotow podatnych na
uszkodzenia

Informacje dotyczace ochrony danych
Osobiste wyposazenie ochronne
Oznaczenia i wskazéwki
bezpieczenstwa

Niebezpieczna sytuacja

Sposoéb postepowania w niebezpiecznej

sytuacji

Srodki pierwszej pomocy
Gaszenie pozaru

Uchodzace ciecze

Ptyn hamulcowy

Smary i oleje stosowane w widelcu
Smary i oleje stosowane w tylnym
amortyzatorze

Zestawienie

Opis

Kofo i amortyzacja

Wentyl

Amortyzacja

Budowa stalowego amortyzowanego
widelca

Budowa widelca amortyzatora
pneumatycznego

Budowa tylnego amortyzatora FOX
Budowa tylnego amortyzatora Suntour
Uktad hamulcowy

Hamulec obreczowy
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11
11
11
11
11
12

13

14
14

15
17

17
17
17

17
18

18
18
18
18
18
19

19

20
21

21
21
21

22

22
22
23
23
23

3.1.3.2
3.1.33
3.1.34
3.14
3.1.5
3.1.5.1
3.1.5.2
3.1.6
3.1.6.1
3.1.7
3.1.8
3.2

3.3

3.4
3.4.1
3.4.2
3.4.3
3.44
3.45
3.4.6
3.4.7
3.4.8
3.4.9
3.4.10
3.4.11
3.4.12
3.4.13
3.4.14
3.4.15
3.4.16
3.5
3.6
3.6.1
3.6.2

3.6.3
3.6.4
3.6.4.1
3.6.4.2
3.6.4.3
3.6.44
3.6.4.5
3.6.4.6
3.6.4.7
3.6.5
3.6.6

4.1

4.1.1
41.2
4.1.3
4.2

4.2.1
422

Hamulec tarczowy

Hamulec nozny

ABS

Elektryczny uktad napedowy
Akumulator

24
24
25
26
26

Akumulator zintegrowany z bagaznikiem 27

Zintegrowany akumulator
Ekran

Gniazdo USB

Swiatta do jazdy
tadowarka

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Uzytkowanie niezgodne

Z przeznaczeniem

Dane techniczne

Rower typu Pedelec

Silnik ActivelLine

Silnik ActiveLine Plus

Silnik Performance Line Cruise
Silnik Performance Line Speed
Silnik Performance Line CX
Oswietlenie roweru
Akumulator PowerPack 300
Akumulator PowerPack 400
Akumulator PowerPack 500
Akumulator PowerTube

Ekran Intuvia

Gniazdo USB

BOSCH Pedelec ABS BAS100
Emisje

Moment dokrecania
Wymagania dotyczgce otoczenia
Opis uktadu sterowania i wskaznikéw
Kierownica

Wskaznik stanu natadowania
akumulatora

Element obstugi

Wskazniki ekranowe

Symbol swiatet do jazdy
Stopien wspomagania
Uzyskiwana moc silnika
Wskaznik stanu natadowania
Asystent zmiany biegow
Wskaznik predkosciomierza
Wskaznik funkcji

Komunikat systemowy
Kontrolka ABS

Transport i skladowanie
Fizykalne wtasciwosci transportowe

Wymiary podczas transportu
Masa transportowa

Specjalne uchwyty/punkty podnoszenia

Transport
Transport akumulatoréw
Wysyika akumulatora

28
28
29
29
29
30

31
32
32
32
32
32
32
32
33
33
33
33
33
33
33
34
34
34
35
37
37

37
37
37
38
38
38
38
39
39
39
41
42

43
43

43
43
43
43
44
44
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423

43
431
43.1.1

43.1.2

5.1

5.2
5.2.1
5.3
5.3.1
5.3.2
5.3.2.1
5.3.2.2
5.3.2.3
5.3.3

5.3.4
5.3.4.1

5.3.4.2

5.34.3
5344
5.3.5

6.1
6.1.1

6.1.2
6.2
6.2.1
6.2.2
6.3
6.3.1
6.3.1.1
6.3.2
6.3.2.1

6.3.2.2

6.3.2.3
6.3.3

6.3.3.1
6.3.3.2
6.3.3.3
6.3.3.4

6.3.3.5

6.3.4
6.3.4.1

6.3.4.2

Sposdb uzycia zabezpieczenia
transportowego hamulca
Przechowywanie

Przerwa w eksploatac;ji
Przygotowanie do przerwy

w eksploatacji

Pzebieg przerwy w eksploatacji

Montaz
Niezbedne narzedzia

Rozpakowywanie

Zakres dostawy

Wprowadzanie do eksploatac;ji
Kontrola akumulatora

Montaz kota w widelcu Suntour
Montaz kofa na osi wkrecanej (15 mm)
Montaz kofa na osi wkrecanej (20 mm)
Sposoéb montazu kota na osi wtykowej
Montaz kota przy uzyciu zacisku
szybkomocujgcego

Montaz kota w widelcu FOX

Koto z zaciskiem szybkomocujgcym
(15 mm)

Ustawianie sity mocowania zacisku
szybkomocujgcego FOX

Montaz kofa na osi Kabolt

Kontrola mostka i kierownicy
Sprzedaz roweru typu Pedelec
Eksploatacja

Ryzyko i zagrozenia

Wskazowki dotyczgce zwiekszenia
zasiegu

Osobiste wyposazenie ochronne
Komunikaty btedow

Komunikat o btedzie na wyswietlaczu
Komunikat o btedzie akumulatora
Przed pierwszg jazdag

Regulacja siodetka

Regulacja kata nachylenia siodetka
Ustalanie wysokosci siedziska
Regulacja wysokosci siedzenia przy
uzyciu zacisku szybkomocujgcego
Sztyca podsiodtowa o regulowanej
WYSOKOSCi

Ustawiania pozycji siedzenia
Regulacja kierownicy

Regulacja mostka

Regulacja wysokosci kierownicy
Obracanie kierownicy w bok

Kontrola sity mocowania zacisku
szybkomocujgcego

Ustawianie sity mocowania zacisku
szybkomocujgcego

Regulacja dzwigni hamulca
Regulacja sity nacisku dzwigni hamulca
Magura

Ustawianie odchylenia manetki
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44
44
45

45
45

46
46

46
46
47
47
47
47
48
49

50
51

51

52
52
52
53

54
54

55
56
57
57
59
60
60
60
60

60

61
61
62
62
62
63

63

63
63

63
64

6.3.4.3
6.3.5

6.3.5.1
6.3.5.2

6.3.5.3

6.3.5.4
6.3.6

6.3.6.1
6.3.6.2
6.3.7

6.3.7.1
6.3.7.2
6.3.7.3
6.3.8
6.3.8.1
6.3.8.2
6.3.9
6.4
6.4.1
6.4.2
6.4.3
6.5

6.6

6.7
6.7.1
6.7.1.1
6.8

6.9
6.9.1
6.9.1.1

6.9.1.2
6.9.2

6.9.2.1
6.9.2.2

6.9.3
6.9.3.1

6.9.3.2
6.9.4
6.9.5
6.9.5.1

6.9.5.2

Regulacja odchylenia manetki dzwigni
hamulca Magura

Ustawianie uktadu amortyzacji widelca
Suntour

Ustawianie ujemnego skoku sprezyny
Ustawianie ujemnego skoku sprezyn
widelca amortyzatora pneumatycznego
Ustawianie ujemnego skoku sprezyn
stalowego amortyzowanego widelca
Regulacja odbicia

Ustawianie uktadu amortyzaciji
widelca FOX

Ustawianie ujemnego skoku sprezyny
Regulacja odbicia

Ustawianie tylnego amortyzatora
Santour

Ustawianie ujemnego skoku sprezyny
Regulacja odbicia

Ustawianie dobicia

Ustawianie tylnego amortyzatora FOX
Ustawianie ujemnego skoku sprezyny
Regulacja odbicia

Docieranie klockow hamulca
Akcesoria

Fotelik dzieciecy

Przyczepka rowerowa

Bagaznik

Przed rozpoczeciem jazdy

Lista kontrolna przed kazdg jazda
Uzycie podpodrki boczne;j

Sktadanie podpérki bocznej
Parkowanie roweru typu Pedelec
Uzytkowanie bagaznika

Akumulator

Akumulator zintegrowany z rama
Wyjmowanie akumulatora
zintegrowanego z rama

Whktadanie akumulatora
zintegrowanego z rama

Akumulator zintegrowany

z bagaznikiem

Wyjmowanie akumulatora
zintegrowanego z bagaznikiem
Whktadanie akumulatora
zintegrowanego z bagaznikiem
Zintegrowany akumulator
Wyjmowanie zintegrowanego
akumulatora

Wktadanie zintegrowanego akumulatora

tadowanie akumulatora
tadowanie dwoch akumulatoréw
Procedura tadowania po wtozeniu
dwoch akumulatoréw

Procedura tadowania po wtozeniu
jednego akumulatora

64

65
65

65

66
67

67
68
68

69
69
69
70
70
70
71
71
72
72
73
73
74
74
75
75
75
75
77
78

78

78

78

78

78
79

79
79
80
81
81

81
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6.9.6 Wybudzanie akumulatora

6.10 Elektryczny uktad napedowy

6.10.1  Wigczanie elektrycznego uktadu
napedowego

6.10.2  Wytaczanie uktadu napedowego

6.11 Element obstugi ze wskaznikiem

6.11.1  Zdejmowanie i zaktadanie ekranu

6.11.1.1 Zdejmowanie ekranu
6.11.1.2 Zakfadanie ekranu

6.11.2 Zabezpieczenie ekranu przed
wyjmowaniem
6.11.3 tadowanie wewnetrznej baterii ekranu

6.11.3.1 Ladowanie w rowerze typu Pedelec
6.11.3.2 Ladowanie za pomocg gniazda USB

6.11.4  Uzytkowanie gniazda USB

6.11.5 Wigczanie ekranu

6.11.6  Wytaczanie ekranu

6.11.7  Uzytkowanie mechanizmu
wspomagajgcego pchanie

6.11.8 Korzystanie ze Swiatet do jazdy

6.11.9  Wybdr stopnia wspomagania

6.11.10 Informacje dotyczace trasy podrozy

6.11.10.1Zmiana wyswietlanych informaciji
dotyczacych trasy podrézy

6.11.10.2Resetowanie informacji
dotyczacych trasy podrézy

6.11.11 Zmiana ustawien systemowych
6.12 Hamulec

6.12.1  Uzytkowanie dzwigni hamulca
6.12.2 Uzywanie hamulca noznego
6.12.3  Korzystanie z funkcji ABS

6.12.3.1 Podczas jazdy

6.13 Zawieszenie i amortyzacja

6.13.1  Ustawianie dobicia widelca Fox

6.13.2 Ustawianie dobicia amortyzatora Fox

6.13.3  Ustawianie dobicia widelca Suntour

6.13.4  Ustawianie dobicia amortyzatora
Suntour

6.13.5 Ustawianie odbicia amortyzatora
Rock Shox

6.13.6  Ustawianie dobicia amortyzatora
Rock Shox

6.14 Mechanizm zmiany przerzutek

6.14.1  Nalezy wykorzystywac¢ przerzutke
tanicuchowg

6.14.2 Uzytkowanie przekfadni w piascie

6.14.3 Uzytkowanie uktadu eShift

6.14.3.1 Uktad eShift z automatycznymi
przektadniami w piascie Shimano DI2

6.14.3.2 Uktad eShift z recznymi przektadniami
w piascie typu Shimano DI2

6.14.3.3 Uktad eShift z automatycznymi
przektadniami w piascie Shimano DI2

6.14.3.4 Ukiad eShift + NuVinci H|Sync/

enviolo + Optimized H|Sync
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81
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82
82
83
83
83
83

83
83
83
83
83
84
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84
84
84
84

84

85
85
86
87
88
88
89
90
90
90
91

91

92

92
92

93
93
94
94
94
95

95

6.14.3.5 Uktad eShift + Rohloff E-14

7
7.1

711
7.1.2
7.1.3
7.2
7.21
7.2.2
7.2.3
7.24
7.2.5
7.2.6
7.2.7
7.2.8
7.2.9
7.2.10
7.3
7.3.1
7.3.2
7.3.3
7.3.4
7.3.5
7.3.6
7.3.7
7.4

7.41
7.4.2
7.4.3
7.4.4

7.44.1
7.44.2
7443
7.4.5
7.4.6

7.4.7
7.4.8

7.4.9

7.4.10
7.4.11
7.4.12
7.4.13
7.4.14

8
8.1

8.1.1
8.2
8.2.1

Speedhub 500/14 95
Czyszczenie i konserwacja 96
Czyszczenie po zakonczeniu jazdy 96
Czyszczenie widelca amortyzowanego 96
Czyszczenie tylnego amortyzatora 96
Czyszczenie pedatow 96
Gruntowne czyszczenie 97
Czyszczenie ramy 97
Czyszczenie mostka 97
Czyszczenie tylnego amortyzatora 97
Czyszczenie kofa 98
Czyszczenie elementéw napedu 98
Czyszczenie fancucha 98
Czyszczenie akumulatora 98
Czyszczenie ekranu 99
Czyszczenie jednostki napedowej 99
Czyszczenie hamulca 99
Konserwacja 99
Konserwacja ramy 99
Konserwacja mostka 100
Konserwacja widelca 100
Konserwacja elementéw napedu 100
Konserwacja pedatu 100
Konserwacja ftahcucha 100
Konserwacja elementéw napedu 100
Utrzymywanie w nalezytym stanie
technicznym 100
Koto 100
Kontrola opon 101
Kontrola obreczy 101
Sprawdzi¢ i skorygowac cisnienie

w oponach 101
Wentyl rowerowy 101
Wentyl francuski 101
Wentyl samochodowy 102
Uktad hamulcowy 102
Kontrola klockéw hamulca pod

katem zuzycia 102
Kontrola sity nacisku 102
Kontrola tarcz hamulca pod katem

zuzycia 102
Przewody elektryczne i ciegna

hamulcéw 102
Mechanizm zmiany przerzutek 103
Mostek 103
Gniazdo USB 103
Kontrola naprezenia tancucha 103
Kontrola mocowania uchwytéw

kierownicy 103
Konserwacja 104
Os$ z zaciskiem szybkomocujgcym 105
Kontrola zacisku szybkomocujgcego 105

Regulacja mechanizmu zmiany biegéw 105
Jednociegnowy mechanizm zmiany

przerzutek 106
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8.2.2

8.2.3

9.1.1

9.1.2
9.2
9.2.1

9.2.2
9.2.3

10
11
11.1

11.2
11.3
11.4

12
13
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1.7.1
1.7.2
1.7.3
1.74
1.8

1.8.1
1.8.2
1.9

1.9.1

2.1
22
23
24

2.5
26

Dwuciegnowy mechanizm zmiany
przerzutek

Manetka obrotowa dwuciegnowego
mechanizmu zmiany przerzutek

Poszukiwanie i usuwanie btedow
i usterek oraz naprawy
Poszukiwanie i usuwanie btedow

i usterek

Uktad napedowy lub ekran nie
uruchamiajg sie

Komunikaty btedow

Naprawa

Obowigzek wytgcznego stosowania
oryginalnych czesci i Srodkéw
smarnych

Wymiana os$wietlenia
Ustawianie reflektora
Recykling i utylizacja
Dokumenty

Lista czesci

Protokét montazu

Protokét konserwacji
Instrukcja obstugi tadowarki

Indeks haset

Glosariusz

Zatgcznik

Ttumaczenie oryginalnej deklaracji

zgodnosci WE

Informacje dot. niniejszej instrukcji
obstugi

Producent

Numer typu i model

Identyfikacja instrukcji obstugi
Przepisy prawa, normy i dyrektywy
Wszelkie zmiany zastrzezone

Jezyk

Informacje na temat bezpieczenstwa

Instruktaz, szkolenie i punkty serwisowe
Podstawowe wskazéwki bezpieczenstwa

Wskazéwki ostrzegawcze
Oznaczenia bezpieczenstwa

Do wiadomos&ci

Instrukcje postepowania

Kwestie umowne dotyczgce jezyka
Tabliczka znamionowa

Informacje podane na tabliczce
Znamionowej

Bezpieczenstwo

Ostrzezenia ogodine

Substancje trujgce

Wymagania dotyczgce rowerzysty
Ochrona zespotéw podatnych na
uszkodzenia

Informacje dotyczace ochrony danych
Osobiste wyposazenie ochronne

MY20B02-17_1.0_13.06.2019

106

106
107
107

107
107
108

108
108
108

109
110
110

111
114
117

126
128
131
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11
11
12
14

14
14
14

2.7

2.8
2.8.1

2.8.2
2.8.3
2.84
2.84.1
2842
2843

3.1
3.1.1
3.1.1.1
3.1.2
3.1.2.1

3.1.2.2

3.1.2.3
3.1.24
3.1.3
3.1.3.1
3.1.3.2
3.1.3.3
3.1.34
3.14
3.1.5
3.1.5.1
3.1.5.2
3.1.6
3.1.6.1
3.1.7
3.1.8
3.2

3.3

3.4
3.41
3.4.2
3.4.3
3.4.4
3.4.5
3.4.6
3.4.7
3.4.8
3.4.9
3.4.10
3.4.11
3.4.12

Oznaczenia i wskazowki
bezpieczenstwa
Niebezpieczna sytuacja

Sposéb postepowania w niebezpiecznej

sytuacji

Srodki pierwszej pomocy
Gaszenie pozaru

Uchodzace ciecze

Ptyn hamulcowy

Smary i oleje stosowane w widelcu
Smary i oleje stosowane w tylnym
amortyzatorze

Zestawienie

Opis

Koto i amortyzacja

Wentyl

Amortyzacja

Budowa stalowego amortyzowanego
widelca

Budowa widelca amortyzatora
pneumatycznego

Budowa tylnego amortyzatora FOX
Budowa tylnego amortyzatora Suntour
Uktad hamulcowy

Hamulec obreczowy

Hamulec tarczowy

Hamulec nozny

ABS

Elektryczny uktad napedowy
Akumulator

14
15

15
15
15
15
15
16

16
17
18
18
18
18

19

19
19
20
20
20
21
21
22
23
23

Akumulator zintegrowany z bagaznikiem 24

Zintegrowany akumulator
Ekran

Gniazdo USB

Swiatta do jazdy
tadowarka

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Uzytkowanie niezgodne

Z przeznaczeniem

Dane techniczne

Rower typu Pedelec

Silnik ActiveLine

Silnik ActiveLine Plus

Silnik Performance Line Cruise
Silnik Performance Line Speed
Silnik Performance Line CX
Oswietlenie roweru
Akumulator PowerPack 300
Akumulator PowerPack 400
Akumulator PowerPack 500
Akumulator PowerTube

Ekran Intuvia

25
25
26
26
26
27

28
29
29
29
29
29
29
29
30
30
30
30
30
30
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3.4.13
3.4.14
3.4.15
3.4.16
3.5
3.6
3.6.1
3.6.2

3.6.3
3.6.4
3.6.4.1
3.6.4.2
3.6.4.3
3.6.4.4
3.6.4.5
3.6.4.6
3.6.4.7
3.6.5
3.6.6

41

411
41.2
41.3
4.2

4.2.1
422
423

4.3
4.3.1
4.3.11

4.3.1.2

5.1

5.2
5.21
5.3
5.3.1
5.3.2
5.3.2.1
5.3.2.2
5.3.2.3
5.3.3

534
5.3.4.1

5.3.4.2

Gniazdo USB

BOSCH Pedelec ABS BAS100
Emisje

Moment dokrecania

Wymagania dotyczgce otoczenia
Opis uktadu sterowania i wskaznikow
Kierownica

Wskaznik stanu natadowania
akumulatora

Element obstugi

Wskazniki ekranowe

Symbol $wiatet do jazdy

Stopien wspomagania
Uzyskiwana moc silnika
Wskaznik stanu natadowania
Asystent zmiany biegow
Wskaznik predkosciomierza
Wskaznik funkgciji

Komunikat systemowy

Kontrolka ABS

Transport i sktadowanie
Fizykalne wiasciwosci transportowe
Wymiary podczas transportu
Masa transportowa

Specjalne uchwyty/punkty podnoszenia

Transport

Transport akumulatoréw

Wysytka akumulatora

Sposéb uzycia zabezpieczenia
transportowego hamulca
Przechowywanie

Przerwa w eksploatacji
Przygotowanie do przerwy

w eksploatacji

Pzebieg przerwy w eksploatac;ji
Montaz

Niezbedne narzedzia
Rozpakowywanie

Zakres dostawy

Wprowadzanie do eksploatac;ji
Kontrola akumulatora

Montaz kota w widelcu Suntour
Montaz kota na osi wkrecanej (15 mm)
Montaz kofa na osi wkrecanej (20 mm)
Sposob montazu kota na osi wtykowej
Montaz kofa przy uzyciu zacisku
szybkomocujgcego

Montaz kota w widelcu FOX

Koto z zaciskiem szybkomocujgcym
(15 mm)

Ustawianie sity mocowania zacisku
szybkomocujgcego FOX
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Regulacja siodetka

Regulacja kata nachylenia siodetka
Ustalanie wysokosci siedziska
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WYSOKOSCi
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Regulacja kierownicy
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Kontrola sity mocowania zacisku
szybkomocujgcego
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hamulca Magura
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widelca amortyzatora pneumatycznego

Ustawianie ujemnego skoku sprezyn
stalowego amortyzowanego widelca
Regulacja odbicia

Ustawianie uktadu amortyzaciji
widelca FOX
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6.3.8 Ustawianie tylnego amortyzatora FOX

6.3.8.1 Ustawianie ujemnego skoku sprezyny

6.3.8.2 Regulacja odbicia

6.3.9 Docieranie klockow hamulca

6.4 Akcesoria

6.4.1 Fotelik dzieciecy

6.4.2 Przyczepka rowerowa

6.4.3 Bagaznik

6.5 Przed rozpoczeciem jazdy

6.6 Lista kontrolna przed kazdg jazdg

6.7 Uzycie podpérki bocznej

6.7.1 Sktadanie podpérki bocznej

6.7.1.1 Parkowanie roweru typu Pedelec

6.8 Uzytkowanie bagaznika

6.9 Akumulator

6.9.1 Akumulator zintegrowany z rama

6.9.1.1  Wyjmowanie akumulatora
zintegrowanego z ramag

6.9.1.2 Wktadanie akumulatora
zintegrowanego z rama

6.9.2 Akumulator zintegrowany
z bagaznikiem

6.9.2.1 Wyjmowanie akumulatora
zintegrowanego z bagaznikiem

6.9.2.2 Wktadanie akumulatora
zintegrowanego z bagaznikiem

6.9.3 Zintegrowany akumulator

6.9.3.1 Wyjmowanie zintegrowanego
akumulatora

6.9.3.2 Wkiadanie zintegrowanego akumulatora

6.9.4 tadowanie akumulatora

6.9.5 tadowanie dwéch akumulatoréw

6.9.5.1 Procedura tadowania po wtozeniu
dwdch akumulatoréw

6.9.5.2 Procedura tadowania po wtozeniu
jednego akumulatora

6.9.6 Wybudzanie akumulatora

6.10 Elektryczny uktad napedowy

6.10.1  Wiaczanie elektrycznego uktadu
napedowego

6.10.2 Wylgczanie ukladu napedowego

6.11 Element obstugi ze wskaznikiem

6.11.1  Zdejmowanie i zaktadanie ekranu

6.11.1.1 Zdejmowanie ekranu
6.11.1.2 Zakfadanie ekranu

6.11.2 Zabezpieczenie ekranu przed
wyjmowaniem
6.11.3 tadowanie wewnetrznej baterii ekranu

6.11.3.1 Ladowanie w rowerze typu Pedelec
6.11.3.2 Ladowanie za pomoca gniazda USB

6.11.4  Uzytkowanie gniazda USB
6.11.5 Wigczanie ekranu
6.11.6  Wytgczanie ekranu
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6.11.10.2Resetowanie informac;ji
dotyczacych trasy podrozy

6.11.11 Zmiana ustawien systemowych
6.12 Hamulec

6.12.1  Uzytkowanie dzwigni hamulca
6.12.2  Uzywanie hamulca noznego
6.12.3 Korzystanie z funkcji ABS

6.12.3.1 Podczas jazdy

6.13 Zawieszenie i amortyzacja

6.13.1  Ustawianie dobicia widelca Fox

6.13.2 Ustawianie dobicia amortyzatora Fox

6.13.3  Ustawianie dobicia widelca Suntour

6.13.4 Ustawianie dobicia amortyzatora
Suntour

6.13.5 Ustawianie odbicia amortyzatora
Rock Shox

6.13.6  Ustawianie dobicia amortyzatora
Rock Shox

6.14 Mechanizm zmiany przerzutek

6.14.1  Nalezy wykorzystywac przerzutke
tancuchowg

6.14.2  Uzytkowanie przektadni w piascie

6.14.3  Uzytkowanie ukfadu eShift

6.14.3.1 Uktad eShift z automatycznymi
przekfadniami w piascie Shimano DI2

6.14.3.2 Uktad eShift z recznymi przektadniami
w piascie typu Shimano DI2

6.14.3.3 Uktad eShift z automatycznymi
przekfadniami w piascie Shimano DI2

6.14.3.4 Uktad eShift + NuVinci H|Sync/
enviolo + Optimized H|Sync

6.14.3.5 Uktad eShift + Rohloff E-14
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Informacje dot niniejszej instrukcji obstugi

1 Informacje dot. niniejszej instrukcji

obstugi

Dziekujemy Panstwu za okazane zaufanie!

Rowery typu Pedelec marki BULLS to sprzet
sportowy najwyzszej jakosci — dokonali Panstwo
witasciwego wyboru. Doradztwo i montaz kohcowy
wchodzi w zakres obowigzkéw autoryzowanego
sprzedawcy. Autoryzowany sprzedawca bedzie
do Panstwa dyspozycji rowniez w przysztoscijako
wykonawca konserwacji, przegladow, przerébek
badz napraw.

Niniejsza instrukcja obstugi nie zastepuje
osobistego instruktazu wchodzgcego w zakres
obowigzkdéw autoryzowanego sprzedawcy, ktéry
realizuje wysytke towaru.

Niniejsza instrukcja obstugi stanowi nieodtacznag
czesc¢ roweru typu Pedelec. Przy odsprzedazy
roweru w przysztosci nalezy przekazac instrukcje
obstugi jego nowemu wiascicielowi.

Niniejszg instrukcje obstugi otrzymujg Panstwo
wraz z nowym rowerem typu Pedelec. Prosimy

0 poswiecenie swego cennego czasu na
zapoznanie sie z nowym rowerem typu Pedelec,
jak rowniez stosowanie sie do wskazowek

i sugestiizawartych w niniejszej instrukcji obstugi.
Dzieki temu bedg mogli Panstwo cieszy¢ sie
swoim rowerem typu Pedelec marki BULLS przez
dtugi czas. Zyczymy Panstwu wiele satysfakcji

Z niezmiennie przyjemnej i bezpiecznej jazdy!

Niniejsza instrukcja obstugi adresowana do
rowerzysty i uzytkownika roweru typu Pedelec
jest napisana tak, aby nawet osoby nieobeznane
z zagadnieniami technicznymi mogty uzytkowac
ten pojazd w sposéb bezpieczny.
Wskazowki adresowane do autoryzowanego sprzedawcy sg
wyréznione kolorem szarym i oznaczone odpowiednim
symbolem. Z uwagi na swoje wyksztatcenie specjalistyczne
i przeszkolenie autoryzowany sprzedawca jest w stanie oceni¢
zakres ryzyka i unika¢ zagrozen wystepujgcych podczas
konserwac;ji i napraw roweru typu Pedelec. Informacje dla
specjalistéw nie majg charakteru sktaniajgcego do

podejmowania dziatan przez osoby nieobeznane
z zagadnieniami technicznymi.

Aby mie¢ pod reka niniejszg instrukcje obstugi
rowniez podczas jazdy, mozna pobrac jg na swoj
telefon komérkowy pod adresem:

MY20B02-17_1.0_13.06.2019

www.bulls.de/service/
downloads

1.1 Producent
Producentem roweru typu Pedelec jest firma:

ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
Longericher Str. 2
50739 Kdln, Germany

Tel.: +49 221 17959 0
Faks: +49 221 17959 31
E-mail: info@zeg.de
Internet: www.zeg.de

1.2 Numer typu i model

Niniejsza instrukcja obstugi stanowi nieodtgczng
czes¢ rowerdow typu Pedelec o nastepujgcych
numerach typu:

Rodzaj roweru

Nr typu Model typu Pedelec

20-17-4016 | Bulls Cross Street E1 Rower miejski

(Gent9) i trekkingowy
20-17-4017 | Bulls Cross Street E1 Rower miejski
(Trapez9) i trekkingowy
20-17-4023 | Bulls Cross Rider Evo 1 Rower miejski
(Gent10) i trekkingowy
20-17-4024 | Bulls Cross Rider Evo 1 Rower miejski
(Trapez10) i trekkingowy
20-17-4026  Bulls Cross Rider Evo 2 Rower miejski
(Gent12) i trekkingowy
20-17-4027 | Bulls Cross Rider Evo 2 Rower miejski
(Trapez12) i trekkingowy

20-17-4028 | Bulls Cross Rider Evo 2
(Wave12)

Rower miejski
i trekkingowy

b.d.* BULLS Swiss Cross
Mover Evo 1

Rower miejski
i trekkingowy

b.d.* BULLS Swiss Cross
Mover Evo 2

Rower miejski
i trekkingowy

Tabela 1: Numer typu, model i rodzaj roweru typu Pedelec

*Numer typu nie byt jeszcze dostepny
w momencie redagowania niniejszego
dokumentu.



Informacje dot niniejszej instrukcji obstugi

1.3 Identyfikacja instrukcji obstugi

W lewym dolnym rogu kazdej ze stron niniejszej
instrukcji obstugi znajduje sie numer
identyfikacyjny tego dokumentu. Numer
identyfikacyjny skfada sie z numeru dokumentu,
wersji publikacji i daty jej wydania.

Numer identyfikacyjny ~ MY20B02-17_1.0_13.06.2019

Tabela 2: Numer identyfikacyjny

1.4 Przepisy prawa, normy
i dyrektywy

Niniejsza instrukcja obstugi uwzglednia istotne
wymagania w zakresie:

» dyrektywy maszynowej 2006/42/WE

+ dyrektywy EMC 2014/30/UE

+ normy ISO DIS 20607 2018 Bezpieczenstwo
maszyn — Instrukcja obstugi — Ogdélne zasady
projektowania

+ normy EN 15194:2018, Rowery — Rowery
wspomagane silnikiem elektrycznym — Rowery
typu Pedelec

+ normy EN 11243:2016, Rowery — Bagazniki do
rowerow — Wymagania i procedury kontrolne,

+ normy EN ISO 17100:2016-05, Ustugi
ttumaczeniowe — Wymagania dotyczace
Swiadczenia ustug ttumaczeniowych

1.5 Wszelkie zmiany zastrzezone

Informacje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi
stanowig specyfikacje techniczne zatwierdzone
w momencie jej wydruku. Znaczgce zmiany
zostang uwzglednione w nowym wydaniu
niniejszej instrukcji obstugi.

Wszelkie zmiany wprowadzone do niniejszej
instrukcji obstugi mozna znalez¢ pod adresem:
www.bulls.de/service/downloads.

1.6 Jezyk

Tres¢ oryginalnej instrukcji obstugi jest
zredagowana w jezyku niemieckim. Aby
ttumaczenie oryginalnej instrukcji obstugi byto
wazne, musi by¢ do niej zatgczone.

MY20B02-17_1.0_13.06.2019

1.7 Informacje na temat
bezpieczenstwa

Na koncepcje bezpieczenstwa roweru typu
Pedelec sktadaja sie cztery elementy:

* instruktaz dla rowerzysty bgdz uzytkownika oraz
konserwacja i naprawy roweru typu Pedelec
wykonywane przez autoryzowanego
sprzedawce.

* rozdziat dotyczacy bezpieczenstwa ogdlnego,

» wskazowki ostrzegawcze zawarte w niniejszej
instrukcji obstugi oraz

* 0znaczenia bezpieczenstwa zamieszczone na
tabliczce znamionowej i rowerze typu Pedelec.

1.7.1 Instruktaz, szkolenie i punkty
serwisowe

Punkty serwisowe prowadzone s3 przez
autoryzowanego sprzedawce dostarczajgcego
niniejszy produkt. Jego dane kontaktowe mozna
znalez¢ w arkuszu danych oraz na tylnej stronie
niniejszej instrukcji obstugi. W razie niemoznosci
nawigzania z nim kontaktu mozna znalez¢ dane
innych autoryzowanych sprzedawcéw
opublikowane na stronie internetowej
www.bulls.de.

Rowerzysta lub uzytkownik roweru typu Pedelec
zostanie osobiscie poinformowany o funkcjach
tego pojazdu, zwtaszcza jego uktadu
elektrycznego, oraz prawidtowym sposobie
uzytkowania tadowarki najpdzniej w momencie
jego przekazania przez autoryzowanego
sprzedawce.

Kazdy rowerzysta, ktéremu udostepniany jest
niniejszy rower typu Pedelec, musi przejsc
instruktaz w zakresie jego funkcji i dziatania.
Wydrukowany egzemplarz niniejszej instrukcji
obstugi nalezy wreczy¢ kazdemu uzytkownikowi
roweru celem zapoznania sie z jej trescig

i stosowania sie do niej.

1.7.2 Podstawowe wskazowki
bezpieczenstwa

W rozdziale 2 ,Bezpieczenstwo" niniejszej
instrukcji obstugi sg objasnione wszystkie ogdlne
wskazowki bezpieczenstwa.

10
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1.7.3 Wskazéwki ostrzegawcze

Niebezpieczne sytuacje i dziatania oznaczone sg
wskazowkami ostrzegawczymi. Wskazéwki te
zaprezentowano w niniejszej instrukcji obstugi

w nastepujgcy sposob:

NIEBEZPIE-
CZENSTWO
W razie zignorowania prowadzi do ciezkiego
kalectwa lub smierci. Wysoki stopien zagrozenia.

/\ OSTRZEZENIE

W razie zignorowania moze prowadzi¢ do
ciezkiego kalectwa lub $mierci. Sredni stopien
zagrozenia.

/\ OSTROZNIE

Moze prowadzi¢ do lekkich lub srednich obrazen.
Niski stopieh zagrozenia.

W razie zignorowania moze prowadzi¢ do szkdd
materialnych.

1.7.4 Oznaczenia bezpieczenstwa

Na tabliczkach znamionowych roweru typu
Pedelec zamieszczono nastepujgce oznaczenia
bezpieczenstwa:

Ostrzezenia ogodlne

@ Stosowac sie do instrukcji obstugi

Tabela 3: Znaczenie oznaczen bezpieczenstwa
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1.8 Do wiadomosci
1.8.1 Instrukcje postepowania

Instrukcje postepowania majg nastepujgcy
schemat:

v Warunki (opcja)

» Etap postepowania

= Rezultat danego etapu postepowania (opcja)
1.8.2 Kwestie umowne dotyczace jezyka

Rower typu Pedelec opisany w niniejszej
instrukcji obstugi moze byé wyposazony
w alternatywne komponenty. Wyposazenie
danego roweru typu Pedelec definiowane jest
przez odpowiedni numer typu. Informacje
wskazujgce na zastosowanie konkretnych
komponentow alternatywnych podane sgw formie
wskazéwek wersja alternatywnapodanych pod
odpowiednimi tekstami. Celem uzyskania lepszej
czytelnosci stosuje sie nastepujgce terminy:
Instrukcja obstugi Oryginalna instrukcja
obstugi bgdz ttumaczenie
oryginalnej instrukcji
obstugi
Rower typu Pedelec |rower napedzany
silnikiem elektrycznym
Silnik Silnik napedowy

W niniejszej instrukcji obstugi zastosowano
nastepujgce rodzaje zapisu:

Rodzaj zapisu Uzytkowanie

kursywa Pojecia z glosariusza
ZABLOKOWANO  Wskazniki na ekranie
[>Przyktad, Odsytacze
numeracja stron)

. Wyliczenia
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Informacje dot niniejszej instrukcji obstugi

1.9

Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa znajduje sie na ramie. trzynascie informaciji.
Doktadne potozenie tabliczki znamionowej podano
na rysunku 2. Tabliczka znamionowa zawiera

ZEG Zweirad-Einkaufs- 2
Genossenschaft eG
Longericher Str. 2

3
39 Koéln, Germany
Typ:
20-16-0001
EPAC 1
nach c E
EN 15194
Al 0,25 kW / 25 km/h
’ B ——— 13

zGG 180 kg

Rysunek 1: Przyktad Tabliczka znamionowa

Nr \EFAVE]

1 Znak CE

2 Dane kontaktowe producenta

3 Numer typu

4 maksymalna ciggta moc
znamionowa

5 najwyzsza dopuszczalna masa
catkowita

6 Rok produkcji

7 Rodzaj roweru typu Pedelec

8 Oznaczenia bezpieczenstwa

9 Wskazoéwka dotyczgca ztomowania

10 Zakres stosowania

11 Rok modelowy

12 Masa roweru typu Pedelec w stanie
gotowosci do jazdy

13 Predko$c¢ w chwili wytgczenia

silnika
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Opis

Opatrujac rower typu Pedelec znakiem CE, producent deklaruje zgodno$¢ tego produktu
z aktualnie obowigzujgcymi wymogami.

Pod tym adresem mozna skontaktowa¢ sie z producentem. Wiecej informacji zawiera
rozdziat 1.1.

Kazdy rower typu Pedelec posiada numer typu sktadajgcy sie z oSmiu znakéw, na
ktérego podstawie mozna zidentyfikowac rok produkcji danego modelu oraz rodzaj
i wariant pojazdu. Wigcej informacji zawiera rozdziat 1.9.1.

Maksymalna ciggta moc znamionowa jest to maksymalna moc przenoszona przez wat
napedowy silnika elektrycznego przez okres 30 minut.

Najwyzsza dopuszczalna masa catkowita jest to masa catkowicie zmontowanego roweru
typu Pedelec wraz z masg kierowcy i bagazu.

Rok produkcji jest to rok, w ktérym rower typu Pedelec zostat wyprodukowany.
Wymieniony model obejmuje okres produkcji od sierpnia 2019 do lipca 2020 r.

Wiecej informacji zawiera rozdziat 1.9.3.

Wiecej informacji zawiera rozdziat 2.6.

Wiecej informacji zawiera rozdziat 9.

Wiecej informacji zawiera rozdziat 1.9.4.

Rok modelowy jest to pierwszy rok produkcji seryjnej roweréw typu Pedelec; nie zawsze
pokrywa sie on z ich rokiem produkcji. W niektérych przypadkach rok produkcji moze
by¢ wczesniejszy od roku modelowego. W przypadku niewprowadzenia jakichkolwiek
zmian technicznych do danej serii rowerdw typu Pedelec z ubiegtego roku modelowego
moga one by¢ rowniez produkowane w pdzniejszym czasie.

Masa roweru typu Pedelec w stanie gotowosci do jazdy jest tozsama z jego masg
w momencie sprzedazy. W mase te wliczane sg wszelkie dodatkowe akcesoria.

Predkos¢ osiggana przez rower typu Pedelec w chwili spadku natezenia pradu do zera
lub warto$ci odpowiadajgcej biegowi jatowemu.
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Informacje dot niniejszej instrukcji obstugi

1.9.1 Informacje podane na tabliczce
znamionowej

Na tabliczkach znamionowych produktéw procz
wskazéwek ostrzegawczych podano inne istotne
informacje dotyczace roweru typu Pedelec:

Wskazéwka do przeczytania

Selektywna zbiérka sprzetu
elektrycznego
i elektronicznego

Selektywna zbidrka
akumulatoréw

Zakaz wrzucania do ognia
(zakaz spalania)

Zakaz otwierania
akumulatorow

Urzadzenie klasa ochrony Il

Przeznaczone do
uzytkowania wytgcznie
wewnatrz pomieszczen

Bezpiecznik (aparatowy)

Deklaracja zgodnosci UE

Materiat przeznaczony do
recyklingu

Chroni¢ przed temperaturg
przekraczajgcg 50 °C
i bezposrednim dziataniem
promieni stonecznych

Tabela 4: Znaczenie wskazéwek bezpieczenstwa
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Bezpieczenstwo

2 Bezpieczenstwo
2.1 Ostrzezenia ogolne

/\\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru lub wybuchu na
skutek wady akumulatora

Uszkodzenie lub wada akumulatora moze by¢ przy-
czyng awarii elektronicznego uktadu zabezpieczajg-
cego. Obecnos¢ napiecia resztkowego moze spo-
wodowac zwarcie. Istnieje mozliwos¢ samoczyn-
nego zaptonu i eksplozji akumulatora.

» Akumulatory posiadajace uszkodzenia
zewnetrzne nalezy niezwtocznie wycofac
z eksploatacji; ich tadowanie jest zabronione.

» Nalezy eksploatowa¢ akumulator i akcesoria
wytgcznie w nienagannym stanie technicznym.

» Nalezy stosowac¢ wytacznie akumulatory dopusz-
czone do stosowania w danym rowerze typu
Pedelec.

» Nie nalezy stosowa¢ akumulatora z uszkodzo-
nymi kablami przytgczeniowymi lub stykami.

» Nalezy stosowa¢ akumulator tylko w potaczeniu
z rowerami typu e-bike systemow firmy BMZ.
Tylko w ten sposéb mozna uchroni¢ akumulator
przed niebezpiecznym przecigzeniem.

» Jesli akumulator ulegnie deformaciji lub zacznie
dymié, nalezy oddali¢ sie od niego, odtgczy¢
przewdd zasilania energig od gniazdka
i natychmiast powiadomi¢ straz pozarng.

» Gaszenie uszkodzonego akumulatora za
pomoca wody lub dopuszczanie do jego zetknie-
cia z wodg jest zabronione.

» Jesli akumulator spadnie lub zostanie uderzony,
a mimo jego obudowa nie zostanie uszkodzona
od zewnatrz, nalezy go wycofac z eksploataciji
przynajmniej na 24 godziny i obserwowac.

» Uszkodzone akumulatory stanowig zagrozenie.
Nalezy jak najpredzej podda¢ je profesjonal-
nemu ztomowaniu.

» Do czasu ztomowania nalezy przechowywac¢ go
w stanie suchym. Sktadowanie materiatow pal-
nych w jego otoczeniu jest zabronione.

P Zabrania sie otwierania bgdz naprawiania aku-
mulatora.

» Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy natado-
wac¢ akumulator. Nalezy stosowac wytgcznie
tadowarke wchodzacg w zakres dostawy.
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/\\ OSTRZEZENIE

» Unikac¢ silnych wahan temperatury.

» Nie stosowaé akumulatora na wysokosciach
powyzej 2000 m n.p.m.

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem
elektrycznym w przypadku uszkodzenia

Uszkodzenia tadowarek, kabli i wtyczek zwiekszajg
ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

P Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ stan
fadowarki, kabli i wtyczek. Uzytkowanie
uszkodzonej tadowarki jest zabronione.

Niebezpieczenstwo pozaru lub wybuchu na
skutek zwarcia

Zabrania sie mostkowania przytgczy elektrycznych
akumulatora za pomocg metalowych przedmiotow.
Istnieje mozliwos¢ samoczynnego zaptonu

i eksplozji akumulatora.

P Spinacze biurowe, $ruby, monety, klucze i inne
drobne przedmioty nalezy trzymac z dala od
akumulatora i nie wktadac¢ ich do niego.

Niebezpieczenstwo pozaru lub wybuchu na
skutek stosowania niewtasciwej tadowarki

tadowanie akumulatoréw za pomocg
nieodpowiedniej tadowarki moze powodowac ich
uszkodzenia wewnetrzne. Konsekwencjg takiego
postepowania moze by¢ pozar lub wybuch.

» Do fadowania akumulatora przeznaczona jest
wytgcznie tadowarka wchodzgca w zakres
dostawy.

P Aby unikng¢ nieporozumien, nalezy wyraznie
oznaczy¢ te tadowarke, np. numerem ramy lub
numerem typu swojego roweru typu Pedelec.
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Bezpieczenstwo

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo pozaru lub wybuchu na
skutek przenikania wody

Akumulator jest zabezpieczony jedynie przed
zwyktymi bryzgami wody. Woda przenikajgca do
jego wnetrza moze spowodowac zwarcie. Istnieje
mozliwos¢ samoczynnego zaptonu i eksplozji
akumulatora.

» Zanurzanie akumulatora w wodzie jest
zabronione.

P Jesli istnieje podejrzenie, ze woda mogta
przedostac sie do akumulatora, nalezy
wytgczy¢ akumulator z eksploataciji.

Niebezpieczenstwo pozaru lub wybuchu na
skutek dzialania wysokich temperatur

Akumulator ulega uszkodzeniu pod dziataniem

zbyt wysokiej temperatury. Istnieje mozliwos¢
samoczynnego zaptonu i eksplozji akumulatora.

» Nalezy chroni¢ akumulator przed upatem.

» Nie wystawia¢ akumulatora na dtugotrwate
dziatanie promieni stonecznych.

Niebezpieczenstwo pozaru na skutek
przegrzania tadowarki

Podczas fadowania akumulatora tadowarka
nagrzewa sie. Konsekwencjg niedostatecznego
chtodzenia moze by¢ pozar lub oparzenia rak.

» Uzytkowanie tadowarki na tatwopalnym
podtozu (np. papierze, dywanie itp.) jest
zabronione.

» Podczas pracy tadowarka nie moze byé
przykryta czymkolwiek.

Proces tadowania akumulatora musi by¢ zawsze
nadzorowany.

Niebezpieczenstwo porazenia pradem
elektrycznym na skutek przenikania wody

Przenikanie wody do wnetrza tadowarki stwarza
ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

P tadowanie akumulatora na otwartym
powietrzu jest zabronione.
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Jesli na czas transportu roweru typu Pedelec

i jazdy na nim nie wyjeto klucza, moze on utamac
sie lub spowodowaé przypadkowe otwarcie
blokady.

» Bezposrednio po zakonczeniu uzytkowania
nalezy wyjac klucz z zamka akumulatora.

» Jednoczes$nie zaleca sie doczepienie klucza
do breloka.

2.2 Substancje trujace

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zatrucia olejem do
zawieszen

Olej do zawieszen stosowany w tylnych
amortyzatorach podraznia drogi oddechowe,
wywotuje mutacje komorek rozrodczych, zjawisko
sterylizacji oraz raka i posiada wiasciwosci
toksyczne ujawniajgce sie w bezposrednim
kontakcie.

» Demontowanie tylnego amortyzatora jest
zabronione.

» Nie mozna pod zadnym pozorem dopusci¢ do
zetkniecia sie oleju do zawieszen ze skorg.
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Bezpieczenstwo

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo poparzenia skoéry i oczu
substancja zraca uchodzaca z uszkodzonego
akumulatora

Z uszkodzonego lub wadliwego akumulatora
mogg uchodzi¢ ciecze i opary. Na skutek tego
moze dochodzi¢ do podraznienia drég
oddechowych i oparzen.

» Nie mozna dopusci¢ do zetkniecia sie
z uchodzgcymi cieczami.

» Nalezy zapewni¢ doptyw $wiezego powietrza,
a w przypadku wystgpienia jakichkolwiek
dolegliwosci skonsultowacé sie z lekarzem.

» W przypadku zetkniecia sie tych substanc;ji
z oczami lub wystgpienia dolegliwosci nalezy
niezwlocznie zasiegng¢ porady lekarza.

» W przypadku ich zetkniecia sie ze skérg
nalezy niezwtocznie przeptuka¢ jg woda.

P Przewietrzy¢ nalezycie pomieszczenie.

Niebezpieczenstwo zanieczyszczenia
srodowiska przez uchodzacy ptyn hamulcowy

W instalacji hamulcowej stosowany jest ptyn
hamulcowy o wtasciwosciach trujgcych

i szkodliwych dla srodowiska naturalnego.
Przedostanie sie tych substancji do kanalizacji lub
wad gruntowych skutkuje ich zatruciem.

» W razie wystgpienia wycieku ptynu
hamulcowego zachodzi koniecznos¢
niezwtocznej naprawy uktadu hamulcowego.
Nalezy wowczas skontaktowaé sie
z autoryzowanym sprzedawcag.

P Zachodzi konieczno$¢ poddania uchodzgcego
ptynu hamulcowego utylizacji w sposéb
zgodny z aktualnie obowigzujgcymi
przepisami ochrony srodowiska i prawnymi.
Nalezy wéwczas zasiegnac¢ rady
u autoryzowanego sprzedawcy.
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/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo zanieczyszczenia
srodowiska smarami i olejami stosowanymi
wwidelcu.

Widelec smarowany jest za pomocg smaréw

i olejéw o wiasciwosciach trujgcych i szkodliwych
dla srodowiska naturalnego. Przedostanie sig tych
substancji do kanalizacji lub wod gruntowych
skutkuje ich zatruciem.

» W razie wystgpienia wycieku smaréw lub
olejéw zachodzi konieczno$é niezwtoczne;j
naprawy widelca. Nalezy wéwczas
skontaktowac sie z autoryzowanym
sprzedawca.

» Zachodzi koniecznos$¢ poddania uchodzgcych
smarow i olejow utylizacji w sposdb przyjazny
dla srodowiska i zgodny z aktualnie
obowigzujgcymi przepisami prawa. Nalezy
wowczas zasiegnac¢ rady u autoryzowanego
sprzedawcy.

Niebezpieczenstwo zanieczyszczenia
srodowiska smarami i olejami stosowanymi
w tylnym amortyzatorze.

Tylny amortyzator smarowany jest za pomocg
smarow i olejow o wtasciwosciach trujgcych

i szkodliwych dla srodowiska naturalnego.
Przedostanie sie

tych substancji do kanalizacji lub wéd gruntowych
skutkuje ich zatruciem.

» Zachodzi konieczno$é poddania smaréw
i olejéow uchodzgcych z tylnego amortyzatora
utylizacji w sposéb przyjazny dla srodowiska
i zgodny z aktualnie obowigzujgcymi
przepisami prawa. Nalezy wowczas zasiegngé¢
rady u autoryzowanego sprzedawcy.
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Bezpieczenstwo

2.3 Wymagania dotyczace
rowerzysty

W razie braku przepiséw prawnych dotyczacych
rowerzystow uzytkujgcych rowery wspomagane
silnikiem elektrycznym zaleca si¢ minimalny wiek
15 lat oraz doswiadczenie w zakresie obstugi
rowerdéw napedzanych sitg miesni.

Aby méc uzytkowac rower napedzany sitg miesni,
rowerzysta musi posiada¢ dostateczne zdolno$ci
ruchowe i psychiczne wymagane w tym zakresie.

24 Ochrona zespotow podatnych na
uszkodzenia

Akumulatory i tadowarka muszg byé
przechowywane z dala od dzieci i oséb

0 ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub psychicznych oraz
nieposiadajgcych odpowiedniego doswiadczenia
i wiedzy.

W przypadku uzytkowania roweru typu Pedelec
przez osoby niepetnoletnie, oprocz ich
gruntownego przeszkolenia przez lub

w obecnosci opiekuna nalezy zaplanowac okres
uzytkowania roweru pod nadzorem do momentu
stwierdzenia, ze jest on uzytkowany zgodnie

Z niniejszg instrukcjg obstugi.

25 Informacje dotyczace ochrony
danych

Podczas konserwacji, gdy rower typu Pedelec jest
podtgczony do narzedzia diagnostycznego, dane
na temat wykorzystania komponentow napedu
elektrycznego w celu ulepszenia produktu sg
przekazywane do firmy Bosch Pedelec Systems
(Robert Bosch GmbH). Wiecej informacji mozna
znalez¢ na stronie internetowej firmy Bosch
Pedelec pod adresem www.bosch-Pedelec.com

2.6 Osobiste wyposazenie ochronne

Zaleca sie noszenie odpowiedniego kasku
ochronnego. Ponadto zaleca si¢ noszenie dtugiej,
Scisle przylegajacej do ciata odziezy, uzywanej
zazwyczaj do jazdy rowerem oraz solidnego
obuwia.
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2.7 Oznaczenia i wskazowki
bezpieczenstwa

Na tabliczce znamionowej podane sg nastepujgce
oznaczenia i wskazéwki bezpieczenstwa:

Symbol Objasnienie

Ostrzezenia ogodlne

Stosowac sie do instrukcji obstugi

Q>

Tabela 5: Znaczenie oznaczen bezpieczenstwa

Illl @ Wskazowka do przeczytania

E Selektywna zbidrka sprzetu
e elektrycznego i elektronicznego

Selektywna zbiorka baterii
i akumulatorow

Zakaz wrzucania do ognia
% (zakaz spalania)

Zakaz otwierania baterii
i akumulatoréw

Urzadzenie klasa ochrony Il

Przeznaczone do uzytkowania
wytgcznie wewnatrz
pomieszczen

Bezpiecznik (aparatowy)

Deklaracja zgodnosci UE

Y Materiat przeznaczony do
%(9 recyklingu

2 Chroni¢ przed temperaturg
gmof{/ przekraczajgca 50°C

i bezposrednim dziataniem
promieni stonecznych

Tabela 6: Znaczenie wskazéwek bezpieczenstwa
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Bezpieczenstwo

2.8 Niebezpieczna sytuacja

2.8.1 Sposob postepowania
w niebezpiecznej sytuacji

» W razie wystgpienia jakiegokolwiek
niebezpieczenstwa w ruchu drogowym, nalezy
zatrzymacé rower typu Pedelec za pomoca
hamulca. Hamulec petni wéwczas funkcje
uktadu zatrzymania awaryjnego.

2.8.2 Srodki pierwszej pomocy

Objawy wywotywane przez spaliny lub
wyciekajgce ptyny wymagajg pomocy ze strony
lekarza.

Po wchtonieciu do drog oddechowych

W razie uszkodzenia lub nieprawidtowego
uzytkowania akumulatora mogg uchodzi¢ z niego
opary. Nalezy wyjs¢ na Swieze powietrze,

a w razie wystgpienia jakichkolwiek dolegliwosci
skonsultowac¢ sie z lekarzem. Opary moga
powodowac podraznienia drog oddechowych.

Po kontakcie ze skorg

Usuwac niezwtocznie czgstki state. Sptukiwac
obficie wodg skazony obszar (przez min. 15 min).
Nastepnie delikatnie otrze¢ skazone obszary
skoéry, nie wycierajgc ich do sucha. Zdjgé
niezwtocznie zanieczyszczong odziez.

W przypadku zaczerwienienia lub jakichkolwiek
nieprawidtowosci nalezy niezwiocznie zasiegnagc¢
porady lekarza.

Po kontakcie z oczami

Sptukiwac oczy obficie wodg (przez min. 15 min).
Chronié nienaruszone oko. Wezwaé niezwtocznie
lekarza.

Po potknieciu

Wypi¢ duzg ilos¢ mleka lub wody i wywotaé
wymioty. Wezwac niezwiocznie lekarza.
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2.8.3 Gaszenie pozaru

/\ OSTRZEZENIE

Zatrucie
Wdychanie oparéw moze
% powodowac zatrucia.
» Stang¢ po tej stronie ognia,
z ktorej wieje wiatr.

» W miare mozliwosci stosowaé
srodki ochrony drég
oddechowych.

Uszkodzenie lub wada akumulatora moze by¢
przyczyng awarii elektronicznego ukfadu
zabezpieczajgcego. Obecnosé napiecia
resztkowego moze spowodowac zwarcie. Istnieje
mozliwo$¢é samoczynnego zaptonu i eksplozji
akumulatora.

» Jesli akumulator ulegnie deformacji lub
zacznie dymic¢, nalezy oddali¢ sie od niego!

» Ewakuowaé wszystkie osoby z obszaru
bezposrednio zagrozonego pozarem.

» Powiadomi¢ niezwtocznie straz pozarng!

v

Do gaszenia pozaru stosowac gasnice klasy D.

» Gaszenie uszkodzonych akumulatoréow za
pomocg wody lub dopuszczanie do ich
zetkniecia z wodg jest zabronione.

2.8.4 Uchodzace ciecze

2.8.4.1 Ptyn hamulcowy

» W razie wystapienia wycieku ptynu
hamulcowego zachodzi koniecznos¢
niezwtocznej naprawy ukfadu hamulcowego.
Nalezy wéwczas skontaktowac sie
z autoryzowanym sprzedawca.

» Zachodzi konieczno$¢ poddania uchodzgcego
ptynu hamulcowego utylizacji w sposéb
zgodny z aktualnie obowigzujgcymi przepisami
ochrony srodowiska i prawnymi. Nalezy
woéwczas zasiegnac¢ rady u autoryzowanego
sprzedawcy.
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Bezpieczenstwo

2.8.4.2 Smary i oleje stosowane w widelcu

» W razie wystgpienia wycieku ptynu
hamulcowego zachodzi koniecznos$c¢
niezwtocznej naprawy uktadu hamulcowego.
Nalezy wéwczas skontaktowac sie
z autoryzowanym sprzedawca.

» Zachodzi konieczno$¢ poddania uchodzgcego
ptynu hamulcowego utylizacji w sposéb
zgodny z aktualnie obowigzujgcymi przepisami
ochrony srodowiska i prawnymi. Nalezy
woéwczas zasiegngc¢ rady u autoryzowanego
sprzedawcy.

2.8.4.3 Smary i oleje stosowane w tylnym
amortyzatorze

p Zachodzi konieczno$¢ poddania smarow
i olejow uchodzacych z tylnego amortyzatora
utylizacji w sposob przyjazny dla srodowiska
i zgodny z aktualnie obowigzujgcymi
przepisami prawa. Nalezy wowczas zasiegngé
rady u autoryzowanego sprzedawcy.
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3 Zestawienie

14— 1516 17

Rysunek 2:Widok roweru typu Pedelec z prawej, przyktad — Bulls Cross Rider

1 Kofo przednie 10 Odblask

2 Widelec 11 Swiatto tylne

3 Przedni btotnik 12 Koto tylne

4 Reflektor 13 Tylny btotnik

5 Kierownica 14 Podporka boczna

6 Mostek 15 tancuch

7 Rama 16 Numer ramy

8 Sztyca podsiodtowa 17 Akumulator z tabliczkg znamionowa
9 Siodetko
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3.1 Opis

3.1.1 Kolo i amortyzacja

6\ 1
)
S/V 9

Rysunek 3: Komponenty kota, przyktad kota przedniego

Opona

Obrecz

Gtowica widelca amortyzowanego
z pokrettem regulacyjnym

Goleh amortyzatora

Szprycha

Zacisk szybkomocujgcy

Piasta

Wentyl

Zakonczenie goleni amortyzatora

WN -

©O© oo~NO Olh~

3.1.1.1 Wentyl

Kazde z kot wyposazone jest w wentyl. Stuzy on
do napetniania opony powietrzem. Kazdy wentyl
zabezpieczony jest kapturkiem. Przykrecony
kapturek chroni wentyl przed pytem i innymi
zanieczyszczeniami.

Rower typu Pedelec wyposazany jestw klasyczne
wentyle rowerowe, wentyle francuskie lub wentyle
samochodowe.

3.1.2 Amortyzacja

W tej serii modeli stosowane sg zaréwno widelce
sztywne, jak i amortyzowane. Widelec
amortyzowany spetnia swojg funkcje w oparciu

o amortyzator stalowy lub pneumatyczny uktad
amortyzacji. W odréznieniu od widelca sztywnego
widelec amortyzowany poprawia przyczepnos¢ kota,
a tym samym komfort jazdy dzieki dwom funkcjom:
amortyzacji i ttumienia.
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Rysunek 4: Rower typu Pedelec bez amortyzacji (1)
i z amortyzacja (2) podczas przejazdu przez przeszkode

W przypadku zastosowania amortyzacji wstrzas
spowodowany np. przez kamien lezgcy na drodze
nie jest przenoszony bezpos$rednio na ciato
rowerzysty, lecz absorbowany przez uktad
amortyzacji. Na skutek tego widelec
amortyzowany ulega sprezeniu. Sprezanie mozna
zablokowac, dzieki czemu widelec amortyzowany
bedzie sie zachowywac tak, jak widelec sztywny.
Przetgcznik blokady widelca nosi nazwe Remote
Lockout.

Po sprezeniu widelec amortyzowany powraca do
pozycji poczgtkowej. Zadaniem amortyzatora,

o ile istnieje, jest hamowanie tego ruchu, a tym
samym zapobieganie niekontrolowanemu cofaniu
uktadu amortyzacji oraz kotysaniu sie widelca

w gore i w dét. Amortyzatory ttumigce ruchy
sprezajgce, tj. obcigzenie sitg nacisku, noszg
nazwe tlumikéw dobicia/kompresji.

Amortyzatory ttumigce ruchy rozprezajace, ij.
obcigzenie sitg rozciggajaca, noszg nazwe
ttumikéw odbicia/powrotu.
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3.1.2.1 Budowa stalowego amortyzowanego
widelca

5 ;7\&%

Rysunek 5: Przyktad — widelec Suntour

Na rurze sterowej widelca (1) zamocowane sg
mostek i kierownica. Na osi (6) zamocowane jest
koto. Pozostate elementy: uktad ustawiania sity
kompresiji (2), korona (3), zacisk
szybkomocujacy (5), uszczelnienie
przeciwpytowe (6) zabezpieczenie przed
wypadnieciem zacisku szybkomocujgcego (7),
rura wsporcza (8) i sprezyna (9)
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3.1.2.2 Budowa widelca amortyzatora
pneumatycznego

Widelec roweru typu Pedelec posiada zaréwno
amortyzator pneumatyczny, jak i ttumik dobicia,
a niekiedy réwniez ttumik odbicia.

N

3 g
-

| |

)

.;,Q

5 -
=
s —w
Rysunek 6: Przyktad — widelec Yari

Na rysunku przedstawiono nastepujgce
podzespoty: zawoér pneumatyczny (1), kapturek
zaworu (2) blokada widelca (3), zacisk
szybkomocujgcy (4) i nastawnik ttumika odbicia
(5) oraz: zespot widelca amortyzatora
pneumatycznego (A), zespot ttumika dobicia (B)
zespot ttumika odbicia (C)

3.1.2.3 Budowa tylnego amortyzatora FOX

Tylny amortyzator posiada zaréwno amortyzator
pneumatyczny, jak i po jednym ttumiku dobicia
i odbicia.

22



Zestawienie
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Rysunek 7: Przyktad tylnego amortyzatora FOX

Ucho drgzka prowadzacego
Zawor pneumatyczny
Pokretto regulacyjne
Dzwignia

Komora pneumatyczna
Pierscien o-ring

OO WN -

3.1.2.4 Budowa tylnego amortyzatora Suntour

Tylny amortyzator posiada zaréwno amortyzator
pneumatyczny, jak i po jednym ttumiku dobicia
i odbicia.

A 2.1 e
| 2.2 |
| < |
| |

A -

5 11
. 9 10
o
[
7 8

Rysunek 8: Przykiad tylnego amortyzatora Suntour

Ucho gérne

Dtugosc¢ catkowita amortyzatora
SAG

Ucho dolne

Pierscien o-ring

Ztgczka

Zespot amortyzatoréw

IFP (internal floating piston)
Zawor pneumatyczny
Komora pneumatyczna
Dzwignia blokady

Dzwignia odbicia

N =

C OO NOURWNN

- O
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3.1.3 Uktad hamulcowy

Uktad hamulcowy roweru typu Pedelec skfada sie
z:

* hamulca obreczowego umieszczonego na kotach
przednim i tylnym,

* hamulca tarczowego umieszczonego na kotach
przednim i tylnym lub

* hamulca obreczowego umieszczonego na kotach
przednim i tylnym i dodatkowego hamulca
noznego.

Hamulce mechaniczne petnig funkcje urzadzenia
do zatrzymywania awaryjnego i umozliwiajg
szybkie i bezpieczne zatrzymanie w sytuacji
awaryjnej.

3.1.3.1 Hamulec obreczowy

Rysunek 9: Elementy hamulca obreczowego
w szczegoétach, przyktad — Magura HS22

Hamulec obreczowy kofa tylnego
Wspomaganie hamowania

Klocek hamulca

Kierownica z dzwigniami hamulcéw
Hamulec obreczowy kota przedniego

AP WON -~

Hamulec obreczowy zatrzymuje ruch kota,

w momencie zaci$niecia przez rowerzyste dzwigni
hamulca skutkujgcego docisnieciem lezgcych
naprzeciw siebie klockdw hamulcowych do
obreczy.
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Hydrauliczny hamulec obreczowy posiada
dzwignie blokujaca.

(& (:{% ( (ﬁ?

f

{

Rysunek 10: DZwignia blokujaca hamulec obreczowy na
kole zamknieta (1) i otwarta (2)

Dzwignia blokujgca hamulec obreczowy nie jest opisana.
Regulacje dZzwigni blokujgcej hamulec obreczowy moze
wykonywac¢ wytgcznie autoryzowany sprzedawca

3.1.3.2 Hamulec tarczowy

Rysunek 11: Uktad hamulcowy roweru typu Pedelec
z hamulcem tarczowym, przyktad

Tarcza hamulca

Zacisk hamulca z klockami
Kierownica z dzwigniami hamulcow
Tarcza hamulca przedniego
Tarcza hamulca tylnego

AP wON -

W przypadku roweru typu Pedelec wyposazonego
w hamulec tarczowy tarcza hamulca jest na state
potaczona $rubami z piastg kofa.

Sita hamowania jest wytwarzana przez
zaciskaniedzwigni hamulca. Ptyn hamulcowy
przekazuje cisnienie przez przewody hamulcowe
do cylindréw usytuowanych w zacisku hamulca.
Sita hamowania jest wzmacniana przez
mechanizm przetozenia redukcyjnego

i przenoszona na klocki hamulca. Hamujg one
tarcze hamulca w sposdb mechaniczny. Po
zacis$nieciu dzwigni hamulca, klocki hamulca
dociskane sg do tarczy hamulca, a tym samym
koto zatrzymuje sie.
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3.1.3.3 Hamulec nozny

Rysunek 12: Uktad hamulcowy roweru typu Pedelec
z hamulcem noznym, przyktad

Tylny hamulec obreczowy
Kierownica z dzwigniami hamulcow
Przedni hamulec obreczowy

Pedat

Hamulec nozny

A wWON -

Hamulec nozny zatrzymuje ruch kota tylnego
w momencie, w ktérym rowerzysta naciska na
pedaty w kierunku przeciwnym do jazdy.
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3.1.34 ABS

(1)(2)(3)(4)(5)

Rysunek 13: BOSCH ABS

1 Sterownik ABS wraz z obudowg

2 Ekran

3 Kontrolka ABS

4 Element obstugi

5 Dzwignia hamulca kota przedniego
6 Zacisk hamulca

7 Czujnik predkosci obrotowej kota
8 Tarcza czujnika

W niektérych rowerach typu Pedelec system ABS
petni funkcje dodatkowa.

Dziatanie hamulca tylnego kota nie zalezy od
sprawnosci uktadu zapobiegajgcego blokowaniu
sie hamulcow.

W momencie hamowania funkcja ABS
wykorzystuje czujniki predkosci kot przedniego

i tylnego do wykrywania krytycznego poslizgu

i ogranicza go na przednim kole, zmniejszajgc site
hamowania, a tym samym stabilizujgc koto. Po
ustabilizowaniu koto powraca do granicznej
wartosci blokady na skutek celowego zwiekszania
sity nacisku.

Dzieki temu po kazdym impulsie hamowania
dzwignia przemieszcza sie nieznacznie
w kierunku kierownicy. Po ponownym
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zablokowania kota sita nacisku ponownie
zwigksza sie. Proces ten powtarza sie w celu
ciggtego utrzymywania kota na granicy
przyczepnosci, a tym samym optymalnego
wykorzystania sity tarcia opon o jezdnie.

Funkcja ABS przestaje dziata¢, gdy:

« Komora magazynujgca sterownika ABS jest
catkowicie wypetniona.

* Rower typu Pedelec zatrzymat sie.

* Rowerzysta zwalnia hamulec.

Oprocz samej funkcji ABS zintegrowano rowniez
funkcje rozpoznawania odbijania sie kota tylnego
od podtoza podczas catkowitego hamowania.
Przeciwdziata to w pewnym stopniu wywréceniu
sie roweru w przod podczas wykonywania bardzo
gwatltownego manewru hamowania.

Jesli poziom natadowania akumulatora spadnie
ponizej okreslonego progu, system w pierwszej
kolejnosci wytgczy uktad wspomagania silnika.
Niemniej jednak system obejmujgcy wyswietlacz,
oswietlenie i funkcje ABS pozostaje aktywny az
do wyczerpania rezerwy akumulatora. Dopiero po
niemal catkowitym roztadowaniu sie akumulatora
elektryczny uktad napedowy, a tym samym
funkcja ABS, wytaczajg sie.

Przed ostatecznym wytgczeniem kontrolka zapala
sie ponownie na ok. 5 sekund. Od tego momentu
kontrolka ABS gasnie, mimo Ze uktad sterowania
funkcjg ABS nie jest dostepny. Jesli rower typu
Pedelec nie posiada akumulatora badz jego
akumulator jest roztadowany, funkcja ABS nie jest
aktywna.

Sam uktad hamulcowy jest nadal sprawny;
wytgcza sie jedynie uktad sterowania systemem
zapobiegajgcym blokowaniu sie hamulcow.
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3.1.4 Elektryczny uktad napedowy

Rower typu Pedelec napedzany jest sitg miesni za
posrednictwem napedu tancuchowego. Sita
przyktadana do pedatéw na skutek ich naciskania
w kierunku jazdy napedza przednie koto
tancuchowe. Za posrednictwem tancucha sita ta
jest przenoszona na tylne koto tancuchowe, a tym
samym na tylne koto roweru.

Rysunek 14: Schemat mechanicznego uktadu
napedowego

Kierunek jazdy

tancuch

Tylne koto tahncuchowe
Przednie koto tancuchowe
Pedat

AP ON -

Procz tego rower typu Pedelec posiada
zintegrowany elektryczny uktad napedowy.

Elektryczny uktad napedowy sktada sie
z 8 elementéw:

Rysunek 15: Schemat elektrycznego uktadu napedowego

1 Reflektor

MY20B02-17_1.0_13.06.2019

2 Ekran

3 Element obstugi

4.1  Zintegrowany akumulator

4.2  Akumulator zintegrowany z ramg i/lub
4.3  Akumulator zintegrowany z bagaznikiem
5 Swiatto tylne

6 Elektryczny mechanizm zmiany przerzutek
(alternatywa)

7 Silnik

. tadowarka dostosowana do akumulatora.

Po przekroczeniu wymaganego poziomu sity
miesni rowerzysty podczas pedatowania, wtgcza
sie powoli silnik i wspomaga proces pedatowania.
Moc silnika zalezy od ustawionego stopnia
wspomagania.

Rower typu Pedelec nie posiada oddzielnego
przycisku zatrzymania badz wytgcznika
awaryjnego. W razie awarii uktad napedowy
mozna wytgczy¢, demontujgc ekran.

Silnik wytacza sie automatycznie, gdy tylko
rowerzysta przestanie pedatowaé, temperatura
wzrosnie powyzej dopuszczalnego zakresu,
wystgpi przecigzenie lub zostanie osiggnieta
predkos¢ wytgczenia wynoszgca 25 km/h.

Mozna aktywowa¢ pomoc mechanizm
wspomagajacy pchanie. Wowczas predkosc¢
zalezy od aktualnie wtgczonego biegu. Dopdki
rowerzysta naciska przycisk mechanizmu
wspomagajgcego pchanie na kierownicy,
mechanizm ten napedza rower typu Pedelec

z predkoscig marszu. Podczas wykonywania tej
czynnosci predkos¢ nie moze przekraczac¢ 6 km/
h. Zwolnienie przycisku Plus zatrzymuje naped.

3.1.5 Akumulator

Akumulatory firmy Bosch sg akumulatorami
litowo-jonowymi zaprojektowanymi i wykonanymi
zgodnie z aktualnym stanem techniki. Wymagania
aktualnie obowigzujgcych norm bezpieczehstwa
sg spetniane z duzym naddatkiem. Akumulator
tego typu posiada wewnetrzny elektroniczny
uktad zabezpieczajgcy. Jest on dostosowany do
tadowarki i roweru typu Pedelec. Temperatura
akumulatora jest stale monitorowana. Kazde

z ogniw akumulatora firmy Bosch chronione jest
za pomocg stalowego pojemnika

i przechowywane w plastikowej obudowie. Nie
mozna otwiera¢ tej obudowy. Ponadto nalezy
unika¢ obcigzen mechanicznych lub silnego
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oddziatywania wysokich temperatur, ktére mogg
spowodowac uszkodzenie ogniw akumulatora
i wyciek tatwopalnego elektrolitu.

Akumulator jest zabezpieczony przed catkowitym
roztadowaniem, nadmiernym natadowaniem,
przegrzaniem i zwarciem. W razie
niebezpieczenstwa akumulator jest
automatycznie wytgczany przez obwéd ochronny.

W stanie natadowanym akumulator posiada duzy
tadunek energii. Elektrolit zawarty w ogniwach
akumulatoréw litowo-jonowych posiada

w pewnych warunkach wtasciwosci palne. Zasady
bezpiecznego postepowania opisane sg

w rozdziatach 2 Bezpieczenstwo i 6.9 Akumulator
niniejszej instrukcji obstugi.

Jesli przez okoto 10 minut elektryczny uktad
napedowy nie bedzie pobierat energii elektrycznej
(np. podczas postoju roweru typu Pedelec) i nie
zostanie naci$niety zaden przycisk na ekranie lub
jednostce obstugi, elektryczny uktad napedowy

i akumulator zostang automatycznie wytgczone
ze wzgledu na oszczednosc¢ energii.

Na zywotnosci akumulatora ma przede wszystkim
wptyw rodzaj i czas trwania jego obcigzenia. Tak
jak kazdy akumulator litowo-jonowy, akumulator
firmy Bosch podlega naturalnemu procesowi
starzenia, nawet jesli nie jest uzywany.

Zywotno$¢ akumulatora mozna wydtuzyé, jesli
jeston nalezycie konserwowany i przechowywany
w odpowiedniej temperaturze. Nawet jednak przy
zachowaniu nalezytej starannosci, stan
natadowania akumulatora zmniejsza sie wraz

z postepujgcym starzeniem. Znacznie skrécony
czas eksploatacji po natadowaniu oznacza, ze
akumulator jest wyczerpany.

Wraz ze spadkiem temperatury zmniejsza sie
réwniez sprawnos¢ akumulatora ze wzgledu na
wzrost oporu elektrycznego. W okresie zimowym
nalezy wiec liczy¢ sie ze zmniejszeniem
normalnego zasiegu. Podczas dtuzszej jazdy

w niskich temperaturach zaleca sie stosowanie
oston termoizolacyjnych.

Rower typu Pedelec posiada akumulator
zintegrowany z bagaznikiem lub ramg. Kazdy
z akumulatoréw posiada osobny zamek.
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Dostepne sg 3 rézne rodzaje akumulatoréw
zintegrowanych z rama:

V4

\

owerrac

owerrac

owerrac

Tabela 7: Zestawienie akumulatoréw zintegrowanych z rama

Rysunek 16: Szczegély akumulatora zintegrowanego
zrama

Obudowa akumulatora

Zamek akumulatora

Klucz do zamka akumulatora
Przycisk Zat.-Wyt.(akumulator)
Wskaznik stanu natadowania
Ostona przytgcza tadowarki
Przytgcze wtyczki tadowarki

NOoO O bh WN -

3.1.5.1 Akumulator zintegrowany
z bagaznikiem

Dostepne sg 3 rézne rodzaje akumulatorow
zintegrowanych z bagaznikiem:

PowerPack 300 PowerPack 400 PowerPack 500

Tabela 8: Zestawienie akumulatoréw zintegrowanych
z bagaznikiem

Rysunek 17: Zestawienie akumulatora zintegrowanego
z bagaznikiem

27



Zestawienie

Rysunek 18: Szczegoty akumulatora zintegrowanego
z bagaznikiem

Obudowa akumulatora
Przytgcze wtyczki tadowarki
Ostona przytgcza tadowarki
Zamek akumulatora

Klucz do zamka akumulatora
Wskaznik stanu natadowania
Przycisk Zat.-Wyt. (akumulator)

NOoO OO~ WN -

3.1.5.2 Zintegrowany akumulator

Dostepne sg 2 r6zne rodzaje zintegrowanych
akumulatorow:

/

NN

PowerTube 500 PowerTube 500
(pionowy) (poziomy)

Tabela 9: Zestawienie zintegrowanego akumulatora

1

Rysunek 19: Szczegoty zintegrowanego akumulatora
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Klucz do zamka akumulatora

Uchwyt zabezpieczajgcy

Haczyk zabezpieczajgcy

Przycisk Zat.-Wyt. (akumulator)
Wskaznik stanu natadowania
Obudowa zintegrowanego akumulatora

OO WN -~

3.1.6 Ekran

Seria modeli, do ktérych odnosi sie niniejsza
instrukcja, posiada ekran BOSCH Intuvia. Oprocz
opisanych tutaj funkcji mozliwe jest wprowadzenie
w dowolnym momencie zmian w oprogramowaniu
celem skorygowania btedow i rozszerzenia
zakresu dziatania funkcji.

Za pomocg czterech elementow obstugi ekran
steruje uktadem napedowym i wyswietla
parametry jazdy. Rowerzysta moze wytgczy¢
uktad napedowy, zdejmujac ekran.

Akumulator roweru typu Pedelec zapewnia
zasilanie ekranu po wtozeniu go w uchwyt, jesli
jest odpowiednio natadowany, a uktad napedowy
— wigczony.

Jesli rowerzysta wyjmie ekran z uchwytu, ekran
pobiera energie z wbudowanego akumulatora
wewnetrznego.

Elementy obstugi ekranu

Ekran posiada cztery przyciski i jedno gniazdo
USB.

Rysunek 20: Szczegoty budowy i elementéw obstugi
ekranu:
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Symbol Uzytkowanie

1 Obudowa ekranu
~, 4
2 -O- Przycisk Swiatet do jazdy
’ T 63
®
3 1 Przycisk informac;ji (ekran)

4 RESET Przycisk RESET

5 (D Przycisk Zat.-Wyt. (ekran)

6 Uchwyt ekranu

7 Gniazdo USB

8 Klapka zabezpieczajgca gniazdo USB

Tabela 10: Zestawienie elementu obstugi

3.1.6.1 Gniazdo USB

Gniazdo USB znajduje sie pod ostong gumowag
usytuowang na prawej krawedzi ekranu.

3.1.7 Swiatla do jazdy

Po wigczeniu Swiatet do jazdy wtgczajg sie
jednoczesnie reflektori $wiatto tylne.

3.1.8 Ladowarka

W zakres dostawy kazdego roweru typu Pedelec
wchodzi tadowarka. Zasadniczo mozna stosowaé
wszystkie fadowarki firmy BOSCH:

* 2A Compact Charger,
* 4A Standard Charger i
* 6A Compact Charger.

Nalezy stosowac¢ sie do zalecen podanych
w rozdziale Dokumenty niniejszej instrukcji
obstugi.
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3.2

Uzytkowanie zgodne

z przeznaczeniem

Rower typu Pedelec moze by¢ uzytkowany
wytgcznie w nienagannym, niebudzgcym
watpliwosci stanie technicznym. Wymagania
dotyczgce wyposazenia rowerdw typu Pedelec
mogg odbiegac¢ od wyposazenia standardowego
w zaleznosci od danego kraju. Podczas jazdy po
drogach publicznych obowigzujg szczegdlne
przepisy dotyczace o$wietlenia, odblaskéw

i innych elementéw.

Rowery miejskie
i trekkingowe

Rowery dziecigce
i mtodziezowe

Rowery gorskie

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ aktualnych
regulacji prawnych oraz przepiséw BHP i ochrony
Srodowiska ogodlnie obowigzujacych w kraju
uzytkownika. Nalezy stosowac¢ sie do wszelkich
wskazéwek dotyczgcych obstugi oraz list
kontrolnych podanych w niniejszej instrukcji
obstugi. Dopuszcza sie montaz zatwierdzonych
akcesoriow przez personel specjalistyczny.

Kazdy rower typu Pedelec wchodzi w sktad grupy
roweréw wspomaganych elektrycznie, ktéra
determinuje sposdb uzytkowania zgodny

z przeznaczeniem i zakres stosowania.

Rower szosowy

Rower

Rower sktadany

‘e\% og

Rowery miejskie

i trekkingowe sg
przeznaczone do
codziennego,
komfortowego
uzytkowania. Nadajg
sie one do jazdy po
drogach publicznych.

®

Przed rozpoczeciem
uzytkowania opiekun
niepetnoletniego
rowerzysty powinien
przeczytacinstrukcje
obstugi i zrozumie¢
jej trese¢.

Tre$C¢ niniejszej
instrukcje obstugi
nalezy omowié

z osobg
niepetnoletnig

w sposob
dostosowany do jej
wieku.

Rowery dzieciece

i mlodziezowe nadajg
sie do jazdy po
drogach publicznych.
Ze wzgledow
ortopedycznych
nalezy regularnie
kontrolowaé
dostosowanie
rozmiaru roweru typu
Pedelec.

Przestrzeganie
dopuszczalnej masy
catkowitej nalezy
sprawdzacé
przynajmniej co
kwartat.

Rowery gorskie sa
przeznaczone do
celéw sportowych.
Ich cechami
konstrukcyjnymi sg
niewielki rozstaw osi,
nachylona do przodu
pozycja siedzenia
rowerzysty oraz
hamulec reagujacy
na niewielka site
nacisku.

Rowery gorskie sg
sprzetem sportowym
i wymagajg oprocz
sprawnosci fizycznej
rowniez okresu
adaptacji.
Umiejetnos$¢ jazdy na
nim nalezy
odpowiednio
wycéwiczy¢; dotyczy to
w szczegolnosci
pokonywania
zakretow

i hamowania.

Tym samym
wystepuje
odpowiednio duze
obcigzenie
rowerzysty,

w szczegolnosci jego
rak i nadgarstkow,
rgk, ramion, karku

i plecow.
Niedoswiadczony
rowerzysta ma
tendencje do zbyt
ostrego hamowania,
a tym samym utraty
kontroli.

Tabela 11: Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem
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D

Rower szosowy
przeznaczony jest do
szybkiej jazdy po
drogach i $ciezkach
o dobrej,
nieuszkodzonej
nawierzchni.

Rower szosowy jest
sprzetem sportowym,
a nie $rodkiem
komunikacji. Rower
szosowy odznacza
sie lekkg konstrukcja
i liczbg czesci
zredukowang do
minimum.

Geometria ramy

i rozmieszczenie
elementéw obstugi
jest zaprojektowane
w sposob
umozliwiajgcy
rozwijanie znacznych
predkosci.
Konstrukcja ramy
wymusza sprawne
wsiadanie

i zsiadanie, powolng
jazde oraz éwiczenie
hamowania.

Pozycja siedzenia ma
charakter wybitnie
sportowy. Tym
samym wystepuje
odpowiednio duze
obcigzenie
rowerzysty,

w szczegolnosci jego
rgk i nadgarstkéw,
rgk, ramion, karku

i plecow. Tym samym
pozycja siedzenia
wymaga sprawnosci
fizycznej.

transportowy

S

Rower transportowy
jest przeznaczony
zwlaszcza do
codziennego
transportu fadunkow
po drogach
publicznych.

Transport tadunkéw
wymaga pewne;j
Zrecznosci

i sprawnosci ciata
umozliwiajacej
rébwnowazenie
dodatkowego
ciezaru.
Roéznorodnos¢
fadunkow i ich
rozmieszczenia
wymagajg
szczegolnej wprawy
i zrecznosci podczas
hamowania

i pokonywania
zakretow.

Przyzwyczajenie sie
do dtugosci,
szerokos$ci

i zwrotnosci roweru
wymaga diuzszego
czasu. Jazda
rowerem
transportowym
wymaga zdolnosci
przewidywania
manewrow

z wyprzedzeniem.
W zwigzku z tym
nalezy uwzglednia¢
natezenie ruchu

drogowego oraz stan

nawierzchni drég.

Rower sktadany
nadaje sie do jazdy
po drogach
publicznych.

Rower ten mozna
sktadag, co sprawia,
ze nadaje sie on do
transportu, np.
$Srodkami transportu
publicznego badz
samochodem
osobowym.

Mozliwos¢ sktadania
tego roweru wymusza
zastosowanie
niewielkich kot,
dtugiej linki
hamulcowej oraz
ciegien Bowdena.
Przy zwigkszonym
obcigzeniu nalezy
liczyC sie ze
zmniejszong
stabilnoscig i sitg
hamowania,
ograniczonym
komfortem i mniejsza
przyczepnoscia.
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3.3 Uzytkowanie niezgodne
z przeznaczeniem

Ignorowanie zalecen obejmujgcych uzytkowanie
zgodne z przeznaczeniem grozi obrazeniami

i szkodami materialnymi. Niniejszy rower typu
Pedelec nie jest przeznaczony do:

* wprowadzania zmian do napedu elektrycznego,

wypozyczania go rowerzystom nieobeznanym
Z jego obstuga,

przewozenia dodatkowych osdb,

przewozenia ponadgabarytowego bagazu,
jazdy bez trzymania kierownicy,

jazdy po lodzie i $niegu,

nieodpowiedniej konserwacji,
nieprawidtowych napraw,

trudnych warunkéw eksploatacji ani do

* jazdy po jego uszkodzeniu lub w stanie

niekompletnym, .
* pokonywania schodow,
* pokonywania gtebszych przeszkdéd wodnych,

profesjonalnych wyscigow,
wykonywania ewolucji akrobatycznych.

Rowery miejskie Rowery dziecigce

Rowery goérskie Rower szosowy E'g:'\v:;ortowy Rower sktadany

i trekkingowe i mlodziezowe

2 5
Rowery miejskie Rowery dziecigce Przed rozpoczeciem Rower sktadany nie |Rower sktadany nie | Przed rozpoczeciem
i trekkingowe nie sg i mtodziezowe nie sg |jazdy po drogach jest rowerem jest rowerem jazdy po drogach
rowerami sportowymi. zabawkami. publicznych rowery | sportowym. podréznym ani publicznych rowery
W przypadku terenowe nalezy sportowym. szosowe nalezy
wykorzystywania ich wyposazy¢ wyposazy¢

do celéw sportowych w oswietlenie, w os$wietlenie, btotniki
nalezy liczy¢ sie btotniki itp. zgodnie itp. zgodnie

Z ograniczong z krajowymi z krajowymi ustawami
stabilnoscig ustawami i przepisami prawa.

i zmniejszonym i przepisami prawa.

komfortem jazdy.

Tabela 12: Wskazowki odnosnie do uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem.
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3.4 Dane techniczne

3.41 Rower typu Pedelec

Temperatura transportu 5-25°C
Optymalna temperatura transportu 10 -15°C
Temperatura przechowywania 10-30°C

Optymalna temperatura przechowywania 10 — 15°C
Temperatura otoczenia 5-35°C
Temperaturaotoczenia podczas pracy 15-25°C

Temperatura fadowania akumulatora 0-40°C

Pobdr mocy/system 250 W (0,25 kW)

Predkos¢ w chwili wytgczenia silnika 25 km/h

Tabela 13: Dane techniczne roweru typu Pedelec

3.4.2 Silnik ActivelLine

Ciggta moc znamionowa 250 W
Maks. moment obrotowy 40 Nm
Napiecie znamionowe 36 VDC
Stopien ochrony P54

Masa, ok. 3 kg
Temperatura otoczenia -5 - +40°C
Temperatura przechowywania -10 — +50°C

Tabela 14: Dane techniczne silnika ActiveLine

3.4.3 Silnik ActiveLine Plus

Ciggta moc znamionowa 250 W
Maks. moment obrotowy 50 Nm
Napiecie znamionowe 36 VDC
Stopien ochrony IP54

Masa, ok. 3,3 kg
Temperatura otoczenia -5 - +40°C
Temperatura przechowywania -10 — +50°C

Tabela 15: Dane techniczne silnika ActiveLine Plus
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3.4.4 Silnik Performance Line Cruise

Ciggta moc znamionowa
Maks. moment obrotowy
Napigcie znamionowe
Stopien ochrony

Masa

Temperatura otoczenia

Temperatura przechowywania

250 W

63 Nm

36 VDC
1P54

4 kg

-5 — +40°C

-10 - +50°C

Tabela 16: Dane techniczne silnika Performance Line Cruise

3.4.5 Silnik Performance Line Speed

Ciggta moc znamionowa
Maks. moment obrotowy
Napigcie znamionowe
Stopien ochrony

Masa

Temperatura otoczenia

Temperatura przechowywania

250 W

63 Nm

36 VDC
1P54

4 kg

-5 —+40°C

-10 - +50°C

Tabela 17: Dane techniczne silnika Performance Line Speed

3.4.6 Silnik Performance Line CX

Ciggta moc znamionowa
Maks. moment obrotowy
Napigcie znamionowe
Stopien ochrony

Masa

Temperatura otoczenia

Temperatura przechowywania

250 W

75 Nm

36 VDC
1P54

4 kg

-5 —+40°C

-10 - +50°C

Tabela 18: Dane techniczne silnika Performance Line CX
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3.4.7 Oswietlenie roweru

Dotyczy silnikéw: Performance Line Cruise, Performance

Line Speed i Performance Line CX

3.4.10 Akumulator PowerPack 500

Napiecie ok. 6/12V
Moc maks.

Swiatto przednie 8,4/117,4 W
Swiatto tylne 0,6/0,6 W

Dotyczy silnikow: ActiveLine i ActiveLine Plus

Napiecie ok. 12V
Moc maks.

Swiatto przednie 17,4 W
Swiatto tylne 0,6 W

Tabela 19: Dane techniczne oswietlenia roweru

3.4.8 Akumulator PowerPack 300

Napiecie znamionowe 36V
Pojemnos$¢ znamionowa 8,2 Ah
Energia 300 Wh
Masa 2,5-2,6 kg
Stopien ochrony IP 54
Temperatura otoczenia -5 - +40°C
Temperatura przechowywania -10 — +60°C
dopuszczalny zakres temperatur 0—-+40°C

tadowania

Tabela 20: Dane techniczne akumulatora PowerPack 300

3.4.9 Akumulator PowerPack 400

Napigcie znamionowe 36V
Pojemnos$¢ znamionowa 11 Ah
Energia 400 Wh
Masa 2,5-2,6 kg
Stopien ochrony IP 54
Temperatura otoczenia -5 - +40°C
Temperatura przechowywania -10 - +60°C
dopuszczalny zakres temperatur 0-+40°C
tadowania

Tabela 21: Dane techniczne akumulatora PowerPack 400
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Napiecie znamionowe 36V
Pojemnos$¢ znamionowa 13,4 Ah
Energia 500 Wh
Masa 2,6 —2,7kg
Stopien ochrony IP 54
Temperatura otoczenia -5 - +40°C
Temperatura przechowywania -10 — +60°C
dopuszczalny zakres temperatur 0-+40°C

tadowania

Tabela 22: Dane techniczne akumulatora PowerPack 500

3.4.11 Akumulator PowerTube

Napiecie znamionowe 36V
Pojemnos$¢ znamionowa 13,54 Ah
Energia 500 Wh
Masa 2,8 kg
Stopien ochrony IP 54
Temperatura otoczenia -5 - +40°C
Temperatura przechowywania -10 — +60°C
dopuszczalny zakres temperatur 0-+40°C

tadowania

Tabela 23: Dane techniczne akumulatora PowerTube

3.4.12 Ekran Intuvia

Wewnetrzny akumulator litowo- 3,7V, 230 mAh
jonowy

Temperatura otoczenia -5 - +40°C
Temperatura przechowywania -10 — +50°C
Temperatura tadowania 0-+40°C
Stopien ochrony IP 54

(z zamknieta ostong gniazda USB)

Masa, ok. 0,15 kg

Tabela 24: Dane techniczne ekranu Intuvia

3.4.13 Gniazdo USB

Napiecie tadowania 5V
Prad tadowania maks. 500 mA

Tabela 25: Dane techniczne gniazda USB
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3.4.14 BOSCH Pedelec ABS BAS100

Temperatura otoczenia -5 - +40°C
Temperatura przechowywania -10 - +60°C
Stopien ochrony IPx7

Masa, ok. 1 kg

Tabela 26: Dane techniczne BOSCH Pedelec ABS BAS100

3.4.15 Emisje
Poziom A ci$nienia akustycznego emisji < 70 dB(A)

Warto$¢ catkowita drgan goérnych czesci < 2,5 m/s?
ciata

maksymalna wartos¢ skuteczna < 0,5 m/s?
przyspieszenia mierzona pod ciezarem
catego ciata

Tabela 27: Emisje generowane przez rower typu Pedelec*
*Wymogi ochrony okresla dyrektywa EMC 2014/30/UE. Rower

typu Pedelec i tadowarka moga by¢ stosowane bez ograniczen
w obszarach zamieszkanych przez ludzi.

3.4.16 Moment dokrecania

Moment dokrecania nakretki osi 35-40 Nm

Maksymalny moment dokrecania srub 5 —7 Nm
zaciskowych kierownicy*

Tabela 28: Momenty dokrecania

*o ile na danych podzespotach nie podano inaczej
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3.5 Wymagania dotyczace otoczenia

Rower typu Pedelec przeznaczony jest do jazdy w niskich temperaturach zaleca sie
stosowania na otwartym powietrzu na wysokosci stosowanie oston termoizolacyjnych.

maks. 2000 m n.p.m. Nalezy zasadniczo unika¢ temperatur nizszych od

Rower typu Pedelec mozna uzytkowa¢ w zakresie —10°C i przekraczajgcych +60°C.
temperatur od 5 — 35°C. Jesli temperatura
wykracza poza ten zakres, sprawnos¢ uktadu
napedowego ulega ograniczeniu.

optymalna temperatura 5_35°C Temperatura transportu -10 - 50°C
eksploatacji

Nalezy rowniez przestrzegaé ponizszych wartosci
temperatury.

Temperatura przechowywania -10 - 50°C

Podczas eksploatacji w okresie zimowym
(zwhaszcza w temperaturach ponizej 0°C) nie
zaleca sie montowania w rowerze typu Pedelec Temperaturaofoczenia podczas pracy 15-25°C
akumulatora tadowanego i przechowywanego Temperatura tadowania akumulatora 0-40°C
w temperaturze pokojowej dopiero na krétko
przed rozpoczeciem jazdy. Podczas dtuzszej

Temperatura tadowania

Tabela 29: Dane techniczne roweru typu Pedelec

Na tabliczce znamionowej znajdujg sie symbole dotyczagce zakresu stosowania roweru typu Pedelec.
Przed pierwszg jazdg nalezy sprawdzi¢ rodzaje drég, po ktérych mozna sie poruszaé.

Zakres Rowery miejskie = Rowery dziecigce L Rower
stosowania i trekkingowe imtodziezowe Rowery gérskie Rower szosowy transportowy Rower skiadany
>
7 X7 @%
(D) | ‘5\4,&9 (OO Yo
Nadaje sie do jazdy Nadaje sie do jazdy Nadaje si¢ do jazdy Nadaje sie do jazdy Nadaje sie do jazdy
' 1 po drogach po drogach po drogach po drogach po drogach
asfaltowych asfaltowych asfaltowych asfaltowych asfaltowych
i brukowanych. i brukowanych. i brukowanych. i brukowanych. i brukowanych.
. Nadaje sie do jazdy Nadaje sie do jazdy Nadaje sie do jazdy Nadaje sie do jazdy
2 po asfaltowych dro- po asfaltowych dro-  po asfaltowych dro- po asfaltowych dro-
' gach, sciezkach gach, sciezkach gach, sciezkach gach, sciezkach

rowerowych i dobrze rowerowych i dobrze rowerowych oraz  rowerowychi dobrze
utwardzonych dro-  utwardzonych dro-  fatwych i wymaga- utwardzonych dro-

gach zwirowych, gach zwirowych, jacych przejazdzek gach zwirowych,
a takze dtuzszych a takze diuzszych terenowych, tra- a takze diuzszych
trasach o umiarko-  trasach o umiarko-  sach o srednim trasach o umiarko-

wanym nachyleniu  wanym nachyleniu  nachyleniu i wyko- wanym nachyleniu
i wykonywania sko- i wykonywania sko- nywania skokoéw do i wykonywania sko-
kéw do 15 cm. kéw do 15 cm. 61 cm. kéw do 15 cm.

Nadaje sie do jazdy

~ 3 po asfaltowych dro-

~ gach, Sciezkach
rowerowych oraz
tatwych i wymaga-
jacych przejazdzek
terenowych, ogra-
niczonych zjazdéw
ze stokow i wyko-
nywania skokow do
122 cm.

Nadaje sie do jazdy
A 4 po asfaltowych dro-
W gach, $ciezkach
rowerowych oraz
tatwych i bardzo
trudnych przejaz-
dzek terenowych,
nieograniczonych
Zjazdow ze stokow
i wszelkiego
rodzaju skokow.

Tabela 30: Zakres stosowania
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Rower typu Pedelec nie nadaje sie do nastepujgcych zakreséw stosowania:

Zakres
stosowania

Rowery miejskie
i trekkingowe

Rowery dziecigce
imtodziezowe

Rowery gorskie

Rower szosowy

Rower
transportowy

Rower skladany

2o

Nie wolno nigdy
jezdzi¢ po terenie ani
wykonywac skokow.

Nie wolno nigdy
jezdzi¢ po terenie ani
wykonywac skokow
powyzej 15 cm.

MY20B02-17_1.0_13.06.2019

®

Nie wolno nigdy
jezdzi¢ po terenie ani
wykonywac¢ skokow.

Nie wolno nigdy
jezdzi¢ po terenie ani
wykonywac skokow
powyzej 15 cm.

D

Nie wolno nigdy
jezdzi¢ po terenie
ani wykonywaé
skokow.

IS

Nie wolno nigdy
jezdzi¢ po terenie
ani wykonywac
skokow powyzej
15 cm.

Nie wolno nigdy
jezdzi¢ po terenie
ani wykonywaé
skokéw powyzej
15 cm.

Nie wolno nigdy
wykonywaé
zjazdoéw ze stokow
ani skokow
powyzej 61 cm.

Nie wolno nigdy
jezdzi¢ po bardzo
trudnym terenie ani
wykonywac skokow
powyzej 122 cm.

S

Nie wolno nigdy
jezdzi¢ po terenie
ani wykonywac
skokow.

Nie wolno nigdy
jezdzi¢ po terenie
ani wykonywac
skokow.
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3.6 Opis uktadu sterowania
i wskaznikow

3.6.1 Kierownica
A 3 2
5
. B

@@‘/‘ﬁ@%

e
6

Rysunek 21: Widok szczegétowy roweru typu Pedelec
z pozycji rowerzysty, przyktad

Dzwignia hamulca tylnego
Dzwonek

Reflektor

Ekran

Dzwignia hamulca przedniego
Element obstugi

Blokada widelca amortyzowanego
Dzwignia przerzutki

OO~ WN-=-

3.6.2 Wskaznik stanu naltadowania
akumulatora

Kazdy z akumulatoréw posiada wskaznik stanu
natadowania:

Rysunek 22: Przyktadowy wskaznik stanu natadowania

1 Przycisk Zat.-Wyt.(akumulator)
2 Wskaznik stanu natadowania

Rysunek 23: 7 Przylagcze wtyczki tadowarki

Pie¢ zielonych diod LED wskaznika stanu
natadowania wskazuje stan natadowania
witgczonego akumulatora.Kazda z diod LED
odpowiada ok. 20% pojemnosci. Po catkowitym
natadowaniu akumulatora swieci 5 diod LED.
Jednoczesnie stan natadowania wigczonego
akumulatora wyswietlany jest na ekranie.
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Jesli stan natadowania akumulatora jest nizszy
niz 5%, wszystkie diody LED wskaznika stanu
natadowania zgasng. Stan natadowania jest
jednak wyswietlany nadal na ekranie.

3.6.3 Element obstugi

Element obstugi posiada cztery przyciski.

Rysunek 24: Zestawienie elementu obstugi

Symbol Nazwa

1 ° Przycisk informacji (element obstugi)

2 Element obstugi

3 WALK  Przycisk mechanizmu wspomagajgcego
pchanie

4 + Przycisk Plus

5 - Przycisk Minus

Tabela 31: Zestawienie elementu obstugi

3.6.4 Wskazniki ekranowe

Ekran posiada siedem wskaznikéw ekranowych:

Reichweite

Rysunek 25: Zestawienie wskaznikow ekranowych

Symbol $wiatet do jazdy
Stopien wspomagania
Uzyskiwana moc silnika
Wskaznik stanu natadowania
Asystent zmiany biegow
Wskaznik tachometru
Wskaznik funkciji

NOoO O~ WN -
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3.6.4.1 Symbol swiatet do jazdy

Po wigczeniu $wiatet do jazdy wyswietlany jestich
symbol.

3.6.4.2 Stopien wspomagania

Im wyzszy jest stopien wspomagania, tym silnigj
uktad napedowy wspomaga rowerzyste podczas
pedatowania. Dostepne sg nastepujgce stopnie

wspomagania

W réznych silnikach firmy BOSCH stosowane sa
rézne stopnie wspomagania.

Stopien . .

wspomagania Uzytkowanie
Po wigczeniu uktadu napedowego
uktad wspomagania silnika wytgcza
sie. Na rowerze typu Pedelec mozna

OFF jezdzi¢ tak samo, jak na normalnym
rowerze, korzystajgc wytgcznie
z pedatéw. Nie mozna uaktywnic
mechanizmu wspomagajgcego

pchanie.

Niewielki stopien wspomagania przy
ECO maksymalnej wydajnosci

i maksymalnym zasiegu
TOUR Jednakowy stopien wspomagania

podczas przejazdow o duzym zasiegu
Wysoki stopien wspomagania

SPORT podczas jazdy sportowej na trasach
gorskich i w ruchu miejskim.
Maksymalny stopien wspomagania

TURBO z duzg czestotliwoscig kadenciji

podczas jazdy sportowej

Tabela 32: Zestawienie stopni wspomagania, standard

W napedach typu Performance Line CX dostepny
jest ,tryb eMTB”. W ,trybie eMTB” wspodtczynnik
wspomagania dostosowywany jest dynamicznie
do momentu obrotowego w zaleznosci od
intensywnos$ci pedatowania. Jesli rower typu
Pedelec zostat skonfigurowany w ,trybie eMTB”,
po wybraniu poziomu wspomagania ,SPORT”
pojawia sie na krotko komunikat ,eMTB Mode”.

Stopien . .

wspomagania Uzytkowanie
Po wigczeniu uktadu napedowego
uktad wspomagania silnika wytgcza
sie. Na rowerze typu Pedelec mozna

OFF jezdzi¢ tak samo, jak na normalnym
rowerze, korzystajgc wytgcznie
z pedatoéw. Nie mozna uaktywnic
mechanizmu wspomagajgcego

pchanie.

Niewielki stopien wspomagania przy
ECO maksymalnej wydajnosci

i maksymalnym zasiegu
TOUR Jednakowy stopien wspomagania

podczas przejazdow o duzym zasiegu
optymalne wspomagania w kazdym
eMTB terenie, sportowa jazda, polepszona
dynamika, maksymalne osiggi.
Maksymalny stopien wspomagania
z duzg czestotliwos$cig kadencji
podczas jazdy sportowej

TURBO

Tabela 33: Zestawieniestopni wspomagania, tryb eMTB
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3.6.4.3 Uzyskiwana moc silnika

Na wskazniku pojawia sie uzyskiwana moc
silnika. Maksymalna moc silnika zalezy od
wybranego poziomu wspomagania. Dtuga kreska
oznacza wysokie zuzycie pradu.

3.6.4.4 Wskaznik stanu natadowania

Wskaznik stanu natadowania stuzy do
wskazywania stanu natadowania akumulatora
roweru typu Pedelec, a nie wewnetrznego
akumulatora ekranu. Stan natadowania
akumulatora mozna odczytywac¢ rowniez za
pomocg usytuowanych na nim diod LED.

Po wyjeciu ekranu z uchwytu zapisywany jest
ostatnie wskazanie wskaznika stanu
natadowania.

Symbol Znaczenie

T Akumulator jest catkowicie natadowany.
Il

r— Akumulator nalezy dotadowac.

|

—— Diody LED wskaznika stanu natadowania na

] akumulatorze gasna. Pojemnos$¢ niezbedna do
L | wspomagania napedu jest wyczerpana, a ukfad
wspomagania jest stopniowo wytgczany.
Pozostata pojemnos¢ jest wykorzystywana do
zasilania o$wietlenia i ekranu. Wskaznik miga.
Pojemnos$¢ akumulatora roweru typu Pedelec
wystarczy jeszcze na ok. 2 godziny $wiecenia.
Pozostate odbiorniki energii (np. automatyczna
przektadnia, uktad tadowania urzadzen
zewnetrznych z gniazda USB) nie sg w tym
momencie uwzgledniane.

Tabela 34: Zestawienie wskaznika stanu natadowania

Kazda kreska symbolu akumulatora odpowiada
na wskazniku 20% pojemnosci.

Jesli rower typu Pedelec jest zasilany dwoma
akumulatorami, wskaznik stanu natadowania
pokazuje stan natadowania obu akumulatoréw.

Jesli oba akumulatory roweru typu Pedelec sg
tadowane, na wskazniku funkcyjnym wyswietlany
jest postep tadowania. Aktualnie tadowany
akumulator mozna rozpozna¢ po miganiu jego
wskaznika.
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Rysunek 26: Aktualnie tadowany jest lewy akumulator.

3.6.4.5 Asystent zmiany biegéw

Czestotliwos¢ kadencji powyzej 50 obrotéw na
minute optymalizuje sprawnosc¢ jednostki
napedowej. Natomiast powolne pedatowanie
pochtania wiele energii. Wybér prawidtowego
biegu moze zwiekszy¢ predkos¢ i zasieg jazdy
przy jednakowym wysitku. Nalezy wéwczas
stosowac sie do wskazan asystenta zmiany
biegéw.

Asystent zmiany biegéw reaguje na zbyt wolne lub
szybkie pedatowanie i zaleca zmiane biegu.

v’ Asystenta zmiany biegow nalezy wigczy¢
w ustawieniach systemowych.

Symbol Uzytkowanie

A Czestotliwosci kadenc;ji jest zbyt wysoka, zalecany
jest wyzszy bieg

v Czestotliwosci kadencji jest zbyt niska, zalecany jest
nizszy bieg

Tabela 35: Symbole asystenta zmiany biegéw

3.6.4.6 Wskaznik predkosciomierza

Na wskazniku predkosciomierza wyswietlana jest
zawsze aktualna predkosc.

W ustawieniach systemowych mozna wybrac¢
wyswietlang jednostke predkosci — kilometry lub
mile.

3.6.4.7 Wskaznik funkcji

Na wskazniku funkcji wyswietlane sg komunikaty
tekstowe i wartosci. Wyswietlane sg trzy r6zne
rodzaje informaciji:

» Informacje dotyczgce trasy podrozy
+ Ustawienia i dane systemowe oraz
+ Komunikaty systemowe.
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Informacje dotyczace trasy podrézy

W zaleznosci od modelu roweru typu Pedelec
wyswietlane jest maks. siedem informacji
dotyczgcych trasy podrézy. Wyswietlane
informacje dotyczace trasy podrézy mozna
zmieniac.

CLOCK (GODZINA) aktualna godzina

MAX. SPEED Predkos¢ maksymalna uzyskana od
(MAKS. PREDK) momentu ostatniego RESETU
AVG. SPEED Srednia predkos¢ uzyskana od

(SRED. PREDK.) momentu ostatniego RESETU

TRIP TIME (CZAS  Czas jazdy liczony od momentu
JAZDY) ostatniego RESETU

RANGE (ZASIEG) | Szacunkowy zasieg jazdy zapewniany
przez aktualny poziom natadowania
Wskazanie catkowitej odlegtosci
przebytej na rowerze elektrycznym
(nie da sie zresetowac)

Dtugos¢ trasy pokonanej od momentu
ostatniego RESETU

RANGE (ZASIEG)

TRIP DISTANCE
(DLUGOSC
TRASY)

Tabela 36: Informacje dotyczace trasy podrozy

Dodatkowe informacje dotyczace trasy
podrozy
Dotyczy wylacznie roweréw typu Pedelec

wyposazonych w uktad eShift z automatycznymi
przektadniami w piascie typu Shimano DI2

Na wskazniku funkcji dostepne sg do wyboru
nastepujgce funkcje dodatkowe:

Wskaznik Zmiana

AUTO: ON / AUTO: Ta opcja menu wskazuje stan

OFF wigczenia badz wylgczenia trybu
automatycznego.

Tabela 37: Dodatkowe informacje dotyczace trasy podrézy

Dotyczy wytacznie roweréw typu Pedelec
wyposazonych w uktad eShift z recznymi
przekladniami w piascie typu Shimano DI2

Na wskazniku funkcji dostepne sg do wyboru
nastepujgce funkcje dodatkowe:

GEAR (BIEG) Na ekranie wyswietlany jest
aktualnie wigczony bieg przerzutki.
W momencie kazdej zmiany
biegéw na ekranie wyswietlany jest
przez krétki czas nowo wigczony
bieg.

Tabela 38: Dodatkowe informacje dotyczace trasy podrézy
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Dotyczy wytacznie roweréw typu Pedelec
wyposazonych w uktad eShift z automatycznymi
przektadniami w piascie typu Shimano DI2

Na wskazniku funkcji dostepne sg do wyboru

nastepujgce funkcje dodatkowe:

Wskaznik Zmiana

GEAR (BIEG) Na ekranie wys$wietlany jest
aktualnie wtgczony bieg przerzutki.
W momencie kazdej zmiany
biegéw na ekranie wyswietlany jest

przez krétki czas nowo wigczony
bieg.

Tabela 39: Dodatkowe informacje dotyczace trasy podrézy

Dotyczy wytacznie roweréw typu Pedelec
wyposazonych w uktad eShift + NuVinci H|Sync/
enviolo + Optimized H|Sync

Na wskazniku funkcji dostepne sg do wyboru
nastepujgce funkcje dodatkowe:

Wskaznik Zmiana

+NUVINCI CADENCE Na ekranie wyswietlany jest
(NUVINCI i aktualnie wigczony bieg
CZESTOTLIWOSC przerzutki. W momencie kazdej
PEDALOWANIA) zmiany biegéw na ekranie

+NUVINCI GEAR wyswietlany jest przez krotki
(NUVINCI BIEG) czas nowo wigczony bieg.

Ustawienie standardowe to
+ Nuvinci Cadence (NuVinci
czestotliwos¢ pedatowania)

Tabela 40: Zmiana ustawien systemowych

Dotyczy wylacznie roweréw typu Pedelec
wyposazonych w uktad eShift + Rohloff E-14
Speedhub 500/14

Na wskazniku funkcji dostepne sg do wyboru
nastepujgce funkcje dodatkowe:

GEAR (BIEG) Na ekranie wyswietlany jest

aktualnie wigczony bieg przerzutki.
W momencie kazdej zmiany
biegow na ekranie wyswietlany jest
przez krétki czas nowo wigczony
bieg.

Tabela 41: Zmiana ustawien systemowych

Ustawienia i dane systemowe

Aby sprawdzi¢ ustawienia i dane systemowe,
rowerzysta musi je przywotaé. Rowerzysta moze
zmienia¢ wartosci ustawien systemowych, przy
czym parametry systemowe nie ulegajg zmianie.

- CLOCK + Zmiana godziny
(GODZINA)

- WHEEL CIRCUM. + |Warto$¢ obwodu kota w mm
(SRED. KOL)

- ENGLISH + Zmiana jezyka
(ANGIELSKI)

Tabela 42: Zmienne ustawienia systemowe

MY20B02-17_1.0_13.06.2019

Wskaznik Funkcja

- UNIT KM/MI + Wybor opcji wyswietlania jednostki
(JEDN. KM/MILE) predkosci i odlegtosci w kilometrach

lub milach

Wybor opcji wyswietlania godziny

w formacie 12- lub 24-godzinnym

- TIME FORMAT +
(FORMAT
GODZINY)

- SHIFT RECOM. OFF |Wiaczanie i wytgczanie asystenta
+ (ZALEC. WYL. zmiany biegéw
PRZERZUT.)

Tabela 42: Zmienne ustawienia systemowe

POWER-ON HOURS
(LICZNIK CZASU

Wskaznik catkowitego czasu jazdy

PRACY)
DISPL. VX.X.X.X Ekran wersji oprogramowania
DU VX.X.X.X Wersja oprogramowania uktadu

napedowego
Nr seryjny uktadu napedowego

(alternatywa) ustalony termin
serwisu

(alternatywa) ustalony serwis po
przejechaniu okreslonej liczby
kilometrow/mil

Wersja oprogramowania
Wersja oprogramowania
Wersja oprogramowania

DU# XXXX XXXXX
SERVICE MM/YYYY

SERV. XX KM/MI

BAT. VX.X.X.X
1.BAT VX.X.X.X
2.BAT VX.X.X.X

Tabela 43: Niezmienne parametry systemowe

Dodatkowe ustawienia systemowe

Dotyczy wytacznie roweréw typu Pedelec
wyposazonych w uktad eShift z automatycznymi
przektadniami w piascie typu Shimano DI2.

Wskaznik Zmiana

— Start gear + (Przetozenie  Tu mozna ustali¢ bieg stuzacy do
utatwiajgce ruszenie z ruszania z miejsca. W pozycji — —
miejsca) funkcja automatycznej zmiany
biegéw na nizsze jest wytgczona.
Ta opcja menu jest wyswietlana
tylko wtedy, gdy komputer
poktadowy znajduje sie

w uchwycie.

Ta opcja menu umozliwia
precyzyjng regulacje przerzutki
Shimano DI2. Zalecany zakres
ustawien podany jest w instrukgji
obstugi opracowanej przez
producenta przerzutki. Nalezy
dokonywaé precyzyjnej regulaciji
przerzutki, jesli dobiegajg z niej
nietypowe odgtosy. Ta opcja menu
jest wyswietlana tylko wtedy, gdy
komputer poktadowy znajduje sie
w uchwycie.

Jest to wersja oprogramowania
przerzutki zmiany biegéw. Ta
opcja menu jest wyswietlana tylko
wtedy, gdy komputer poktadowy
znajduje sie w uchwycie. Ta opcja
menu pojawia sie tylko

w potgczeniu z elektronicznym
uktadem zmiany biegow.

Gear adjustment
(Regulacja przekfadni)

Gear VX.X.X.X:

Tabela 44: Zmiana ustawien systemowych
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Dotyczy wytacznie roweréw typu Pedelec
wyposazonych w uktad eShift z recznymi
przektadniami w piascie typu Shimano DI2.

Wskaznik Zmiana

— Start gear + (Przetozenie  Tu mozna ustali¢ bieg stuzacy do
utatwiajgce ruszenie z ruszania z miejsca. W pozycji — —
miejsca) funkcja automatycznej zmiany
biegdw na nizsze jest wytgczona.
Ta opcja menu jest wyswietlana
tylko wtedy, gdy komputer
poktadowy znajduje sie

w uchwycie.

Ta opcja menu umozliwia
precyzyjng regulacje przerzutki
Shimano DI2. Zalecany zakres
ustawien podany jest w instrukgcji
obstugi opracowanej przez
producenta przerzutki. Nalezy
dokonywacé precyzyjnej regulaciji
przerzutki, jesli dobiegajg z niej
nietypowe odgtosy. Ta opcja menu
jest wyswietlana tylko wtedy, gdy
komputer poktadowy znajduje sie
w uchwycie.

Jest to wersja oprogramowania
przerzutki zmiany biegéw. Ta
opcja menu jest wyswietlana tylko
wtedy, gdy komputer poktadowy
znajduje sie w uchwycie. Ta opcja
menu pojawia sie tylko

w potgczeniu z elektronicznym
uktadem zmiany biegow.

Gear adjustment
(Regulacja przekfadni)

Gear vX.X.X.X:

Tabela 45: Zmiana ustawien systemowych

Dotyczy wytacznie roweréw typu Pedelec
wyposazonych w uktad eShift z automatycznymi
przektadniami w piascie typu Shimano DI2.

Wskaznik Zmiana

Gear adjustment Ta opcja menu umozliwia

(Regulacja przekfadni) precyzyjng regulacje przerzutki
Shimano DI2. Zalecany zakres
ustawien podany jest w instrukgji
obstugi opracowanej przez
producenta przerzutki. Nalezy
dokonywacé precyzyjnej regulaciji
przerzutki, jesli dobiegajg z niej
nietypowe odgtosy. Ta opcja menu
jest wyswietlana tylko wtedy, gdy
komputer poktadowy znajduje sie
w uchwycie.

Gear recovery Ta opcja menu umozliwia
(Resetowanie przektadni) resetowanie przerzutki tylnej
w przypadKu jej zawieszenia np.
na skutek uderzenia badz upadku
roweru. Resetowanie mechanizmu
zmiany przerzutek opisano
w instrukcji obstugi opracowanej
przez producenta tego
mechanizmu. Ta opcja menu jest
wyswietlana tylko wtedy, gdy
komputer poktadowy znajduje sie
w uchwycie.

Jest to wersja oprogramowania
przerzutki zmiany biegéw. Ta
opcja menu jest wyswietlana tylko
wtedy, gdy komputer poktadowy
znajduje sie w uchwycie. Ta opcja
menu pojawia sie tylko

w potgczeniu z elektronicznym
uktadem zmiany biegdw.

Gear vX.X.X.X:

Tabela 46: Zmiana ustawien systemowych
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Dotyczy wytacznie roweréw typu Pedelec
wyposazonych w uktad eShift + NuVinci H|Sync/
enviolo + Optimized H|Sync

Wskaznik Zmiana

Gear calibration Tu mozna wykonacé kalibracje

(Kalibracja przektadni) przektadni bezstopniowe;j.
Nacisng¢ przycisk ,Oswietlenie”,
aby potwierdzi¢ wybor opcji
kalibracji. Nastepnie nalezy
postepowaé wg podanych
wskazowek. Rowniez podczas
jazdy moze zajs$¢ konieczno$c¢
wykonania kalibracji na skutek
wystgpienia btedu. W tym
przypadku nalezy rowniez
nacisngé przycisk ,Oswietlenie”,
aby potwierdzi¢ wybor opcji
kalibracji, po czym postepowa¢ wg
wskazoéwek podanych na
wyswietlaczu. Ta opcja menu jest
wyswietlana tylko wtedy, gdy
komputer poktadowy znajduje sie
w uchwycie

Jest to wersja oprogramowania
przerzutki zmiany biegéw. Ta
opcja menu jest wyswietlana tylko
wtedy, gdy komputer poktadowy
znajduje sie w uchwycie. Ta opcja
menu pojawia sie tylko

w potaczeniu z elektronicznym
uktadem zmiany biegdéw.

Gear VX.X.X.X:

Tabela 47: Zmiana ustawien systemowych

Dotyczy wylacznie roweréw typu Pedelec
wyposazonych w uktad eShift + Rohloff E-14
Speedhub 500/14.

Start gear (Przetozenie Tu mozna ustali¢ bieg stuzgcy do

utatwiajgce ruszenie z ruszania z miejsca.

miejsca) W pozycji — — funkcja
automatycznej zmiany biegéw na
nizsze jest wytgczona.

Ta opcja menu jest wyswietlana
tylko wtedy, gdy komputer
poktadowy znajduje sie
w uchwycie.

Gear vX.X.X.X: Jest to wersja oprogramowania
przerzutki zmiany biegéw. Ta
opcja menu jest wyswietlana tylko
wtedy, gdy komputer poktadowy
znajduje sie w uchwycie. Ta opcja
menu pojawia sie tylko

w potaczeniu z elektronicznym
uktadem zmiany biegéw.

Tabela 48: Zmiana ustawien systemowych

3.6.5 Komunikat systemowy

Uktad napedowy podlega statemu
samoczynnemu monitorowaniu i w przypadku
wykrycia btedu wyswietla go jako komunikat
systemowy w postaci kodu numerycznego.

W zaleznosci od rodzaju btedu, uktad w razie
potrzeby wytacza sie automatycznie. Pomoc
dotyczgca komunikatéw systemowych podana
jest w rozdziale 8.5 Pierwsza pomoc. Tabela
zawierajgca wszystkie komunikaty systemowe
podana jest w zatgczniku.
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3.6.6 Kontrolka ABS

Kontrolka uktadu zapobiegajgcego blokowaniu sie
hamulcéw musi po uruchomieniu systemu
zaswieci¢ sie, a po przejechaniu ok. 5 km/h
zgasngc¢. Jesli kontrolka ABS nie zapali sie po
uruchomieniu elektrycznego uktadu napedowego,
funkcja ABS jest uszkodzona, a rowerzysta jest
o tym powiadamiany przez wyswietlenie na
wyswietlaczu odpowiedniego kodu btedu.

Jesli kontrolka ta nie zgasnie po rozpoczeciu lub
w trakcie jazdy, Swiadczy to o btedzie uktadu
zapobiegajgcego blokowaniu sie hamulcow.
Uktad zapobiegajgcy blokowaniu sie hamulcow
jest wowczas nieaktywny. Sam uktad hamulcowy
jest nadal sprawny; wytgcza sie jedynie uktad
sterowania systemem zapobiegajgcym
blokowaniu sie hamulcow.

Jesli kontrolka funkcji ABS swieci, funkcja ta jest
nieaktywna.

Kontrolka uktadu zapobiegajgcego blokowaniu
sie hamulcow moze zaswiecic sie, jesli

w ekstremalnych warunkach jazdy wartosci
predkosci obrotowej két przedniego i tylnego
znacznie odbiegajg od siebie, np. podczas jazdy
na tylnym kole, lub gdy koto obraca sie przez
bardzo dtugi czas bez kontaktu z podtozem (na
stojaku montazowym). Woéwczas uktad
zapobiegajgcy blokowaniu sie hamulcow wytgcza
sie.

Wskazéwka: Aby ponownie witgczy¢ uktad
zapobiegajgcy blokowaniu sie hamulcow, nalezy
zatrzymacé i ponownie uruchomié¢ (wytgczy¢

i ponownie wtgczy¢) rower typu Pedelec.
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4 Transport i sktadowanie

4.1 Fizykalne wtasciwosci
transportowe

411 Wymiary podczas transportu

Informacje na temat wymiaréw kartonow nie byty
dostepne w momencie oddania niniejszego
dokumentu do druku. Informacje te mozna
znalez¢ w najnowszej wersji niniejszej instrukcji
obstugi, opublikowanej na portalu sprzedawcy.

41.2 Masa transportowa

Informacje na temat wymiaréw kartonéw nie byty
dostepne w momencie oddania niniejszego
dokumentu do druku. Informacje te mozna
znalez¢ w najnowszej wersji niniejszej instrukcji
obstugi, opublikowanej na portalu sprzedawcy.

4.1.3 Specjalne uchwyty/punkty
podnoszenia

Informacje na temat wymiaréw kartonéw nie byty
dostepne w momencie oddania niniejszego
dokumentu do druku. Informacje te mozna
znalez¢ w najnowszej wersji niniejszej instrukcji
obstugi, opublikowanej na portalu sprzedawcy.

4.2 Transport

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo upadku na skutek
niezamierzonej aktywacji

Niezamierzona aktywacja uktadu napedowego
grozi obrazeniami ciata.

» Przed rozpoczeciem transportu roweru typu
Pedelec nalezy zdemontowac jego
akumulator.

Niebezpieczenstwo pozaru lub wybuchu na
skutek dziatania wysokich temperatur

Akumulator ulega uszkodzeniu pod dziataniem
zbyt wysokiej temperatury. Istnieje mozliwos¢

samoczynnego zaptonu i eksplozji akumulatoréw.

» Nie wystawia¢ akumulatoréw na dtugotrwate
dziatanie promieni stonecznych.
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/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo wycieku oleju na skutek
braku zabezpieczenia transportowego

Zabezpieczenie transportowe hamulca
zapobiega jego niezamierzonemu uruchomieniu
podczas transportu. Moze to spowodowac
nieodwracalne uszkodzenie uktadu hamulcowego
lub wyciek oleju powodujacy zanieczyszczenie
Srodowiska naturalnego.

» Naciskanie dzwigni hamulca po zdjeciu kota
jest zabronione.

» Po zdjeciu kot na czas transportu
bezwzglednie konieczne jest stosowanie
zabezpieczenia transportowego.

Jesli rower typu Pedelec lezy na boku, mogg
Z niego uchodzi¢ oleje i smary.

Jesli karton transportowy z rowerem typu
Pedelec lezy na boku lub jest ustawiony na
sztorc, nie ma dostatecznej ochrony przed
uszkodzeniami ramy ani kot.

» Nalezy transportowac rower typu Pedelec
wytgcznie w pozycji pionowej.

Stosowanie systeméw bagaznikéw, w ktérych
rower jest ustawiany i mocowany w pozycji
odwrotnej na kierownicylub ramie wywiera
niedopuszczalne sity na jego podzespoty.

W konsekwencji moze dojs¢ do pekniecia
elementéw nosnych.

» Niedopuszczalne jest stosowanie systeméw
bagaznikéw, w ktorych rower jest ustawiany
i mocowany w pozycji odwrotnej na kierownicy
lub ramie.

» Podczas transportu nalezy uwzgledni¢ mase
roweru typu Pedelec gotowego do jazdy.

» Na czas transportu roweru typu Pedelec
nalezy zdemontowac z niego ekran
i akumulatory.

P Zabezpieczy¢ elementy i przytacza
elektryczne roweru typu Pedelec przed
wptywem czynnikdw atmosferycznych za
pomocg odpowiednich pokrowcow
ochronnych.
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» Na czas transportu roweru typu Pedelec
nalezy zdejmowac z niego akcesoria, np.
bidony.

» Do transportu roweru na samochodzie
osobowym nalezy stosowa¢ odpowiedni
system bagaznikéw rowerowych.

Autoryzowany sprzedawca udziela
profesjonalnych porad w zakresie doboru

i bezpiecznego uzytkowania odpowiedniego
systemu bagaznikéw rowerowych.

» Przed wysytkg roweru typu Pedelec nalezy
Zleci¢ autoryzowanemu sprzedawcy jego
czesciowy demontaz oraz zapakowanie
w sposob profesjonalny.

» Rower typu Pedelec powinien by¢
transportowany w warunkach czystosci, niskiej
wilgotnosci oraz zabezpieczenia przed
bezposrednim oddziatywaniem promieni
stonecznych.

421 Transport akumulatoréw

Akumulatory podlegajg przepisom dotyczgcym
towaréw niebezpiecznych. Osoby fizyczne moga
przewozi¢ nieuszkodzone akumulatory
prywatnymi pojazdami drogowymi.

Firmy zajmujgce sie profesjonalnym transportem
muszg stosowac sie do przepiséw pakowania,
znakowania i przewozu towarow
niebezpiecznych. Gote styki nalezy przykryc,

a akumulator — opakowaé w sposob bezpieczny.

4.2.2 Wysytka akumulatora

Akumulator jest uwazany za towar niebezpieczny
i moze by¢ pakowany i wysytany wytgcznie przez
odpowiednio wykwalifikowane osoby.
Skontaktowac sie w tej sprawie z autoryzowanym
sprzedawcay.

4.2.3 Sposob uzycia zabezpieczenia
transportowego hamulca

» Pomiedzy klocki hamulca nalezy wstawi¢
zabezpieczenia transportowe.
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= Zabezpieczenie transportowe zakleszcza sie
pomiedzy oboma tymi klockami.

Rysunek 27: Mocowanie zabezpieczenia transportowego

4.3 Przechowywanie

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo pozaru lub wybuchu na
skutek dziatania wysokich temperatur

Temperatura powyzej 60°C moze spowodowaé
wyciek elektrolitu z akumulatora i uszkodzenie jego
obudowy. Istnieje mozliwos¢ samoczynnego
zaptonu i eksplozji akumulatoréw.

» Nalezy chroni¢ akumulatory przed upatem.

» Nigdy nie nalezy przechowywaé go w poblizu
goracych lub fatwopalnych przedmiotéw.

» Nigdy nie naraza¢ akumulatoréw na dtugotrwate
dziatanie promieni stonecznych ani nie
przechowywac ich w poblizu grzejnikéw.

Jesli rower typu Pedelec lezy na boku, mogg
Z niego uchodzi¢ oleje i smary.

Jesli karton transportowy z rowerem typu
Pedelec lezy na boku lub jest ustawiony na
sztorc, nie ma dostatecznej ochrony przed
uszkodzeniami ramy ani két.

» Nalezy przechowywac rower typu Pedelec
wytgcznie w pozycji pionowe;j.

v’ Jesli rower typu Pedelec posiada hydrauliczng
sztyce podsiodtowg, nalezy mocowacé w stojaku
montazowym tylko dolng sztyce podsiodtowa,
aby zapobiec uszkodzeniu jej samej oraz jej
dzwigni.
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v' Nie nalezy stawia¢ roweru typu Pedelec
z hydrauliczng sztycag podsiodiowg na podtozu
w pozycji odwréconej, poniewaz grozi to
uszkodzeniem jej dzwigni.

v’ Przechowywacé rower typu Pedelec, akumulatory
i tadowarke w warunkach niskiej wilgotnosci
i czystosci otoczenia.

Optymalna temperatura przechowywania 20°C
roweru typu Pedelec

Optymalna temperatura przechowywania

akumulatora 22-26°C

Tabela 49: Temperatura przechowywania akumulatoréw,

roweru typu Pedelec i tadowarki

v’ Nalezy zasadniczo unika¢ temperatur nizszych
od -10°C i przekraczajgcych +60°C. Aby
zapewni¢ dtugg zywotnosé roweru nalezy go
przechowywac w temperaturze ok. 20°C.

4.3.1 Przerwa w eksploatacji

Nieuzywany akumulator roztadowuje sie.
Powoduje to jego uszkodzenie.

P Zachodzi koniecznos$¢ tadowania akumulatora
co 6 miesigce.

Podigczenie akumulatora do tadowarki na
dtuzszy czas grozi jego uszkodzeniem.

» Nie nalezy podtgcza¢ akumulatoréw do
tadowarki na dtuzszy czas.

Nieuzywany akumulator ekranowany roztadowuje
sie. Powoduje to jego nieodwracalne
uszkodzenie.

» Nalezy tadowa¢ akumulator ekranowany co
3 miesigce przez okres min. 1 godziny.

W razie koniecznos$ci wycofania roweru typu
Pedelec z eksploatacji, np. w zimie, na okres
dtuzszy od czterech tygodni nalezy przygotowac
go do przerwy w eksploatacji.
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4.3.1.1 Przygotowanie do przerwy
w eksploatacji

v Zdemontowaé¢ akumulator z roweru typu
Pedelec.

v Natadowa¢ akumulator do poziomu ok. 30 — 60%.

v Oczysci¢ rower typu Pedelec lekko zwilzong
Sciereczka, po czym zakonserwowac go woskiem
w sprayu. Nie wolno pokrywaé woskiem
powierzchni ciernych hamulcéw.

v Przed dtuzszym okresem przestoju zalecamy
oddanie roweru autoryzowanemu sprzedawcy do
przegladu, gruntownego czyszczenia
i konserwacji.

4.3.1.2 Pzebieg przerwy w eksploatacji

» Przechowywac rower typu Pedelec,
akumulatory i tadowarke w otoczeniu o niskiej
wilgotnosci i czystosci. Zalecamy
przechowywanie w pomieszczeniach
niemieszkalnych wyposazonych w czujki
dymu. Do tego celu nadajg sie suche
pomieszczenia o temperaturze otoczenia ok.
20°C.

» Nalezy tadowaé akumulator ekranowany co
3 miesigce przez okres min. 1 godziny.

» Po uptywie 6 miesiecy skontrolowa¢ stan
natadowania akumulatora. Jesli na wskazniku
stanu natadowania swieci tylko jedna dioda
LED, nalezy natadowa¢ akumulator ponownie
do poziomu ok. 30 — 60%.
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5 Montaz

/\\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen oczu

Nieprofesjonalne wykonanie ustawien
podzespotéw moze skutkowac wystgpieniem
problemoéw, ktérych konsekwencjg mogg byc¢
powazne obrazenia ciata.

» Aby chroni¢ oczy podczas montazu, nalezy
zawsze nosi¢ okulary ochronne.

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia na skutek
niezamierzonej aktywacji

Niezamierzona aktywacja uktadu napedowego
grozi obrazeniami ciata.

» Wyja¢ akumulator, jesli nie jest koniecznie
potrzebny do celéw montazu

v Rower typu Pedelec nalezy montowac w czystym
i suchym otoczeniu.

Temperatura otoczenia podczas pracy powinna
wynosié¢ od 15 — 25°C.

Temperaturaotoczenia podczas pracy 15 -25°C

Tabela 50: Temperatura otoczenia podczas pracy

v" W przypadku stosowania stojaka montazowego
jego dopuszczalna nosnosé musi wynosi¢ 30 kg.

v" W celu zredukowania masy zaleca si¢
zasadniczo odfgczenie akumulatora na czas
uzycia stojaka montazowego przy rowerze typu
Pedelec.

5.1 Niezbedne narzedzia

Do montazu roweru typu Pedelec niezbedne sg
nastepujgce narzedzia:

* néz,

* klucz imbusowy 2 (2,5 mm, 3, mm 4 mm, 5 mm,
6 mm i 8 mm),

» klucz dynamometryczny o zakresie roboczym 5
do 40 Nm,

* klucz wielozebny T25,

» klucz oczkowy (8 mm, 9 mm,10 mm), 13 mm,
14 mm i 15 mm) oraz

» Srubokrety krzyzykowy i ptaski
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5.2 Rozpakowywanie

/\ OSTROZNIE

Obrazenia ragk przez opakowania kartonowe

Karton transportowy jest zamkniety za pomocg
metalowych klamer. Podczas rozpakowywania
i rozdrabniania opakowania istnieje ryzyko
odniesienia obrazen ktutych i cietych.

» Nalezy nosi¢ odpowiednie rekawice ochronne.

» Usuwacé klamry metalowe za pomoca
szczypiec przed otwarciem kartonu
transportowego.

Materiat opakowaniowy sktada sie gtéwnie
z kartonu i folii z tworzywa sztucznego.

» Opakowanie nalezy utylizowa¢ zgodnie
z zaleceniami kompetentnych wtadz.

5.21 Zakres dostawy

Rower typu Pedelec do celéw testowych zostat
catkowicie zmontowany w fabryce, a nastepnie
roztozony na czesci do transportu.

Rower typu Pedelec jest zmontowany wstepnie
w 95 — 98%. W zakres dostawy wchodzg:

» wstepnie zmontowany rower typu Pedelec,
» koto przednie,

+ pedaly,

» zacisk szybkomocujacy (opcja),

* fadowarka

* instrukcja obstugi.

Akumulator jest dostarczany niezaleznie od
roweru typu Pedelec.
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5.3 Wprowadzanie do eksploataciji

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo pozaru lub wybuchu na
skutek stosowania niewlasciwej tadowarki

tadowanie akumulatoréw za pomoca
nieodpowiedniej tadowarki moze powodowac ich
uszkodzenia wewnetrzne. Konsekwencjg takiego
postepowania moze by¢ pozar lub wybuch.

» Do tadowania akumulatora przeznaczona jest
wytgcznie tadowarka wchodzgca w zakres
dostawy.

» Aby unikng¢ nieporozumien, nalezy wyraznie
oznaczy¢ te tadowarke, np. numeremramy lub
numerem typu swojego roweru typu Pedelec.

Niebezpieczenstwo oparzenia w kontakcie
z napedem rozgrzanym do wysokiej
temperatury

Chtodnica napedu moze rozgrzewacd sie
z biegiem czasu do wysokich temperatur.
Dotkniecie tego elementu grozi poparzeniem.

» Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy
odczekaé¢ do momentu schtodzenia jednostki
napedowe;j.

Poniewaz rozpoczecie uzytkowania roweru typu
Pedelec wymaga uzycia narzedzi specjalnych
oraz specjalistycznej wiedzy, kwestie te nalezy
powierzy¢ wyszkolonemu personelowi
specjalistycznemu.

Praktyka dowodzi, ze niesprzedany rower typu
Pedelec udostepniany jest uzytkownikom
kohcowym do spontanicznych jazd prébnych, o ile
jest gotowy do jazdy.

» Kazdy rower typu Pedelec po zmontowaniu
nalezy natychmiast doprowadzi¢ do stanu
petnej uzywalnosci.

» Aby doprowadzi¢ rower typu Pedelec do stanu
petnej uzywalnosci, nalezy wykona¢ wszystkie
prace montazowe ujete w protokole montazu
(patrz zatagcznik). Opisuje on wszystkie
przeglady, testy i prace konserwacyjne
przewidziane dla roweru typu Pedelec istotne
z punktu widzenia bezpieczenstwa w formie
jednej listy.

» Celem zapewnienia jakosci nalezy wypetni¢
protokét montazu.
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5.3.1 Kontrola akumulatora

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru lub wybuchu na
skutek wady akumulatora

Uszkodzenie lub wada akumulatora moze
spowodowaé awarie elektronicznego uktadu
zabezpieczajgcego. Obecnosé napiecia
resztkowego moze spowodowac zwarcie. Istnieje
mozliwos¢ samoczynnego zaptonu i eksplozji
akumulatora.

» Nie nalezy nigdy tadowaé uszkodzonego
akumulatora.

Przed pierwszym natadowaniem nalezy
skontrolowac stan akumulatora.

» Nacisng¢ przycisk Zat.-Wyt. (akumulator).

= Jesli na wskazniku stanu natadowania nie
Swieci zadna dioda LED, akumulator jest
prawdopodobnie uszkodzony.

= Jesli na wskazniku stanu natadowania swieci
przynajmniej jedna, lecz nie wszystkie diody
LED, mozna catkowicie natadowac
akumulator.

» Po natadowaniu akumulatora nalezy go
zamontowa¢ w rowerze typu Pedelec.

5.3.2 Montaz kota w widelcu Suntour

Dotyczy wytacznie roweréw typu Pedelec
posiadajacych to wyposazenie

5.3.2.1 Montaz kota na osi wkrecanej (15 mm)

» Wiozy¢ o$ do oporu po stronie napedu.

Rysunek 28: Sposo6b wktadania osi do oporu
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» Dokreci¢ o$ przy uzyciu klucza imbusowego 5.3.2.2 Montaz kota na osi wkrecanej (20 mm)
o wielkosci 5 mm z momentem 8 — 10 Nm.

» Wiozyé¢ o$ do oporu po stronie napedu.

Rysunek 29: Sposéb dokrecania osi

. . . . . Rysunek 32: Sposé6b dokrecania witozonej osi
» Wiozy¢ srube zabezpieczajgcg po stronie

przeciwnej do napedu. » Dokreci¢ zacisk zabezpieczajacy przy uzyciu
4 klucza imbusowego o wielkosci 4 mm
z momentem 7 Nm.

b ‘

Rysunek 30: Sposéb wsuwania dzwigni zacisku
szybkomocujacego w os$

L2 A . . L Rysunek 33: Sposob dokrecania osi
» Dokreci¢ $rube zabezpieczajaca przy uzyciu y P ¢

klucza imbusowego o wielkosci 5 mm
z momentem 5 — 6 Nm.

= Dzwignia jest zamontowana

Rysunek 31: Sposéb dokrecania sruby zabezpieczajacej
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5.3.2.3 Sposob montazu kota na osi wtykowej

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo upadku na skutek
poluzowania osi wtykowej

Uszkodzona lub nieprawidtowo zamontowana o0$
wtykowa moze wejs¢ w tarcze hamulca

i zablokowaé koto. Moze to spowodowaé upadek.

» Nie nalezy nigdy montowac¢ uszkodzonej osi
wtykowe;j.

Niebezpieczenstwo upadku na skutek
uszkodzenia lub nieprawidiowego montazu
osi wtykowej

Podczas eksploatacji tarcza hamulca moze
nagrzewac sie do wysokich temperatur.

W konsekwencji moze dojs¢ do uszkodzenia
elementow osi wtykowej. O$ wtykowa obluzowuje
sie. Moze to spowodowac upadek i obrazenia.

» O$ wtykowa i tarcza hamulca muszg
znajdowag sie po przeciwnych stronach.

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo upadku na skutek
btednego ustawienia osi wtykowej

Niedostateczna sita mocowania powoduje
nieprawidtowe roztozenie sity. Widelec
amortyzowany lub o$ wtykowa moze peknac.
Moze to spowodowa¢ upadek i obrazenia.

» Nigdy nie nalezy mocowac osi wtykowej za

pomocg narzedzia (np. miotka lub szczypiec).

» Wsungé os$ w piaste od strony napedu.
Zamocowac solidnie wersje |l

Rysunek 34: Spos6b wsuwania osi w piaste
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» Dokreci¢ 0$ przy uzyciu czerwonej dzwigni.

AR/,

——

Rysunek 35: Sposob dokrecania osi

» Wsungc¢ w o$ dzwignie zacisku
szybkomocujacego.

Rysunek 36: Sposob wsuwania dzwigni zacisku
szybkomocujacego w os

» Odchyli¢ dzwignie zacisku szybkomocujgcego.

= Dzwignia jest zabezpieczona
I

Rysunek 37: Sposob zabezpieczania dzwigni
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» Nalezy skontrolowac potozenie i site
mocowania dzwigni zacisku
szybkomocujgcego. Dzwignia zacisku
szybkomocujgcego musi $cisle przylega¢ do
jego obudowy dolnej. Zamkniecie dzwigni
zacisku szybkomocujgcego powinno
pozostawi¢ na dtoni niewielki, lecz widoczny
Slad.

Rysunek 38: Optymalne potozenie dzwigni mocujacej

» W razie potrzeby nalezy ustawi¢ site
mocowania dzwigni mocujgcej za pomocag
klucza imbusowego o wielkosci 4 mm.
Nastepnie skontrolowaé¢ dzwignie mocujgcg
pod katem potozenia i sity mocowania.

Rysunek 39: Ustawianie sity mocowania zacisku
szybkomocujacego
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5.3.3 Montaz kota przy uzyciu zacisku
szybkomocujacego

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo upadku na skutek
poluzowania zacisku szybkomocujacego

Uszkodzony lub nieprawidtowo zamontowany za-
cisk szybkomocujgcy moze wejs¢ w tarcze hamulca
i zablokowac koto. Moze to spowodowaé upadek.

» Nie nalezy nigdy montowac¢ uszkodzonego
zacisku szybkomocujgcego.

Niebezpieczenstwo upadku na skutek
uszkodzenia lub nieprawidlowego montazu
zacisku szybkomocujgcego

Podczas eksploatacji tarcza hamulca moze nagrze-
wac sie do wysokich temperatur. W konsekwencji
moze dojs¢ do uszkodzenia czesci zacisku szybko-
mocujgcego. Zacisk szybkomocujacy luzuje sie.
Moze to spowodowac upadek i obrazenia.

» Dzwignia zacisku szybkomocujgcego kota
przedniego i tarcza hamulca muszg znajdowaé
sie po przeciwnych stronach.

Niebezpieczenstwo upadku na skutek btednego
ustawienia sity mocowania

Zbyt duza sita mocowania moze uszkodzi¢ zacisk
szybkomocujacy, tak ze straci on swojg zdolno$é
dziatania.

Niedostateczna sita mocowania powoduje
nieprawidtowe roztozenie sity. Widelec
amortyzowany lub zacisk szybkomocujgcy moze
pekng¢. Moze to spowodowac upadek i obrazenia.

» Nigdy nie nalezy mocowac¢ zacisku
szybkomocujgcego za pomocg harzedzia
(np. mtotka lub szczypiec).

» Uzywac¢ wytgcznie dzwigni mocujace;j
o prawidtowo ustawionej sile mocowania.

» Przed montazem nalezy upewnic sie, ze kotnierz
zacisku szybkomocujgcego jest rozszerzony.
Otworzy¢ catkowicie dzwignie.

Rysunek 40: Zamkniety i otwarty kotnierz
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» Wsung¢ zacisk szybkomocujgcy do momentu
ustyszenia klikniecia. Upewnic¢ sie, ze kotnierz
jest rozszerzony.

Rysunek 41: Wsuwanie zacisku szybkomocujacego

» Ustawi¢ element mocujacy przy dzwigni
mocujacej otwartej do potowy do momentu,
w ktorym kotnierz przylgnie do zabezpieczenia
przed wypadnieciem.

Rysunek 42: Regulacja sity mocowania

» Zamknaé catkowicie zacisk szybkomocujgcy.
Skontrolowaé zacisk szybkomocujgcy pod
katem solidnego osadzenia; w razie potrzeby
wyregulowacé jego potozenie na kotnierzu.

|

= Dzwignia jest zabezpieczona

Rysunek 43: Zamykanie zacisku szybkomocujacego
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5.3.4 Montaz kota w widelcu FOX

Dotyczy wytacznie rowerow typu Pedelec
posiadajacych to wyposazenie

5.3.4.1 Kolo z zaciskiem szybkomocujacym
(15 mm)

Procedura montazu zaciskdw szybkomocujgcych
15 x 100 mm i 15 x 110 mm jest identyczna.

» Osadzi¢ koto przednie w zabezpieczeniu przed
wypadnieciem usytuowanym na widelcu.
Wsungc¢ os$ przez zabezpieczenie przed
wypadnieciem usytuowane po stronie
przeciwnej do obstugi oraz piaste.

o

1_--‘_"\-'“" ,"""__H “._
| I

Rysunek 44: Wsuwanie zacisku szybkomocujacego
» Otworzy¢ dzwignie osi.

» Wkreci¢ o$ w nakretke osi, wykonujgc 5 do
6 petnych obrotow w lewo.
» Zamkngé¢ dzwignie zacisku szybkomocujgce-

go. Dzwignia musi dostatecznie naprezona
i pozostawi¢ odcisk na dioni.

» Dzwignia musi znajdowacé sie w pozycji
zamknietej w odlegtosci od 1 do 20 mm przed
golenig widelca.

1-20mm

/7

Rysunek 45: Odlegtos¢ pomiedzy dzwignia a golenia
widelca

= Jesli dzwignia jest naprezona niedostatecznie
lub zbyt mocno w pozycji zamknietej
(w odlegtosciod 1 do 20 mm przed widelcem),
nalezy wyregulowa¢ zacisk szybkomocujgcy.
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5.3.4.2 Ustawianie sily mocowania zacisku
szybkomocujacego FOX

L

. 1
3{_ /
e = \5

4

Rysunek 46: Budowa zacisku szybkomocujacego — widok
z tytu: (1) zabezpieczenie nakretki osi, (2) Sruba
zabezpieczajaca nakretke osi, (3) strzatka wskaznika, (4)
skala wartosci ustawienia osi i (5) nakretka osi

» Nalezy zanotowa¢ warto$¢ ustawienia osi (4)
wskazywang strzatkg wskaznika (3).

» Za pomoca klucza imbusowego o wielkosci
2,5 mm odkreci¢ $rube zabezpieczajgca
nakretke osi (2), wykonujgc ok. 4 obrotéw, nie
wykrecajgc jednak catkowicie tej Sruby.

» Przekreci¢ dzwignie zacisku
szybkomocujgcego w pozycje otwarcia, po
czym odkreci¢ o$, wykonujgc ok. 4 obrotow.

» Wypchngé o$ na zewnatrz od strony otwartej
dzwigni. Na skutek tego sruba
zabezpieczajgca nakretke osi wysuwa sie,
umozliwiajgc jej odkrecenie.

» Przesung¢ o$ dalej w przéd, po czym obrocic¢
nakretke osi w prawo, aby zwiekszyc¢
naprezenie dzwigni, lub obrdcié jg w lewo, aby
zmniejszy¢ naprezenie dzwigni.

P Zalozy¢ na swoje miejsce zabezpieczenie
nakretki osi, po czym dokreci¢ srube
z momentem 0,9 Nm (8 in-Ib).

» Powtorzyc¢ te procedure celem montazu osi,
aby skontrolowac jego poprawnos$é
i prawidtowosc¢ regulaciji.
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5.3.4.3 Montaz kota na osi Kabolt

Procedura montazu osi Kabolt 15 x 100 mm
i 15x 110 mm jest identyczna.

» Osadzi¢ koto przednie w zabezpieczeniu przed
wypadnieciem usytuowanym na widelcu.
Wsung¢ o$ Kabolt przez zabezpieczenie przed
wypadnieciem usytuowane po stronie
przeciwnej do obstugi oraz piaste.

—

-«

Rysunek 47: Wsuwanie osi Kabolt

» Dokreci¢ srube osi Kabolt kluczem imbusowym
o wielkosci 6 mm z momentem 17 Nm (150 in-Ib).

5.3.4.4 Kontrola mostka i kierownicy

Kontrola potgczenia

» Aby sprawdzi¢, czy kierownica, mostek i rura
sterowa widelca sg mocno potgczone, nalezy
stangé przed rowerem typu Pedelec. Scisngé¢
nogami koto przednie. Chwyci¢ za uchwyty
kierownicy. Sprobowac przekrecié kierownice
wzgledem kota przedniego.

= Mostek nie powinien przesungc¢ sie ani
przekrecic.
Solidnos$¢ osadzenia

» Aby skontrolowa¢ solidno$¢ osadzenia
mostka, nalezy zamkng¢ dzwignie zacisku
szybkomocujgcego i oprzec sie catg masg
ciata o kierownice.

= Rura trzonu kierownicy nie moze przesuwaé
sie w dot w rurze sterowej widelca.

52



Montaz

>

>

Jesli rura trzonu kierownicy przemiesci sie
w rurze sterowej widelca, nalezy zwiekszy¢é
site naprezenia dzwigni zacisku
szybkomocujgcego. W tym celu nalezy lekko
przekreci¢ w prawo nakretke radetkowang,
otworzywszy uprzednio dzwignie zacisku
szybkomocujgcego.

Zamkng¢ dzwignie, po czym ponownie

skontrolowa¢ mostek pod kgtem solidnoSci
osadzenia.

Kontrola luzu tozyskowego

>

Aby skontrolowac luz tozyska kierownicy,
nalezy zamkna¢ dzwignie zacisku
szybkomocujgcego mostek. Zatozy¢ palce
jednej reki wokot gornej panewki tozyska
kierownicy. Drugg rekg zacisng¢ hamulec kota
przedniego i sprobowacé przesungé rower typu
Pedelec w przéd i wstecz.

W tej sytuacji obie panewki tozyska nie
powinny zmieni¢ potozenia wzgledem siebie.
Nalezy zwroci¢ uwage na to, ze w przypadku
widelcéw amortyzowanych i hamulcéw
tarczowych mozliwy jest wyczuwalny luz
powstaty na skutek wyrobienia tulejek
tozyskowych bgdz klockéw hamulca.

Jesli w tozysku kierownicy wystepuje luz,
nalezy go niezwtocznie wyregulowac, gdyz
w przeciwnym razie tozysko moze ulec
uszkodzeniu. Regulacje te nalezy wykonac
zgodnie z instrukcjg eksploatacji mostka.

5.3.5 Sprzedaz roweru typu Pedelec

>

Wypetni¢ arkusz danych zamieszczony na
oktadce niniejszej instrukcji obstugi.

Zanotowa¢ producenta i numer klucza.

Dostosowac rower typu Pedelec do wzrostu
rowerzysty.

Ustawic podporke, dzwignie przerzutki,po czym
pokazaé ustawienia nabywcy.

Nalezy poinstruowac¢ uzytkownika lub
rowerzyste na temat wszystkich funkcji roweru
typu Pedelec.
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6 Eksploatacja
6.1 Ryzyko i zagrozenia

/\\ OSTRZEZENIE

Ryzyko obrazen lub smierci ze strony innych
uczestnikéw ruchu drogowego

Inni uczestnicy ruchu drogowego, np. kierowcy
autobusow, ciezarowek, samochoddéw osobowych
oraz piesi nie doceniajg czesto predkosci
rozwijanych przez rowery typu Pedelec. Dochodzi
réwniez do sytuacji, w ktérych uzytkownicy rowerow
typu Pedelec nie sg zauwazani. Moze to
powodowaé wypadki skutkujgce ciezkimi
obrazeniami ciata lub $miercia.

» Nalezy nosi¢ kask ochronny i widoczng
z daleka odziez odblaskowa.

» Nalezy zasadniczo unika¢ agresywnej jazdy.

» Zwraca¢ uwage na martwe pole widzenia
skrecajgcych pojazdéw i przezornie
zmniejszac predkosc¢ jazdy, widzgc
uczestnikow ruchu drogowego skrecajgcych
W prawo.

Niebezpieczenstwo obrazen lub $mierci na
skutek nieprawidtowej jazdy

Rower typu Pedelec nie jest de facto rowerem.
Nieprawidtowy sposéb jazdy oraz niedocenianie
mozliwosci rozwijania znacznych predkosci przez
ten pojazd moga fatwo doprowadzic¢ do
niebezpiecznych sytuacji. Moze to skutkowac¢
upadkiem badz ciezkimi lub $miertelnymi
obrazeniami ciata.

P Zwlaszcza po diuzszych przerwach
w uzytkowaniu roweru typu Pedelec nalezy
przyzwyczai¢ sie do rozwijanych predkosci
przed rozpoczeciem jazdy z predkoscig
przekraczajgcg 12 km/h. Nalezy stopniowo
wtgczaé mechanizm wspomagania swojego
roweru typu Pedelec.

» Nalezy regularnie ¢wiczy¢ catkowite
hamowanie.

» Nalezy przeprowadzi¢ trening bezpiecznej
jazdy.
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/\ OSTROZNIE

Upadek spowodowany przez luzng odziez

Sznuréwki, szale i inne luzne czesci garderoby
moga zostac¢ wciggniete w szprychy két bgdz
przektadnie tancuchowg. Moze to spowodowac
upadek oraz obrazenia.

» Nosi¢ solidne obuwie i $cisle przylegajgca
odziez.

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo oparzenia i zaptonu
spowodowanego przez goracy silnik

Podczas jazdy obudowa silnika nagrzewa sie do
wysokiej temperatury. Jej dotkniecie moze
skutkowac¢ oparzeniami skory lub zaptonem
innych przedmiotow.

» Nie nalezy nigdy dotyka¢ obudowy silnika
bezposrednio po zakonczeniu jazdy.

» Nie nalezy nigdy pozostawia¢ roweru typu
Pedelec na podtozu o wtasciwosciach palnych
(trawa, drewno itp.).

Niebezpieczenstwo upadku na skutek
zanieczyszczenia

Wieksze zanieczyszczenia mogg zaktocic
prawidtowe funkcjonowanie roweru typu Pedelec,
m.in. hamulcéw. Moze to spowodowaé upadek
oraz obrazenia.

» Przed rozpoczeciem jazdy nalezy usungé
znaczne zanieczyszczenia.

Niebezpieczenstwo upadku na skutek ztych
warunkow panujacych na drodze

Lezagce luzem przedmioty, np. gatezie badz
konary mogg zaklinowac¢ sie w kotach
i spowodowac upadek oraz obrazenia ciata.

» Nalezy zawsze uwzglednia¢ warunki panujgce
na drodze.

Nalezy jecha¢ powoli i hamowa¢ odpowiednim
wyprzedzeniem.
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Wysoka temperatura lub bezposrednie
oddziatywanie promieni stonecznych moze
zwiekszy¢ cisnienie w oponach ponad
dopuszczalng wartos¢ maksymalng. Spowoduje to
zniszczenie opon.

» Nie nalezy nigdy pozostawia¢ roweru typu
Pedelec na storicu.

» W gorgce dni nalezy regularnie kontrolowaé
cisnienie w oponach i dostosowywac je do
aktualnie panujgcych warunkow.

Zjazd z pochytosci odbywa sie zazwyczaj z duzg
predkoscia.

Konstrukcja roweru typu Pedelec dopuszcza jedynie
krétkotrwate przekroczenie predkosci 25 km/h.
Szczegodlnie opony moga ulec uszkodzeniu przy
wysokim dtugotrwatym obcigzeniu.

» Jesli predkos¢ jazdy rowerem typu Pedelec
przekracza 25 km/h, nalezy uzy¢ hamulca.

Ze wzgledu na otwartg konstrukcje jednosladu
przenikajgca wilgo¢ moze w niskich temperaturach
zakiécaé poszczegdlne funkcje roweru typu
Pedelec.

» Rower typu Pedelec nalezy zawsze
przechowywac¢ w miejscu suchym i chronionym
przed mrozem.

» W przypadku eksploatacji roweru typu Pedelec
w temperaturach ponizej 3°C nalezy w pierwszej
kolejnosci odda¢ go do przegladu
u autoryzowanego sprzedawcy i przygotowac do
uzytkowania w okresie zimowym.

Jedli na czas transportu roweru typu Pedelec i jazdy
na nim nie wyjeto klucza, moze on utamac sie lub
spowodowacé przypadkowe otwarcie blokady.

» Bezposrednio po zakonczeniu uzytkowania
nalezy wyjac¢ klucz z zamka akumulatora.

» Jednoczes$nie zaleca sie doczepienie klucza do
breloka.

Jazda terenowa powoduje silne obcigzenie stawéw
i ramion.

» Nalezy robi¢ przerwy w odstepach
30 — 90-minutowych odpowiednio do
warunkoéw panujgcych na torze jazdy
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6.1.1 Wskazowki dotyczace zwiekszenia
zasiegu

Jaki wtasciwie zasieg posiada rower typu
Pedelec? Nie ma na to pytanie prostej
odpowiedzi, poniewaz zasieg zalezy od wielu
réznorodnych czynnikéw. Na jednym natadowaniu
akumulatora mozliwe jest osiggniecie zaréwno
zasiegu ponizej 20 km, jak i powyzej 100 km.
Zasadniczo istnieje kilka wskazéwek, dzieki
ktérym mozna zmaksymalizowac¢ zasieg.

Czestotliwosci kadencji

Czestotliwos¢ kadencji powyzej 50 obrotéw na
minute optymalizuje sprawnos¢ jednostki
napedowej. Natomiast powolne pedatowanie
pochtania wiele energii.

Masa

Nalezy ograniczy¢ do minimum mase catkowitg
roweru typu Pedelec i pozby¢ sie zbednego
bagazu.

Ruszanie z miejsca i hamowanie

Czeste ruszanie z miejsca i hamowanie,

podobnie jak w samochodzie, jest mniej

ekonomiczne niz pokonywanie dtuzszych
odcinkéw z jednostajng predkoscia.

Mechanizm zmiany przerzutek

Prawidtowe przetgczanie przerzutek zwieksza
efektywnosc¢ jazdy rowerem typu Pedelec: nalezy
rusza¢ z miejsca oraz pokonywac wzniesienia
najlepiej na niskim biegu, natomiast przetgczanie
na wyzszy bieg zalezy od warunkow terenowych
i predkosci. W tym celu komputer poktadowy petni
funkcje asystenta zmiany biegow.

Cisnienie w oponach

Opor toczenia két mozna zminimalizowaé przez
odpowiednie cisnienie w oponach. Wskazéwka:
W celu maksymalizacji zasiegu nalezy jezdzi¢
z maksymalnym dopuszczalnym cisnieniem

w oponach.

Wskaznik mocy silnika

Nalezy uwzglednia¢ wskazania mocy silnika
podane na ekranie i zgodnie z nimi dopasowacé
styl jazdy. Dtuga kreska oznacza wysokie zuzycie
pradu.
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Akumulator a temperatura

Wraz ze spadkiem temperatury zmniejsza sie
rowniez sprawno$¢ akumulatora ze wzgledu na
wzrost oporu elektrycznego. W okresie zimowym
nalezy wiec liczy¢ sie ze zmniejszeniem
normalnego zasiegu.

6.1.2 Osobiste wyposazenie ochronne

Zaleca sie noszenie odpowiedniego kasku
ochronnego. Ponadto zaleca sie noszenie dtugiej,
Scidle przylegajgcej do ciata odziezy odblaskowej,
uzywanej zazwyczaj do jazdy rowerem oraz
solidnego obuwia.
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6.2 Komunikaty btedow

6.2.1 Komunikat o btedzie na
wyswietlaczu

Uktad napedowy podlega statemu
samoczynnemu monitorowaniu i w przypadku
wykrycia btedu wyswietla go jako komunikat
o btedzie w postaci kodu numerycznego.

W zalezno$ci od rodzaju btedu, uktad w razie
potrzeby wytgcza sie automatycznie.

Kod |Opis Srodek zaradczy

Zablokowanych jest jeden > Sprawdzi¢, czy przycisk nie
lub wigksza liczba zaklinowat sie, np. na skutek
410  przyciskow na ekranie przedostania sie zanieczysz-
czen. W razie potrzeby oczy-
$cié przycisk.

414 Problem z potgczeniem > Zleci¢ kontrole przytgczy
z jednostka obstugi i potgczen.

Zablokowanych jest jeden > Sprawdzi¢, czy przycisk nie

lub wigksza liczba zaklinowat sig, np. na skutek
418 grbzs)ﬁl;kow jednostki przedostania sie zanieczysz-

czen. W razie potrzeby oczy-
$ci¢ przycisk.

v

Btad konfiguracji Uruchomié ponownie sys-
tem.

Jesli problem nie ustepuje,
skontaktowac sie

z autoryzowanym sprze-

dawca.

A 4

419

422 Problem z potgczeniem
z jednostkg napedowg

Zleci¢ kontrole przytaczy
i potgczen.

423 Problem z potgczeniem Zleci¢ kontrole przytaczy
i potgczen.
Zleci¢ kontrole przytaczy

424 Btad komunikacji : k
i potgczen.

pomigdzy komponentami

Wewnetrzny btad
przekroczenia limitu czasu

Uruchomié ponownie sys-

tem.

Jesli problem nie ustepuje,

skontaktowac sie

z autoryzowanym sprze-
dawca.

426 W przypadku wystgpienia

tego btedu nie ma mozliwosci

wys$wietlenia ani dostosowa-

nia wartos$ci obwodu kota

w menu ustawien podstawo-

wych.

vVvy V Vv VY

Wewnetrzny akumulator > Natadowa¢ wewnetrzny aku-
430  ekranu jest roztadowany. mulator ekranu (w uchwycie
lub gniezdzie USB).

Btad wersji » Uruchomi¢ ponownie sys-
oprogramowania tem.
431 P Jesli problem nie ustepuje,

skontaktowac sie
z autoryzowanym sprze-

dawca.
Wewnetrzny btad > Uruchomi¢ ponownie sys-
jednostki napedowej tem.
440 P Jesii problem nie ustepuje,

skontaktowac sie z autoryzo-
wanym sprzedawca.
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450

460

490

500

502

503

510

511

530

531

Wewnetrzny btad
oprogramowania

Btad gniazda USB

Wewnetrzny btad ekranu

Wewnetrzny btad
jednostki napedowej

Btad oswietlenia

Btad czujnika predkosci

Wewnetrzny btad czujnika

Wewnetrzny btad

jednostki napedowej

Btad akumulatora

Btad konfiguraciji

>
>

VvV vV VvvY v

v

Uruchomié ponownie sys-
tem.

Jesli problem nie ustepuje,
skontaktowacé sie

z autoryzowanym sprze-
dawca.

Uruchomié ponownie sys-
tem.

Jesli problem nie ustepuje,
skontaktowacé sie

z autoryzowanym sprze-
dawca.

Zleci¢ kontrole ekranu.

Uruchomié ponownie sys-
tem.

Jesli problem nie ustepuje,
skontaktowacé sie

z autoryzowanym sprze-
dawca.

Sprawdzi¢ $wiatto i jego oka-
blowanie

Uruchomié ponownie sys-
tem.

Jesli problem nie ustepuje,
skontaktowac sig

z autoryzowanym sprze-
dawca.

Uruchomié ponownie sys-
tem.

Jesli problem nie ustepuje,
skontaktowaé sie

z autoryzowanym sprze-
dawca.

Uruchomié ponownie sys-
tem.

Jesli problem nie ustepuje,
skontaktowac sig

z autoryzowanym sprze-
dawca.

Uruchomié ponownie sys-
tem.

Jesli problem nie ustepuje,
skontaktowacé sie

z autoryzowanym sprze-
dawca.

Wytgczy¢ uktad napedowy
Wyja¢ akumulator.
Ponownie wtozy¢ akumula-
tor.

Uruchomié ponownie sys-
tem.

Jesli problem nie ustepuje,
skontaktowaé sie

z autoryzowanym sprze-
dawca.

Uruchomié ponownie sys-
tem.

Jesli problem nie ustepuje,
skontaktowac sie

z autoryzowanym sprze-
dawca.
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Wewnetrzny biad

Btad temperatury > Rower typu Pedelec znajduje » Uruchomi¢ ponownie sys-

sie poza dopuszczalnym
zakresem temperatur.

>

tem.
Jesli problem nie ustepuje,

> Wytaczy¢ rower typu Pede- 603 skontaktowac¢ sie
lec, aby schtodzi¢ lub ogrzac z autoryzowanym sprze-
jednostke napedowg do dawca.
540 dopuszczalnego zakresu
temperatur. Btad temperatury P Rower typu Pedelec znajduje
P Uruchomi¢ ponownie sys- sig poza dopuszczalnym
tem. zakresem temperatur.
P> Jesli problem nie ustepuie, P> Wytaczy¢ system, aby schio-
skontaktowac si¢ dzié lub ogrza¢ jednostke
z autoryzowanym sprze- napedowg do dopuszczal-
dawca. 605 nego zakresu temperatur.
> Uruchomi¢ ponownie sys-
Rozpoznano ; Usung¢ odbiornik energii. tem.
nieodpowiedni odbiornik Uruchomi¢ ponownie sys- P> Jesli problem nie ustepuje,
energii tem. skontaktowac sig
550 P Jesi problem nie ustepuje, z autoryzowanym sprze-
skontaktowac sie dawca.
z autoryzowanym sprze-
dawcg. Btad temperatury podczas > Odtaczy¢ tadowarke od aku-
fadowania mulatora.
Btad wersiji > Uruchomi¢ ponownie sys- » Pozostawi¢ akumulator do
oprogramowania tem. 605 ostygniecia.
580 » Jesli problem nie ustepuje, > Jesli problem nie ustepuje,
skontaktowac¢ sie skontaktowac sie
z autoryzowanym sprze- z autoryzowanym sprze-
dawca. dawca.
Btad uwierzytelniania Wytgczy¢ uktad napedowy. Zewnetrzny btad t Sprawdzi¢ okablowanie.
Wyjaé akumulator. Uruchomié ponownie sys-
Ponownie wtozy¢é akumula- tem.
tor. 606 P> Jesli problem nie ustepuje,
591 ’ Uruchomié ponownie sys- skontaktowac¢ sie
tem. z autoryzowanym sprze-
P Jesi problem nie ustepuje, dawca.
skontaktowac¢ sie
z autoryzowanym sprze- Btad napigcia P Uruchomi¢ ponownie sys-
dawca. tem.
610 » Jesli problem nie ustepuje,
Niekompatybilne elementy t Witozy¢ kompatybilny ekran. skontaktowac sie
Uruchomi¢ ponownie sys- z autoryzowanym sprze-
tem. dawca.
592 P> Jesli problem nie ustepuie,
skontaktowac sig Btad tadowarki P Wymienié tadowarke na
z autoryzowanym sprze- nowa.
dawca. 620 P> Jesli problem nie ustepuie,
skontaktowac¢ sie
Btad konfigurac;ji > Uruchomi¢ ponownie sys- z autoryzowanym sprze-
tem. dawca.
593 ’ Jesli problem nie ustepuje,
skontaktowac sig Wewnetrzny btad P Uruchomié ponownie sys-
z autoryzowanym sprze- tem.
dawca. 640 D> Jesli problem nie ustepuje,
skontaktowac sie
Btad komunikacji » Sprawdzi¢ okablowanie pro- z autoryzowanym sprze-
wadzace do przekfadni. dawca.
P> Uruchomi¢ ponownie sys-
595, tem. Wieksza liczba usterek Wylgczyé system.
596 P Jesii problem nie ustepuje, akumulatora. Wyjaé akumulator.
skontaktowac sie Ponownie wiozy¢ akumula-
z autoryzowanym sprze- tor.
dawca. 655 P Uruchomié¢ ponownie sys-
tem.
Wewnetrzny biad podczas ’ Odtgczy¢ tadowarke od aku- > Jesli problem nie ustepuje,
tadowania mulatora. skontaktowaé sie
> Uruchomi¢ ponownie sys- z autoryzowanym sprze-
tem. dawca.
602 > Podtgczy¢ tadowarke do aku-
mulatora. Btad wersji P> Skontaktowaé sie
’ Jesli problem nie ustepuje, 656 oprogramowania z autoryzowanym sprze-
skontaktowac sie dawcg w celu aktualizacji
z autoryzowanym sprze- oprogramowania.
dawca.
Btad przektadni > Nalezy stosowac sie do
Wewnetrzny btad » Uruchomi¢ ponownie sys- wskazéwek zawartych
terTj-l . ) 7xx w instrukcji obstugi opraco-
602 P> Jesli problem nie ustepuje, wanej przez producenta

skontaktowacé sie
z autoryzowanym sprze-
dawca.
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mechanizmu zmiany prze-
rzutek.
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Wewnetrzny biad funkcji > Skontaktuj sie
800 ABS z autoryzowanym sprze-
dawca.

Niewiarygodne sygnaty > Skontaktuj sig
810  czujnika predkosci kota. z autoryzowanym sprze-

dawca.
Btad przewodu - > Skontaktuj sie
820 prowadzgcego do czujnika z autoryzowanym sprze-
predkosci przedniego dawca.
kofa.

Niewiarygodne sygnaty > Uruchomi¢ ponownie sys-
czujnika predkosci » tem.

przedniego kofa. Przeprowadzi¢ przynajmniej
Prawdopodobnie brak, 2-min jazde probng. Kontro-

uszkodzenie lub - .
821 ... nieprawidlowy montaz lka funkeji ABS musi zga-

826 tarczy czujnika; znaczne snac.
réznice $rednicy opon P> Jesii problem nie ustepuje,
przedniego i tylnego kofa; skontaktowacé sie
ekstremalne warunki z najblizszym autoryzowa-
jazdy, np. jazda na tylnym nym sprzedawca.

kole
Btad przewodu - > Skontaktuj sie

830  prowadzacego do czujnika z autoryzowanym sprze-
predkosci tylnego kota. dawca.
Niewiarygodne sygnaty > Uruchomi¢ ponownie sys-
czujnika predkoscitylnego tem.
kota. P Przeprowadzi¢ przynajmniej

Prawdopodobnie brak, P . ?
831 uszkodzenie lub 2-min jazde probng. Kontro:

833 nieprawidtowy montaz lka funkcji ABS musi zga-
838" tarczy czujnika; znaczne snac. . .
réznice $rednicy opon P> Jesii problem nie ustepuje,
przedniego i tylnego kofa; skontaktowac sie
ekstremalne warunki z najblizszym autoryzowa-

jazdy, d .
np. jazda na tylnym kole nym sprzedawca

Wewnetrzny btad funkcji > Skontaktuj sie
840 ABS z autoryzowanym sprze-
dawca.

Wewnetrzny btad funkcji > Skontaktuj sie
ABS

850 z autoryzowanym sprze-
dawca.
Btad ukiadu zasilania > Uruchomié ponownie sys-
napieciem tem.
860, P Jesi problem nie ustepuje,
861 skontaktowacé sie

z najblizszym autoryzowa-
nym sprzedawca.

870 Btad komunikacji > Uruchomi¢ ponownie sys-
’ tem.
%210’ > Jesli problem nie ustepuje,
883 skontaktowacé sie
885“ z najblizszym autoryzowa-

nym sprzedawca.

Wewnetrzny btad funkcji > Skontaktuj sie
889 ABS z autoryzowanym sprze-
dawca.

Kontrolka funkcji ABS jest > Skontaktuj sie
890 uszkodzona lub jej brak; z autoryzowanym sprze-

prawdopodobnie nie
dziata funkcja ABS dawcg.
Brak Wewnetrzny btad ekranu > Uruchomi¢ ponownie uktad
wskaz- napedowy, wytgczajac go
nika i wigczajgc ponownie.

Tabela 51: Lista komunikatéw o btedach
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6.2.2 Komunikat o btedzie akumulatora

Akumulator jest chroniony przez uktad ,Electronic
Cell Protection (ECP)“ przed catkowitym
roztadowaniem, przetadowaniem, przegrzaniem
i zwarciem. W razie niebezpieczenstwa
akumulator jest automatycznie wytgczany przez
obwdd ochronny.

W razie rozpoznania usterki akumulatora na
wskazniku stanu natadowania migajg dwie diody
LED. W takim wypadku nalezy zwrécic sie do
autoryzowanego sprzedawcy.

[N

VT

AT q/\\; VAT
AN ’ AN

S

Jesli akumulator tadowany > Odtgczy¢ akumulator od

jest w temperaturze tadowarki do momentu

wykraczajacej poza osiggniecia zakresu

fakres temperatur temperatur fadowania. Gdy

adowania, na wskazniku lad K o

stanu natadowania migaja adowarka osiagnie

trzy diody LED. dopuszczalng temperature
tadowania, podtaczyé
ponownie akumulator do
tadowarki.

W przypadku rozpoznania | 2 Skontaktuj sie
usterki akumulatora na z autoryzowanym

wskazniku stanu d
natadowania migajg dwie sprzedawca.
diody LED.
S 220
’/ I\? 2 | L
Jesli tadowarka jest > Skontaktuj sie

uszkodzona i nie taduje,
zadna dioda LED nie
miga. W zaleznosci od
stanu natadowania
akumulatora $wieci jedna
lub kilka diod LED

w sposob ciagty).

L0

z autoryzowanym
sprzedawca.

Jesli brak pragdu, zadna | 2 Sprawdzi¢ wszystkie
dioda LED nie $wieci. potgczenia wtykowe.
> Sprawdzi¢ styki akumulatora
pod katem zanieczyszczenia.
W razie potrzeby delikatnie je
oczyscic.
P Jesii problem nie ustepuije,
skontaktowa¢ sie
z najblizszym autoryzowanym
sprzedawca.
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6.3 Przed pierwszg jazda

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo upadku na skutek
nieprawidiowego ustawienia momentéw
dokrecania

Zbyt mocno dokrecona $ruba moze ulec
peknieciu. Zbyt stabo dokrecona sruba moze
odkreci¢ sie. Moze to spowodowac upadek

i obrazenia.

» Nalezy zawsze stosowac wartosci momentu
dokrecania podane na $rubach badz
W niniejszej instrukcji obstugi.

Gwarancjg wymaganego poziomu komfortu jazdy
i aktywnosci wptywajgcej korzystnie na stan
zdrowia jest wytgcznie rower typu Pedelec
dostosowany do potrzeb uzytkownika. Dlatego tez
przed pierwszg jazdg nalezy dostosowac siodetko,
kierowniceiuk tad amortyzacjido rozmiaréw
swojego ciala i preferowanego stylu jazdy.

6.3.1 Regulacja siodetka

6.3.1.1 Regulacja kata nachylenia siodetka

Aby zapewni¢ optymalny komfort siedzenia,
nalezy koniecznie dostosowac kat nachylenie
siodetka do wysokosci siedzenia, pozycji siodetka
i kierownicy oraz ksztattu siodetka. W ten sposéb
mozna w razie potrzeby zoptymalizowa¢ pozycje
siedzenia. Regulacje siodetka nalezy wykona¢
dopiero po ustaleniu pozycji kierownicy
dostosowanej do witasnych preferencji.

= Aby po raz pierwszy dostosowaé rower typu

Pedelec do wiasnych potrzeb, nalezy ustawié
siodetko w poziomie.

Rysunek 48: Poziome ustawienie siodetka
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6.3.2 Ustalanie wysokosci siedziska

v’ Aby doktadnie ustali¢ wysokos¢ siedzenie, nalezy
dosung¢ rower typu Pedelec do sciany, by méc
sie 0 nig oprze¢, badz tez poprosi¢ inng osobe
0 przytrzymanie go.

» Wsigs$c¢ na rower typu Pedelec.

» Umiescic piete na pedale i wyciagng¢ noge
w taki sposdéb, aby pedat znajdowat sie
w najnizszym punkcie obrotu korby.

= Po ustawieniu optymalnej wysokosci siedzenia
rowerzysta powinien siedzie¢ prosto na
siodetku. W przeciwnym wypadku nalezy
dostosowacé diugosé sztycy podsiodiowej do
wiasnych potrzeb.

O

&

Rysunek 49: Optymalna wysokos$¢ siodetka

6.3.2.1 Regulacja wysokosci siedzenia przy
uzyciu zacisku szybkomocujacego

» Aby zmieni¢ wysokos$¢ siedzenia, nalezy
otworzy¢ zacisk szybkomocujgcy sztycy
podsiodtowej. W tym celu nalezy odciggnaé na
bok dzwignie mocujgcg od sztycy
podsiodtowe;j.

Rysunek 50: Zacisk szybkomocujacy sztycy podsiodiowej (3)
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Zacisk szybkomocujacy sztycy podsiodtowej (5)
i sruba nastawcza (4) znajdujg sie w pozycji
otwarcia (1); kierunek zamykania oznaczony jest
cyfra (2)

P Ustawi¢ sztyce podsiodtowg na zadang
wysokos¢.

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo upadku na skutek zbyt
wysokiego ustawienia sztycy podsiodtowej

Zbyt wysokie ustawienie siodetka moze
doprowadzi¢ do pekniecia sztycy podsiodfowejlub
ramy. Moze to spowodowac upadek i obrazenia.

P Sztyce podsiodiowg wyciggac z ramy tylko do
oznaczenia minimalnej gtebokosci jej
osadzenia.

2
3
1 031.6 WiTH sHM 4
380mm
R TP T
|~ MIN INSERT it '\\
4 pd 1

Rysunek 51: Widok szczegotowy sztyc podsiodtowych,
przyktady oznaczenia minimalnej gtebokosci osadzenia

» W celu zamkniecia dzwigni zaciskowejnalezy
docisng¢ jg do oporu do sztycy podsiodtowey.

P Sprawdzi¢ site mocowania zacisku
szybkomocujgcego.

6.3.2.2 Sztyca podsiodilowa o regulowane;j
wysokosci

Dotyczy wytgcznie rowerdow typu Pedelec
posiadajgcych to wyposazenie

v Uzywaijgc sztycy podsiodtowej po raz pierwszy,
nalezy jg silnie uderzy¢ ruchem w dét, aby
spowodowac jej przemieszczenie. Wynika to
z naturalnych wiasciwos$ci uszczelki
powodujgcych separowanie oleju od powierzchni
uszczelniajgcej. Operacje te nalezy wykonac
tylko przed pierwszym uzyciem bgdz po dtuzszej
przerwie w uzytkowaniu. Bezposrednio po
przemieszczeniu sztycy na skutek skoku
amortyzatora olej zostaje rozprowadzony po
uszczelce, a sztyca powinna zaczg¢ prawidtowo
funkcjonowac.
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Rysunek 52: Dzwignia mechanizmu uruchamiajacego
sztyce podsiodiowa moze byé zamontowana po lewej (1)
badz prawej (2) stronie kierownicy

Opuszczanie siodetka

v" Aby opusci¢ siodetko w dot, nalezy je docisngé
dtonig lub usigs¢ na nim. Nacisng¢ i przytrzymac
dzwignie mechanizmu uruchamiajgcego sztyce
podsiodiowa.

» Zwolni¢ dzwignie po uzyskaniu zgdane;j
wysokosci.

Podnoszenie siodetka

» Pociggna¢ dzwignie mechanizmu
uruchamiajgcego sztyce podsiodiows.

» Odcigzy¢ siodetko, po czym zwolni¢ dzwignie
po uzyskaniu zgdanej wysokosci.

6.3.2.3 Ustawiania pozycji siedzenia

Istnieje mozliwos$¢ przesuwania siodetka po jego
podstawie. Prawidtowe ustawienie go w poziomie
zapewnia optymalne potozenie ndg podczas
pedatowania. Zapobiega ono bdlom kolan

i bolesnym przemieszczeniom miednicy. Po
przesunieciu siodetka na odlegtos¢ wiekszg od
10 mm nalezy ponownie wyregulowac jego
wysokos¢, poniewaz oba ustawienia wptywajg
wzajemnie na siebie.

v" Aby doktadnie ustawi¢ pozycje siedzenie, nalezy
dosung¢ rower typu Pedelec do sciany, by méc
sie 0 nig oprze¢, badz tez poprosi¢ inng osobe
0 przytrzymanie go.

» Wsigs$c¢ na rower typu Pedelec.

» Przy uzyciu stopy ustawi¢ pedaty w pozycji
poziomej (,na godzine 3.00").

= Rowerzysta siedzi w optymalnej pozycji, gdy
linia pionowa wyznaczona przez rzepke jego
kolana przebiega doktadnie przez o$ pedatu.
Jesli ta linia pionowa znajdzie sie za pedatem,
nalezy przesung¢ siodetko bardziej w przod.
Jedli ta linia pionowa znajdzie sie przed
pedatem, nalezy przesung¢ siodetko bardziej
w tyt. Nie regulowac siodetka poza
dopuszczalnym zakresem jego regulaciji
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(okreslonego przez oznaczenie usytuowane
na rurze goérnej tylnego tréjkata).

Rysunek 53: Linia pionowa wyznaczona przez rzepke
kolana

v Regulacje kierownicy mozna wykonywac tylko
na postoju.

P Odkreci¢ i wyregulowa¢ odpowiednie
potgczenia srubowe, po czym dokreci¢ Sruby
zaciskowe kierownicy maksymalnym
momentem dokrecania.

6.3.3 Regulacja kierownicy

6.3.3.1 Regulacja mostka

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo upadku na skutek
poluzowania mostka

Przytozenie obcigzenia moze spowodowaé
odkrecenie niewtasciwie dokreconych $rub. Na
skutek tego mostek moze obluzowac sie. Moze to
spowodowac upadek i obrazenia.

» Podczas pierwszych dwoch godzin jazdy
nalezy kontrolowac solidno$¢ osadzenia
kierownicy i systemu zaciskéw
szybkomocujacych.
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6.3.3.2 Regulacja wysokosci kierownicy

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo upadku na skutek
btednego ustawienia sity mocowania

Zbyt duza sita mocowania moze uszkodzi¢ zacisk
szybkomocujacy, tak ze straci on swojg zdolnos¢
dziatania. Niedostateczna sita mocowania
powoduje nieprawidiowe roztozenie sity. Na
skutek tego moze dojs¢ do pekniecia
podzespotow. Moze to spowodowac upadek

i obrazenia.

» Nigdy nie nalezy mocowa¢ zacisku
szybkomocujgcego za pomocg narzedzia (np.
miotka lub szczypiec).

P Uzywac wytgcznie dzwigni mocujgcej
o prawidtowo ustawionej sile mocowania.
P Otworzy¢ dzwignie mocujgcg mostka.

» Pociggnaé¢ w gore dzwignie zabezpieczajgcyg
mostka, odchylajgc jednoczesnie kierownice
w zgdane potozenie.

= Dzwignia zabezpieczajgca zatrzaskuje sie
w sposob odczuwalny.

» Wyciggna¢ kierownice na zgdang wysokos¢.

P Zablokowa¢ zacisk szybkomocujgcy.

]

2

Rysunek 54: Zamknieta (1) i otwarta (2) dzwignia
mocujaca na mostku; przyklad — system regulacji
wysokosci kierownicy Speedlifter firmy by.schulz
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6.3.3.3 Obracanie kierownicy w bok

Dotyczy wytacznie roweréw typu Pedelec
posiadajacych to wyposazenie

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo upadku na skutek
btednego ustawienia sity mocowania

Zbyt duza sita mocowania moze uszkodzi¢ zacisk
szybkomocujgcy, tak ze straci on swojg zdolnos¢
dziatania.

Niedostateczna sita mocowania powoduje
nieprawidiowe roztozenie sity. Moze to
spowodowac upadek i obrazenia.

» Nigdy nie nalezy mocowa¢ zacisku
szybkomocujgcego za pomocg narzedzia (np.
miotka lub szczypiec).

P Uzywac wytgcznie dzwigni mocujgcej
o prawidtowo ustawionej sile mocowania.
P Otworzy¢ dzwignie mocujgcg mostka.

» Pociggnaé¢ w gére dzwignie zabezpieczajgcyg
mostka, odchylajgc jednoczesnie kierownice
w zgdane potozenie.

= Dzwignia zabezpieczajgca zatrzaskuje sie
w sposbb odczuwalny.

» Wyciggna¢ kierownice na zadang wysokos¢.

P Zablokowaé zacisk szybkomocujacy.

P

Rysunek 55: Pociagna¢ dzwignie zabezpieczajaca w gore;
przyktad — system regulacji wysokosci kierownicy
Speedlifter firmy by.schulz
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6.3.3.4 Kontrola sity mocowania zacisku
szybkomocujacego

» Otworzy¢ i zamknaé zacisk szybkomocujacy
mostka lub sztycy podsiodtowe;j.

= Sita mocowania jest odpowiednia, jesli
dzwignia mocujgca porusza sie swobodnie
z pozycji krancowej otwarcia do potowy pozyciji
otwarcia, a od potowy musi zosta¢ docisnieta
palcami lub dtonig.

6.3.3.5 Ustawianie sity mocowania zacisku
szybkomocujacego

» Jesli nie mozna docisngé do konca dzwigni
mocujgcej kierownice, nalezy odkreci¢ nakretke
radetkowang.

» Jesli sita mocowania dzwigni mocujgcej sztyce
podsiodfowgnie jest wystarczajgca, nalezy
dokreci¢ nakretke radetkowang.

» Jesli nie mozna ustawi¢ sity mocowania,
autoryzowany sprzedawca musi sprawdzi¢
zacisk szybkomocujgcy.

6.3.4 Regulacja dzwigni hamulca

6.3.4.1 Regulacja sity nacisku dzwigni hamulca
Magura

/\\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo awarii hamulca na skutek
niewlasciwego ustawienia

Ustawianie sity nacisku za pomocg klockow
hamulca, ktérego klocki i tarcza osiggnety
graniczne parametry zuzycia, moze doprowadzi¢
do awarii hamulca oraz wypadku skutkujgcego
obrazeniami ciata.

Przed przystgpieniem do ustawiania sity nacisku
nalezy upewnié sie, ze klocki i tarcza hamulca nie
osiggnety granicznych parametréw zuzycia.

Do ustawiania sity nacisku stuzy odpowiednia
gatka obrotowa.

» Obroci¢ gatke obrotowg w kierunku dodatnim (+).

= Dzwignia hamulca przybliza sie do uchwytu
kierownicy. W razie potrzeby nalezy ponownie
ustawi¢ odchylenie manetki.

= Sita nacisku oddziatuje na dzwignie nieco
wczesniej.
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Rysunek 56: Ustawianie sity nacisku za pomoca gatki
obrotowej (1)

6.3.4.2 Ustawianie odchylenia manetki

Niebezpieczenstwo upadku na skutek
btednego ustawienia odchylenia manetki

W przypadku nieprawidtowo wyregulowanych
badz zamontowanych cylindréw hamulca istnieje
w kazdym momencie ryzyko catkowitej utraty sity
hamowania. Moze to spowodowac¢ upadek oraz
obrazenia.

» Po wyregulowaniu odchylenia manetki nalezy
sprawdzi¢ pozycje cylindréw hamulca; w razie
koniecznosci skorygowac ja.

Nigdy nie nalezy korygowac pozycji cylindrow
hamulca bez uzycia narzedzi specjalnych. Zleci¢
skorygowanie tego ustawienia autoryzowanemu
sprzedawcy.

» Odchylenie manetki dzwigni hamulca mozna
regulowac¢ w celu polepszenia dostepu. Jesli
zacisk hamulca jest zbyt mocno oddalony od
kierownicy lub do jego nacisniecia potrzeba
zbyt duzej sity, nalezy zwrdci¢ sie do
najblizszego autoryzowanego sprzedawcy.
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Rysunek 57: Odchylenie manetki dzwigni hamulca
6.3.4.3 Regulacja odchylenia manetki dzwigni
hamulca Magura

Dotyczy wylacznie roweréw typu Pedelec
posiadajacych to wyposazenie

Do ustawiania odchylenia manetki przy uzyciu
Sruby regulacyjnej stuzy klucz TORX® T25.

» Obroci¢ srube regulacyjng w kierunku
ujemnym (-).

= Dzwignia hamulca przybliza sie do uchwytu
kierownicy.

P Obroci¢ srube regulacyjng w kierunku
dodatnim (+).

= Dzwignia hamulca oddala sie od uchwytu
kierownicy.

Rysunek 58: Ustawianie odlegtosci dzwigni hamulca od
uchwytu kierownicy (1) za pomoca sruby regulacyjnej (2)
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6.3.5 Ustawianie ukladu amortyzaciji
widelca Suntour

Dotyczy wylacznie roweréw typu Pedelec
posiadajacych to wyposazenie

W tej serii modeli moga by¢ montowane
nastepujgce widelce Suntour:

Aion-35 Boost Widelec amortyzatora pneumatycznego

NCX Widelec amortyzatora pneumatycznego
NEX Stalowy widelec amortyzowany
XCM-ATB Stalowy widelec amortyzowany
XCM Stalowy widelec amortyzowany
XCR32 Widelec amortyzatora pneumatycznego
XCR34 Widelec amortyzatora pneumatycznego

Rysunek 59: Zestawienie widelcow Suntour

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo upadku na skutek
btednego ustawienia uktadu amortyzacji

Niewtasciwe ustawienie uktadu amortyzacji moze
spowodowaé uszkodzenie widelca skutkujgce
problemami podczas kierowania. Moze to
spowodowac upadek i obrazenia.

P Jazda rowerem wyposazonym w widelec
amortyzatora pneumatycznego, w ktérym brak
powietrza, jest zabroniona.

» Nie uzytkowac roweru typu Pedelec, nie
dostosowawszy uprzednio widelca
amortyzowanego do masy ciata rowerzysty.

Ustawienia uktadu jezdnego powodujg znaczgce
zmiany sposobu jazdy. Aby unikng¢ upadkoéw,
nalezy wyrobi¢ sobie odpowiednie
przyzwyczajenia i nauczy¢ sie prawidiowej jazdy.

Dostosowanie zaprezentowane w tym miejscu
stanowi ustawienie podstawowe. Rowerzysta
moze zmodyfikowac to ustawienie w zaleznosci
od rodzaju nawierzchni i swoich osobistych
upodoban.
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P Zaleca sie jednak zanotowanie wartosci
ustawienia podstawowego. Moze ono
wowczas postuzyc¢ jako punkt wyjscia do
pozniejszej optymalizacji ustawien oraz
zabezpieczenie przed niezamierzonymi
Zmianami.

6.3.5.1 Ustawianie ujemnego skoku sprezyny

Ujemny skok sprezyny (SAG) jest miarg zmiany
dtugosci widelca pod ciezarem rowerzysty wraz
z wyposazeniem (np. plecakiem) w zaleznosci od
pozycji siedzenia i geometrii ramy. Warto$é
parametru ,SAG” nie zalezy od sposobu jazdy.

Kazdy rowerzysta posiada inng mase ciata

i preferuje inng pozycje siedzenia. Parametr
~SAG” zalezy od pozycji i masy ciata rowerzysty
i zaleznie od stopnia zuzycia roweru typu Pedelec
i preferencji jego uzytkownika posiada wartosé
w zakresie od 15 do 30% maksymalnego skoku

sprezyny.

6.3.5.2 Ustawianie ujemnego skoku sprezyn
widelca amortyzatora pneumatycznego

Dotyczy wytacznie roweréw typu Pedelec
posiadajacych to wyposazenie

» Zawdr pneumatyczny znajduje sie pod ostong
gtowicy lewej goleni amortyzatora. Odkreci¢
ostone.

Rysunek 60: Ostony gwintowane w réznych wersjach

» Przykreci¢ pompke wysokocisnieniowg do
wentyla.

» Pompowa¢ widelec amortyzowany do
momentu uzyskania zgdanego cisnienia. Nie
przekraczaé nigdy zalecanej maksymalnej
wartosci cisnienia powietrza. Stosowac sie do
tabeli ciSnien pompowania.

» Odtgczy¢ pompke wysokocisnieniows.
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Masa ciata A

< 55kg 35 - 50 psi 40 - 55 psi
55 - 65 kg 50 - 60 ps 55 - 65 psi
65-759g 60 - 70 psi 65 - 75 psi
75 -85 kg 70 - 85 psi 75 - 85 psi
85-95 kg 85 - 100 psi 85 - 95 psi
> 100 kg + 105 psi + 100 psi
Cisnienie maks. 150 psi 180 psi

Tabela 52: Tabela ci$nien pompowania widelcow
pneumatycznych Suntour

» Zmierzy¢ odlegto$¢ pomiedzy korong
a zgarniaczem pytu z widelca. Odcinek ten
stanowi catkowity skok sprezyny widelca.

» Zsuna¢ uprzednio zatozong opaske kablowg
ruchem w dot na zgarniacz pytu z widelca.

» Zatozy¢ swojg zwykiag odziez do jazdy rowerem
oraz bagaz.

» Wsigs$c¢ na rower typu Pedelec, przybra¢
normalng pozycje jazdy i oprzec sie (np.
o scianeg lub drzewo).

» Zsigs¢ z roweru typu Pedelec, nie
dopuszczajgc do dobicia sprezyn.

» Zmierzy¢ odlegto$¢ pomiedzy zgarniaczem
pytu a opaskg kablowag. Wymiar ten jest
okreslany mianem ,SAG”. Wartos¢ parametru
+SAG” powinna wynosi¢ od 15% (tryb twardy)
do 30% (tryb miekki) catkowitego skoku
sprezyn widelca.

» Zwiekszaé lub zmniejszaé cisnienie powietrza
do momentu uzyskania zgdanej wartosci
parametru ,SAG”.

= Po uzyskaniu prawidtowej wartosci parametru
~SAG” nalezy dokreci¢ ponownie do oporu
niebieskg pokrywe pneumatyczng ruchem
W prawo.

= Nie mogac uzyskac zgdanej wartosci parametru
~SAG”, nalezy koniecznie dokona¢ ustawienia
wewnetrznego. Skontaktowac sie w tej sprawie
z najblizszym autoryzowanym sprzedawca.
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6.3.5.3 Ustawianie ujemnego skoku sprezyn
stalowego amortyzowanego widelca

Dotyczy wylgcznie roweréw typu Pedelec
posiadajacych to wyposazenie

Mozna dostosowac widelec do masy ciata
rowerzysty i preferowanego stylu jazdy poprzez
wstepne naprezenie sprezyny. W tym przypadku
nie ma znaczenia twardos$¢ regulowanej sprezyny
spieralnej, lecz jej wstepne naprezenie. Jej
zadaniem jest redukowanie ujemnego skoku
sprezyn widelca w momencie wsiadania
rowerzysty na rower typu Pedelec.

Rysunek 61: Pokretto regulacyjne ujemnego skok
sprezyny, usytuowane na koronie widelca
amortyzowanego

» Pokretto regulacyjne moze znajdowac¢ sie pod
plastikowg ostong usytuowang na koronie
lewego widelca amortyzowanego. Zdjgé
plastikowg ostone ruchem w gore.

P Aby zwiekszyé naprezenie wstepne sprezyny,
nalezy obrdci¢ pokretto regulacyjne ujemnego
skoku sprezyny w prawo. Aby je zmniejszy¢,
nalezy obréci¢ pokretto regulacyjne ujemnego
skoku sprezyny w lewo.

= Ustawienie optymalnie dostosowane do masy
ciata rowerzysty uzyskuje sie, gdy amortyzator
teleskopowy ugina sie pod ciezarem
spoczynkowym rowerzysty o 3 mm. Po
dokonaniu ustawien zatozy¢ ostone na swoje
miejsce.
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6.3.5.4 Regulacja odbicia

Dotyczy wytacznie roweréw typu Pedelec
posiadajacych to wyposazenie

Odbicie jest parametrem okreslajgcym predkosc¢
rozprezania sie widelca pod obcigzeniem.
Ustawienie odbicia zalezy od ustawienia cisnienia
powietrza. Ustawienie wyzszych wartosci
parametru ,SAG” wymaga ustawienia odbicia na
nizsze wartosci.

P Przekreci¢ nastawnik odbicia w prawo do
oporu w pozycje zamkniecia.

) )

\\I

Rysunek 62: Nastawnik odbicia Suntour (2) na widelcu (1)

P Przekreci¢ nastawnik odbicia w lewo.

= Wyregulowac¢ odbicie w taki sposdéb, aby
widelec podczas testowania rozprezat sie
w szybszym tempie, nie dochodzac jednak do
gérnej pozycji krancowej. W przypadku dojscia
do niej widelec rozpreza sie zbyt szybko
i gwattownie zatrzymuje sie po przebyciu catej
drogi rozprezania. Wéwczas stychac i czu¢
lekkie uderzenie.
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6.3.6 Ustawianie uktadu amortyzaciji
widelca FOX

Dotyczy wytacznie roweréw typu Pedelec
posiadajacych to wyposazenie

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo upadku na skutek
btednego ustawienia uktadu amortyzacji

Niewtasciwe ustawienie uktadu amortyzacji moze
spowodowac¢ uszkodzenie widelca skutkujgce
problemami podczas kierowania. Moze to
spowodowac upadek i obrazenia.

» Jazda rowerem wyposazonym w widelec
amortyzatora pneumatycznego, w ktérym brak
powietrza, jest zabroniona.

» Nie uzytkowac roweru typu Pedelec, nie
dostosowawszy uprzednio widelca
amortyzowanego do masy ciata rowerzysty.

Ustawienia uktadu jezdnego powodujg znaczace
zmiany sposobu jazdy. Aby unikng¢ upadkow,
nalezy wyrobi¢ sobie odpowiednie
przyzwyczajenia i nauczyc sie prawidtowej jazdy.

Dostosowanie zaprezentowane w tym miejscu
stanowi ustawienie podstawowe. Rowerzysta
moze zmodyfikowac to ustawienie w zaleznosci
od rodzaju nawierzchni i swoich osobistych
upodoban.

» Zaleca sie jednak zanotowanie wartosci
ustawienia podstawowego. Moze ono
woéwczas postuzy¢ jako punkt wyjscia do
pozniejszej optymalizacji ustawien oraz
zabezpieczenie przed niezamierzonymi
zZmianami.
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6.3.6.1 Ustawianie ujemnego skoku sprezyny

Ujemny skok sprezyny (SAG) jest miarg zmiany
dtugosci widelca pod ciezarem rowerzysty wraz

z wyposazeniem (np. plecakiem) w zaleznosci od
pozyciji siedzenia i geometrii ramy. Wartosé
parametru ,SAG” nie zalezy od sposobu jazdy.
Kazdy rowerzysta posiada inng mase ciata

i preferuje inng pozycje siedzenia. Parametr ,SAG”
zalezy od pozycji i masy ciata rowerzysty i zaleznie
od stopnia zuzycia roweru typu Pedeleci preferenciji
jego uzytkownika posiada wartos¢ w zakresie od
15 do 20% maksymalnego skoku sprezyny.

v" Nalezy upewnic sie, ze podczas ustawiania
parametru ,SAG” kazdy z nastawnikéw dobicia
znajduje sie w pozycji otwarcia, tzn. jest obrécony
do oporu w lewo.

v’ Nalezy mierzy¢ ci$nienie w temperaturze
otoczenia w zakresie od 21 do 24°C.

P Zawor pneumatyczny znajduje sie pod niebieskg
ostong gtowicy lewej goleni amortyzatora.
Odkreci¢ ostone ruchem w lewo.

» Osadzi¢ pompke wysokoci$nieniowg na wentylu.

» Pompowac widelec amortyzowany do momentu
uzyskania zgdanego ci$nienia. Nie przekraczac
nigdy zalecanej maksymalnej wartosci cisnienia
powietrza. Stosowac sie do tabeli cisnien
pompowania.

» Odtgczy¢ pompke wysokocisnieniows.

Masa ciata

Min. ci$nienie 40 psi (2,8 bar) 40 psi (2,8 bar)

powietrza

54 - 59 kg 58 psi 55 psi
59 - 64 kg 63 psi 59 psi
64 - 68 kg 68 psi 63 psi
68 - 73 kg 72 psi 67 psi
73 -77 kg 77 psi 72 psi
77 - 82 kg 82 psi 76 psi
82 - 86 kg 86 psi 80 psi
86 - 91 kg 91 psi 85 psi
91 - 95 kg 96 psi 89 psi
95 - 100 kg 100 psi 93 psi
100 - 104 kg 105 psi 97 psi
104 - 109 kg 110 psi 102 psi
109 - 113 kg 114 psi 106 psi

Cisnienie maks. 120 psi (8,3 bar) 120 psi (8,3 bar)

Tabela 53: Tabela ci$nien pompowania widelca
pneumatycznego FOX
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» Zmierzy¢ odlegto$¢ pomiedzy korona
a zgarniaczem pytu z widelca. Odcinek ten
stanowi ,catkowity skok sprezyny widelca”.

P Zsungc¢ pierscien o-ring ruchem w dét na zgar-
niacz pytu z widelca. Jesli brak pierscienia o-ring,
nalezy przymocowac¢ tymczasowo opaske kablo-
wg do rury pionowej.

P Zatozy¢ swojg zwyktg odziez do jazdy rowerem
oraz bagaz.

» Wsigsc¢ na rower typu Pedelec, przybra¢
normalng pozycje jazdy i oprzec sie (np. o sciane
lub drzewo).

P Zsig$é z roweru typu Pedelec, nie dopuszczajac
do dobicia sprezyn.

P Zmierzy¢ odlegto$¢ pomiedzy zgarniaczem pytu
a pierécieniem o-ring bgdz opaskg kablowa.
Wymiar ten jest okreslany mianem ,SAG”.
Zalecana wartos¢ parametru ,SAG” znajduje sie
w zakresie od 15% (tryb twardy) do 20% (tryb
miekki) ,catkowitego skoku sprezyn widelca”.

P Zwiekszac lub zmniejszac cinienie powietrza do
momentu uzyskania zgdanej wartosci parametru
~SAG”.

= Po uzyskaniu prawidtowej wartosci parametru
~SAG” nalezy dokreci¢ ponownie do oporu niebie-
skg pokrywe pneumatyczng ruchem w prawo.

Nie mogac uzyskaé zadanej wartosci parametru
,SAG”, nalezy koniecznie dokonac¢ ustawienia
wewnetrznego. Skontaktowac sie w tej sprawie
z najblizszym autoryzowanym sprzedawcg.

6.3.6.2 Regulacja odbicia

Odbicie jest parametrem okreslajgcym predkosc¢ roz-
prezania sie widelca pod obcigzeniem. Ustawienie
odbicia zalezy od ustawienia ci$nienia powietrza.
Ustawienie wyzszych wartosci parametru ,SAG” wy-
maga ustawienia odbicia na nizsze wartosci.

P Przekreci¢ nastawnik odbicia w prawo do oporu
w pozycje zamkniecia.

N

Rysunek 63: Nastawnik odbicia (1) FOX na widelcu
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» Przekreci¢ nastawnik odbicia w lewo.

= Wyregulowac odbicie w taki sposob, aby widelec
podczas testowania rozprezat sie w szybszym
tempie, nie dochodzac jednak do goérnej pozycji
krancowej. W przypadku dojscia do niej widelec
rozpreza sie zbyt szybko i gwattownie zatrzymuje
sie po przebyciu catej drogi rozprezania.
Woéwczas stychac i czu¢ lekkie uderzenie.

6.3.7 Ustawianie tylnego amortyzatora
Santour

Dotyczy wylacznie roweréw typu Pedelec
posiadajacych to wyposazenie

6.3.7.1 Ustawianie ujemnego skoku sprezyny

Przekroczenie gérnej lub dolnej wartosci
granicznej ciSnienia powietrza w tylnym
amortyzatorze moze spowodowac jego
zniszczenie.

Nie wolno przekracza¢ maksymalnej wartosci
cisnienia powietrza wynoszacej 300 psi (20 bar).

Ujemny skok sprezyny (SAG) jest miarg zmiany
dtugosci tylnego amortyzatora pod ciezarem
rowerzysty wraz z wyposazeniem (np. plecakiem)
w zalezno$ci od pozycji siedzenia i geometrii ramy.
Wartos¢ parametru ,SAG” nie zalezy od sposobu
jazdy. Kazdy rowerzysta posiada inng mase ciata

i preferuje inng pozycje siedzenia. Parametr ,SAG”
zalezy od pozycji i masy ciata rowerzysty i zaleznie
od stopnia zuzycia roweru typu Pedelec i preferenc;ji
jego uzytkownika posiada warto$¢ w zakresie od 25
do 30% maksymalnego skoku sprezyny tylnego
amortyzatora.

P Ustawi¢ nastawnik dobicia w pozycji OTWARTE,
aby nie zmienia¢ ustawienia parametru SAG.

P Zdjg¢ kapturek z zaworu pneumatycznego.

P Natozy¢ na zawor pompke wysokocisnieniowg do
amortyzatoréw.

P Ustawic¢ cisnienie powietrza w amortyzatorze
w taki sposdb, aby odpowiadato ono masie ciata
rowerzysty.

P Zdjg¢ pompke wysokoci$nieniowa.
P Zmierzy¢ odlegto$¢é miedzy gumowg uszczelkg
komory powietrznej a koricowkag amortyzatora.

Odcinek ten stanowi ,catkowity skok sprezyny
amortyzatora”.
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P Zatozy¢ swojg zwykig odziez do jazdy rowerem
oraz bagaz. Wsigs¢ na rower typu Pedelec,
przybra¢ normalng pozycje jazdy i oprzec¢ sie np.
o Sciane lub drzewo.

» Zsuna¢ pierscien o-ring ruchem w doét w kierunku
gumowej uszczelki komory powietrzne;j.

P Zsigs¢ z roweru typu Pedelec, nie dopuszczajgc
do dobicia sprezyn.

» Zmierzy¢ odlegtos$é pomiedzy gumowa uszczelkg
komory powietrznej a pierscieniem o-ring.
Wymiar ten jest okreslany mianem ,SAG”.
Zalecana wartos¢ parametru ,SAG” znajduje sie
w zakresie od 15% (tryb twardy) do 25% (tryb
miekki) ,catkowitego skoku sprezyn
amortyzatora”.

» Zwiekszaé lub zmniejszacé cisnienie powietrza do
momentu uzyskania zgdanej wartosci parametru
~OAG”.

6.3.7.2 Regulacja odbicia

Odbicie jest parametrem okreslajgcym predkos¢
rozprezania sie tylnego amortyzatora pod
obcigzeniem. Ustawienie odbicia zalezy od
ustawienia cisnienia powietrza. Ustawienie
wyzszych wartosci parametru ,SAG” wymaga
ustawienia odbicia na nizsze warto$ci.

Rysunek 64: Nastawnik odbicia kota Suntour (1) na tylnym
amortyzatorze

P Obréci¢ pokretto nastawnika odbicia
w kierunku —, aby zwiekszy¢ stopien rozprezania.

» Obroci¢ pokretto nastawnika odbicia
w kierunku +, aby zmniejszyé stopien sprezania.
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6.3.7.3 Ustawianie dobicia

Ustawienie ci$nienia w tylnym amortyzatorze
umozliwia dostosowanie ttumienia amortyzatora
do stanu podtoza. Ustawienie cisnienia
amortyzatora okres$la predkosc, przy ktorej tylny
amortyzator absorbuje obcigzenie.

Rysunek 65: Nastawnik dobicia Suntour na tylnym
amortyzatorze

» Obroci¢ nastawnik dobicia w kierunku —, aby
zwiekszyC stopien rozprezania.

» Obroci¢ nastawnik dobicia w kierunku +, aby
zmniejszy¢ stopieh sprezania.

6.3.8 Ustawianie tylnego amortyzatora
FOX

Dotyczy wytacznie roweréw typu Pedelec
posiadajacych to wyposazenie

6.3.8.1 Ustawianie ujemnego skoku sprezyny

Przekroczenie gornej lub dolnej wartosci
granicznej ciSnienia powietrza w tylnym
amortyzatorze moze spowodowac jego
zniszczenie.

Nie wolno przekracza¢ maksymalnej wartosci
ciSnienia powietrza wynoszgcej 350 psi

(24,1 bar). Nalezy utrzymaé minimalne cisnienie
amortyzatora pneumatycznego wynoszgce 50 psi
(3,4 bar).

Ujemny skok sprezyny (SAG) jest miarg zmiany
dtugosci tylnego amortyzatora pod ciezarem
rowerzysty wraz z wyposazeniem (np. plecakiem)
w zaleznosci od pozycji siedzenia i geometrii
ramy. Warto$¢ parametru ,SAG” nie zalezy od
sposobu jazdy. Kazdy rowerzysta posiada inng
mase ciata i preferuje inng pozycje siedzenia.
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Parametr ,SAG” zalezy od pozycji i masy ciata
rowerzysty i zaleznie od stopnia zuzycia roweru
typu Pedelec i preferencji jego uzytkownika
posiada wartos¢ w zakresie od 25 do 30%
maksymalnego skoku sprezyny tylnego
amortyzatora.

P Ustawi¢ nastawnik dobicia w pozycji
OTWARTE.

P Ustawi¢ cisnienie powietrza w amortyzatorze
w taki sposob, aby odpowiadato ono masie
ciata rowerzysty.

» Zalozyé pompke wysokoci$nieniowg na
amortyzator. Docisng¢ powoli amortyzator 10-
krotnie 0 25% skoku sprezyny do momentu
uzyskania zgdanej wartosci cisnienia. W ten
sposob wyréwnuje sie cisnienie powietrza
pomiedzy dodatnig, a ujemng komorag
powietrzna, a wskazanie ci$nienia na
manometrze pompki odpowiednio sie zmienia.

Zdjg¢ pompke wysokocisnieniows.

Rysunek 66: Tylny amortyzator FOX

Ujemny skok sprezyny (2) jest miarg odcinka
pomiedzy pierscieniem o-ring (4) a gumowa
uszczelkg komory powietrznej (1). Catkowity skok
sprezyny tylnego amortyzatora (5) jest miarg
odcinka pomiedzy kohcowka tylnego
amortyzatora (3) a gumowg uszczelkg komory
powietrznej (1)

» Zmierzyc¢ odlegto$é miedzy gumowg uszczelkg
komory powietrznej (1) a koncéwka
amortyzatora (3). Odcinek ten stanowi
.catkowity skok sprezyny amortyzatora” (5).

P Zalozy¢ swojg zwyktg odziez do jazdy rowerem
oraz bagaz. Wsigs¢ na rower typu Pedelec,
przybra¢ normalng pozycje jazdy i oprzec¢ sie
np. o sciane lub drzewo.
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P Zsuna¢ pierscien o-ring (4) ruchem w dét
w kierunku gumowej uszczelki komory
powietrznej (1).

P Zsigsc z roweru typu Pedelec, nie
dopuszczajgc do dobicia sprezyn.

» Zmierzy¢ odlegtos¢ pomiedzy gumowg
uszczelkg komory powietrznej a pierscieniem
o-ring. Wymiar ten jest okreslany mianem
~SAG”. Zalecana warto$¢ parametru ,SAG”
znajduje sie w zakresie od 25% (tryb twardy)
do 30% (tryb miekki) ,catkowitego skoku
sprezyn amortyzatora” (5).

P Zwiekszaé lub zmniejszaé cisnienie powietrza
do momentu uzyskania zgdanej wartosci
parametru ,SAG”.

6.3.8.2 Regulacja odbicia

Odbicie jest parametrem okreslajgcym predkosé
rozprezania sie tylnego amortyzatora pod
obcigzeniem. Ustawienie odbicia zalezy od
ustawienia cisnienia powietrza. Ustawienie
wyzszych wartosci parametru ,SAG” wymaga
ustawienia odbicia na nizsze wartosci.

Rysunek 67: Nastawnik odbicia (1) FOX na tylnym
amortyzatorze

» Przekreci¢ nastawnik odbicia w prawo do
oporu w pozycje zamkniecia.

P Ustali¢ ustawienie odbicia na podstawie
wartosci cisnienia powietrza. Przekrecié
nastawnik odbicia w lewo o liczbe kliknieé
podang w ponizszej tabeli:
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(C;:ir;lenle powietrza alecane ustawienie odbicia

<100 Otwarte (w lewo)
100 - 120 11
120 - 140
140 - 160
160 - 180
180 - 200
200 - 220
220 - 240
240 - 260
260 - 280
280 - 300

-
o

N W A~ 1O N 0 ©

Tabela 54: Tabela ciSnien pompowania widelca
pneumatycznego FOX

6.3.9 Docieranie klockéw hamulca

Uruchomione hamulce tarczowe wymagajg
dotarcia. Ich sita hamowania zwieksza sie

z biegiem czasu. Dlatego tez nalezy mie¢
Swiadomos¢, ze w okresie docierania sita
hamowania moze rosng¢. Ta sama sytuacja ma
miejsce po wymianie klockéw hamulcowych lub
tarczy.

» Rozpedzi¢ rower typu Pedelec do predkosci
ok. 25 km/h.

P Zahamowac catkowicie rower typu Pedelec.

v

Powtorzy¢ te operacje 30 — 50-krotnie.

P Klocki i tarcze hamulca sg wsuniete
i zapewniajg optymalng site hamowania.
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6.4 Akcesoria

W przypadku rowerdéw typu Pedelec bez
podpérek bocznych zaleca sie odstawianie ich na
stojak na rowery, w ktéry mozna bezpiecznie
wtozyé zaréwno koto przednie, jak i tylne.
Zalecane akcesoria:

Opis Numer katalogowy

Pokrowiec na podzespoty

elektryczne 080-41000 ff
E’Sﬁfgérﬁgmﬁgy;e;we* 080-40946
Egri?%kngitvlsn;s’:(eorﬁo;ve 051-20603
Skrzynka rowerowa — 080-40947

komponenty systemowe*

Stojak rowerowy — uniwersalny  XX-TWO14B

Tabela 55: Akcesoria

*Komponenty systemowe sg dostosowane do
bagaznika roweru i zapewniajg dostateczng
stabilno$¢ dzieki odpowiedniemu roztozeniu sit.
**Komponenty systemowe sg dostosowane do
uktadu napedowego.

6.4.1 Fotelik dzieciecy

/\\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo upadku na skutek
zastosowania nieprawidlowego fotelika
dzieciecego

Bagaznik ani rura dolna roweru typu Pedelec nie
nadajg sie do montazu fotelikdw dzieciecych

i mogq sie ztamadé. Przez to moze doj$¢ do
upadku skutkujgcego ciezkimi obrazeniami ciata
rowerzysty i dziecka.

Nie nalezy nigdy przymocowywac¢ fotelika
dzieciecego do siodetka, kierownicy badz rury
dolne;j.

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo upadku na skutek
nieprawidtowej obstugi

Korzystanie z fotelika dzieciecego znacznie
zmienia charakterystyke jazdy rowerem typu
Pedelec oraz jego stabilnos$¢ na postoju. Na
skutek tego moze doj$¢ do utraty kontroli

i upadku skutkujgcego obrazeniami.

» Bezpieczne uzytkowanie fotelika dzieciecego
nalezy przeéwiczy¢ przed rozpoczeciem jazdy
rowerem typu Pedelec po drogach
publicznych.
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/\ OSTROZNIE

Ryzyko zmiazdzenia przez odstonigte
sprezyny

Istnieje ryzyko zmiazdzenia palcow dziecka przez
odstoniete sprezyny lub elementy mechaniczne
siodetka badz sztycy podsiodtowej.

» Nie nalezy nigdy montowac¢ siodetek
z odstonietymi sprezynami podczas
uzytkowania fotelika dzieciecego.

» Nie nalezy nigdy montowaé amortyzowanych
sztyc podsiodtowych z odstonietymi
elementami mechanicznymi badz sprezynami
podczas uzytkowania fotelika dzieciecego.

» Nalezy stosowac sie do przepisow
regulujacych korzystanie z fotelikdw
dzieciecych.

» Nalezy stosowac sie do wskazowek
dotyczgcych bezpieczenstwa i obstugi
systemu fotelikdw dzieciecych.

» Nie wolno przekracza¢ dopuszczalnej masy
catkowitej roweru typu Pedelec.

Autoryzowany sprzedawca zaleca wybor
odpowiedniego fotelika dostosowanego zaréwno
do dziecka, jak i roweru typu Pedelec.

W celu zapewnienia bezpieczenstwa pierwszy
montaz fotelika dzieciecego nalezy powierzyé
autoryzowanemu sprzedawcy.

Podczas montazu fotelika dzieciecego
autoryzowany sprzedawca powinien zwroécié
uwage na to, aby fotelik i jego sposéb mocowania
byty odpowiednie dla danego roweru, wszystkie
jego elementy zostalty zamontowane w sposéb
solidny, ciegna przerzutek, hamulcéw, przewody
hydrauliczne i elektryczne zostaty w razie
potrzeby dostosowane, aby nie ograniczy¢
swobody ruchéw rowerzysty, a dopuszczalna
masa catkowita roweru typu Pedelec nie zostata
przekroczona.

Autoryzowany sprzedawca ma obowigzek udzieli¢
wskazdéwek co do obstugi roweru typu Pedelec
wyposazonego w fotelik dzieciecy.

Autoryzowany sprzedawca zaleca wybor
odpowiedniego fotelika dostosowanego zaréwno
do dziecka, jak i roweru typu Pedelec.
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W celu zapewnienia bezpieczehstwa pierwszy
montaz fotelika dzieciecego nalezy powierzy¢
autoryzowanemu sprzedawcy.

Podczas montazu fotelika dzieciecego
autoryzowany sprzedawca powinien zwrdcic
uwage na to, aby fotelik i jego sposdb mocowania
byty odpowiednie dla danego roweru, wszystkie
jego elementy zostaty zamontowane w sposéb
solidny, ciegna przerzutek, hamulcéw, przewody
hydrauliczne i elektryczne zostaty w razie
potrzeby dostosowane, aby nie ograniczyé¢
swobody ruchéw rowerzysty, a dopuszczalna
masa catkowita roweru typu Pedelec nie zostata
przekroczona.

Autoryzowany sprzedawca ma obowigzek udzieli¢
wskazowek co do obstugi roweru typu Pedelec
wyposazonego w fotelik dzieciecy.

6.4.2 Przyczepka rowerowa

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo upadku na skutek awarii
hamulcow

W przypadku nadmiernego obcigzenia
przyczepki hamulec moze nie posiadac
dostatecznej sity hamowania. Dtuga droga
hamowania moze spowodowac upadek bgdz
wypadek, ktéremu towarzyszg obrazenia.

» Nie nalezy nigdy przekraczaé dopuszczalnego
obcigzenia przyczepki.

» Nalezy stosowac sie do wskazdéwek
dotyczgcych bezpieczenstwa i obstugi
systemu przyczepek rowerowych.

» Nalezy stosowac sie do przepisow
regulujgcych korzystanie z przyczepek
rowerowych.

P Stosowac wylgcznie systemy sprzegow
dopuszczonego typu.
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Rower typu Pedelec dopuszczony do ciggniecia
przyczepek wyposazony jest w odpowiednig
tabliczke informacyjng. Wolno stosowaé
wytgcznie przyczepki rowerowe, ktore nie
przekraczajg masy catkowitej ani obcigzenia
zaczepu holowniczego.

4 N

max.59 N
(6‘kg) A
max. 590 N
(60kg)  @mm ,_@ 2\
max.
g J

Rysunek 68: Tabliczka informacyjna przyczepki

Autoryzowany sprzedawca zaleca wybor systemu
mocowania przyczepki rowerowej odpowiedniego
do roweru typu Pedelec. W celu zapewnienia
bezpieczenstwa pierwszy montaz przyczepki
nalezy powierzy¢ autoryzowanemu sprzedawcy

6.4.3 Bagaznik

Autoryzowany sprzedawca powinien doradzi¢
wybdr odpowiedniego bagaznika.

W celu zapewnienia bezpieczenhstwa pierwszy
montaz bagaznika nalezy powierzy¢
autoryzowanemu sprzedawcy.

Podczas montazu bagaznika autoryzowany
sprzedawca powinien zwréci¢ uwage na to, aby
fotelik i jego sposdb mocowania byty odpowiednie
do danego roweru typu Pedelec, wszystkie jego
elementy zostaty zamontowane w sposob solidny,
ciegna przerzutek, hamulcow, przewody
hydrauliczne i elektryczne zostaty w razie
potrzeby dostosowane, aby nie ograniczy¢
swobody ruchéw rowerzysty, a dopuszczalna
masa catkowita roweru typu Pedelec nie zostata
przekroczona.

Autoryzowany sprzedawca ma obowigzek udzieli¢
wskazéwek co do obstugi roweru typu Pedelec
wyposazonego w bagaznik.
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6.5 Przed rozpoczeciem jazdy

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo upadku na skutek
trudnych do wykrycia uszkodzen

Po upadku, wypadku lub przewréceniu sie roweru
typu Pedelec mogg wystapi¢ trudne do wykrycia
uszkodzenia, m.in. uktadu hamulcowego,
zaciskéw szybkomocujgcych lub ramy. Moze to
spowodowac upadek oraz obrazenia.

» Wycofa¢ rower typu Pedelec z eksploataciji
i zleci¢ jego kontrole autoryzowanemu
sprzedawcy.

Niebezpieczenstwo upadku na skutek
zmeczenia materiatu

Intensywne uzytkowanie moze spowodowaé
zmeczenie materiatu. Na skutek zmeczenia
materiatu dany podzespo6t moze nagle odmowic
postuszenstwa. Moze to spowodowac¢ upadek
oraz obrazenia.

» Bezposrednio po stwierdzeniu oznak
zmeczenia materiatu nalezy wycofaé rower
typu Pedelec z eksploatacji. Kontrole stanu
roweru typu Pedelec nalezy zleci¢
autoryzowanemu sprzedawcy.

» Regularnie zlecaé gruntowne czyszczenie
roweru typu Pedelec autoryzowanemu
sprzedawcy. Podczas kontroli sprzedawca
dokona przegladu roweru typu Pedelec pod
katem sladéw zmeczenia materiatu na ramie,
widelcu, zawieszeniu (jesli wystepuje)

i elementach kompozytowych.

Ciepto (np. ogrzewanie) emitowane

w bezposrednim sgsiedztwie powoduje, ze
widkno weglowe staje sie kruche. Moze to
spowodowac pekniecie czesci wykonanych

z wtékna weglowego, upadek oraz obrazenia.

» Nie nalezy nigdy wystawiaé czesci roweru typu
Pedelec wykonanych z wtdkna weglowego na
dziatanie silnych zrédet ciepta.
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Lista kontrolna przed kazda jazda

» Nalezy poddawac rower typu Pedelec kontroli
przed kazda jazda.

= W razie nieprawidtowosci nie nalezy uzywaé
roweru typu Pedelec.

Sprawdzi¢ rower typu Pedelec pod katem kompletnosci.
Sprawdzi¢ solidno$¢ osadzenia akumulatora.

Sprawdzi¢ pod kgtem dostatecznej czystosci, np.
oswietlenie, odblaski i hamulce.

Nalezy skontrolowac solidnosé zamontowania oston kot,
bagaznika i ostony tancucha.

Nalezy skontrolowa¢ swobodny obrét kota przedniego

i tylnego. Jest to szczegdlnie wazne, gdy rower typu
Pedelec byt transportowany lub zabezpieczany za pomoca
zapiecia rowerowego.

Skontrolowaé wentyle i ci$nienie w oponach. W razie
potrzeby wyregulowac¢ przed rozpoczeciem jazdy.

W przypadku hamulca obreczowego nalezy sprawdzic, czy
dzwignie blokujgce znajdujg sie po catkowitym zamknieciu
W pozycji krancowe;.

Sprawdzi¢ hamulce przedni i tylny pod katem
prawidtowosci dziatania. W tym celu nalezy docisngé
dzwignie hamulcoéw na postoju, aby sprawdzi¢, czy
wywierajg nacisk w pozycji normalnej. Hamulec nie moze
traci¢ ptynu hamulcowego.

Sprawdzi¢ prawidtowos$¢ dziatania Swiatet do jazdy.

Sprawdzi¢ pod katem nietypowych odgtoséw, wibragji,
widocznych przebarwien, odksztatcen, peknie¢, rowkow,
przetar¢ lub sladéw zuzycia. Wskazujg one na zmeczenie
materiatu.

Sprawdzi¢ system amortyzatoréw pod katem peknigc,
garbdéw, wgniecen, zaciekéw, czesci pokrytych nalotem lub
wyciekajgcego oleju. Sprawdzi¢ niewidoczne obszary
czesci dolnej roweru typu Pedelec.

Obcigzy¢ uktad amortyzacji masg ciata. Jesli wydaje sie
zbyt migkki, ustawi¢ optymalng warto$¢ parametru ,SAG”.

Jesli stosowane sg zaciski szybkomocujace, nalezy
sprawdzic¢, czy po catkowitym zamknieciu znajdujg sie
w pozycji krancowej. Jesli stosowane sg systemy osi
wtykowych, nalezy upewnic sie, ze wszystkie Sruby
mocujgce sa dokrecone prawidtowymi momentami
obrotowymi.

Zwracac uwage na nieprawidtowe odczucia dotyczace
eksploatacji roweru, np. hamowania, pedatowania bgdz
kierowania.

W rowerach typu Pedelec wyposazonych w uktad ABS
nalezy sprawdzac¢, czy kontrolka ABS prawidtowo zapala

sie.
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6.7 Uzycie podpoérki bocznej

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo upadku na skutek
opuszczenia podporki bocznej

Podpérka boczna nie zamyka sie automatycznie.
Jazda z opuszczong podpdrka boczng grozi
upadkiem.

» Przed rozpoczeciem jazdy ztozy¢ podporke
boczng, unoszac jg do oporu.

Ze wzgledu na znaczng mase roweru typu

Pedelec podpdrka boczna moze ugrzezngé

w miekkim podtozu, co spowoduje przechylenie

i przewrdcenie sie roweru.

P Zaleca sie stawianie roweru typu Pedelec na
podpodrce wytgcznie na rownym i twardym
podtozu.

» Nalezy kontrolowac stabilno$¢ roweru typu
Pedelec szczegdlnie wtedy, gdy jest on

wyposazony w akcesoria dodatkowe lub
obcigzony bagazem.

6.7.1 Skladanie podpoérki bocznej
P Przed rozpoczeciem jazdy nalezy ztozy¢
podpoérke boczng, unoszac jg do oporu.

6.7.1.1 Parkowanie roweru typu Pedelec

» Przed zaparkowaniem nalezy roztozyé
podporke boczng, opuszczajac jg nogg do
oporu.

P Ustawi¢ ostroznie rower typu Pedelec
i skontrolowac jego stabilnosé.

MY20B02-17_1.0_13.06.2019

6.8 Uzytkowanie bagaznika

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo upadku na skutek
nieprawidlowego obcigzenia bagaznika

Jazda z zatadowanym bagaznikiem zmienia
charakterystyke prowadzenia roweru typu
Pedelec, zwtaszcza kierowania i hamowania.
Moze to by¢ przyczyng utraty kontroli. Moze to
spowodowac upadek oraz obrazenia.

P Bezpieczne uzytkowanie zatadowanego
bagaznikanalezy przeéwiczy¢ przed
rozpoczeciem jazdy rowerem typu Pedelec po
drogach publicznych.

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo upadku na skutek braku
zabezpieczenia bagazu

Luzne lub niezabezpieczone przedmioty
przewozone na bagazniku,np. paski, moga
zaplgtac¢ sie w tylne koto. Moze to spowodowac
upadek oraz obrazenia.

Przedmioty umocowane na bagazniku roweru
typu Pedelec mogq zastania¢ odblaskii $wiatta do
Jjazdy. Wéwczas podczas jazdy po drogach
publicznych rower typu Pedelec moze nie by¢
dostatecznie widoczny. Moze to spowodowac
upadek oraz obrazenia.

» Przedmioty umieszczone na
bagaznikupowinny byé nalezycie
zabezpieczone.

» Przedmioty umocowane na bagaznikunie
mogg pod zadnym pozorem zastania¢
odblaskéw, reflektora ani $wiatta tylnego.

Przytrzasniecie palcéw klapka bagaznika
Zacisk sprezynowy klapki bagaznika posiada

duzg site docisku. Istnieje ryzyko przytrzasniecia
palcow.

» Nie nalezy nigdy zwalnia¢ klapki bagaznika
w sposéb niekontrolowany.

» Podczas zamykania klapki bagaznika nalezy
zwracac¢ uwage na potozenie palcow.
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Na bagaznikuumieszczona jest informacja o jego
maksymalnej nosnosci.

» Podczas zatadowywania roweru typu Pedelec
nie wolno przekracza¢ dopuszczalnej masy
catkowitej bagazu.

» Nigdy nie nalezy przekracza¢ maksymalnej
nosnosci bagaznika.

» Nigdy nie nalezy modyfikowaé¢ konstrukcji
bagaznika.

P Ciezar bagazu nalezy rownomiernie roztozy¢
po lewej i prawej stronie roweru typu Pedelec.

P Zalecamy korzystanie z sakw rowerowych oraz
koszykow bagazowych.
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6.9 Akumulator

/\\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru lub wybuchu na sku-
tek wady akumulatora

Uszkodzenie lub wada akumulatora moze by¢ przy-
czyng awarii elektronicznego uktadu zabezpieczaja-
cego. Obecnosc¢ napiecia resztkowego moze spowo-
dowac¢ zwarcie. Istnieje mozliwos¢é samoczynnego
zaptonu i eksplozji akumulatora.

» Akumulatory posiadajgce uszkodzenia zewnetrz-
ne nalezy niezwtocznie wycofa¢ z eksploataciji;
ich fadowanie jest zabronione.

» Nalezy eksploatowa¢ akumulator i akcesoria wy-
tacznie w nienagannym stanie technicznym.

» Nalezy stosowac¢ wytgcznie akumulatory dopusz-
czone do stosowania w danym rowerze typu Pe-
delec.

» Nie nalezy stosowac¢ akumulatora
z uszkodzonymi kablami przytgczeniowymi lub
stykami.

P Nalezy stosowa¢ akumulator tylko w potgczeniu
z rowerami typu e-bike systemoéw firmy BMZ. Tyl-
ko w ten sposéb mozna uchroni¢ akumulator
przed niebezpiecznym przecigzeniem.

P Jesli akumulator ulegnie deformacji lub zacznie
dymié, nalezy oddali¢ sie od niego, odtgczyé
przewodd zasilania energig od gniazdka
i natychmiast powiadomié¢ straz pozarna.

P Gaszenie uszkodzonego akumulatora za pomo-
cg wody lub dopuszczanie do jego zetkniecia
z wodg jest zabronione.

P Jesli akumulator spadnie lub zostanie uderzony,
a mimo jego obudowa nie zostanie uszkodzona
od zewnatrz, nalezy go wycofac z eksploatacji
przynajmniej na 24 godziny i obserwowac.

P Uszkodzone akumulatory stanowig zagrozenie.
Nalezy jak najpredzej poddac je profesjonalnemu
ztfomowaniu.

» Do czasu ztomowania nalezy przechowywa¢ go
w stanie suchym. Sktadowanie materiatéw pal-
nych w jego otoczeniu jest zabronione.

P Zabrania sie otwierania bgdz naprawiania aku-
mulatora.

» Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy natado-
wac akumulator. Nalezy stosowac wylgcznie ta-
dowarke wchodzgcg w zakres dostawy.

P Unikac¢ silnych wahan temperatury.
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/\ OSTRZEZENIE

» Nie stosowac¢ akumulatora na wysokosciach
powyzej 2000 m n.p.m.

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo poparzenia skoéry i oczu
substancja zracg uchodzaca z uszkodzonego
akumulatora

Z uszkodzonego lub wadliwego akumulatora mogg
uchodzi¢ ciecze i opary. Nadmierna temperatura
moze réwniez powodowac wyciek elektrolitu

z akumulatora i uszkodzenie jego obudowy.
Elektrolity moga powodowac¢ podraznienia drog
oddechowych i oparzenia.

» Nie mozna dopusci¢ do zetkniecia sie
z uchodzgcymi cieczami.

» W przypadku zetkniecia sie tych substancji
z oczami lub wystgpienia dolegliwosci nalezy
niezwtocznie zasiegngc¢ porady lekarza.

» W przypadku ich zetkniecia sie ze skorg nalezy
niezwtocznie przeptukaé jg woda.

P Przewietrzy¢ nalezycie pomieszczenie.

v

Chroni¢ akumulator przed nagrzewaniem do
temperatury powyzej 60°C, np. pod ciggtym
dziataniem promieni stonecznych.

Niebezpieczenstwo pozaru lub wybuchu na
skutek zwarcia

Zabrania sie mostkowania przytgczy elektrycznych
akumulatora za pomocg metalowych przedmiotéw.
Istnieje mozliwos¢ samoczynnego zaptonu

i eksplozji akumulatora.

P Spinacze biurowe, $ruby, monety, klucze i inne
drobne przedmioty nalezy trzymac z dala od
akumulatora i nie wktadac ich do niego.

Niebezpieczenstwo pozaru lub wybuchu na
skutek przenikania wody

Akumulator jest zabezpieczony jedynie przed
zwyktymi bryzgami wody. Woda przenikajgca do
jego wnetrza moze spowodowac zwarcie. Istnieje
mozliwos¢é samoczynnego zaptonu i eksplozji
akumulatora.

» Zanurzanie akumulatora w wodzie jest
zabronione.

P Nigdy nie czysci¢ akumulatora myjka
wysokocisnieniowa.

P Jedli istnieje podejrzenie, ze woda mogta
przedostac sie do akumulatora, nalezy wytgczyc
akumulator z eksploatacii.
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Jesli na czas transportu roweru typu Pedelec
badz jazdy na nim nie wyjeto klucza, moze on
utamac sie lub spowodowac przypadkowe
otwarcie blokady.

P Bezposrednio po zakonczeniu uzytkowania
nalezy wyjac klucz z zamka akumulatora.

P Jednoczesnie zaleca sie doczepienie klucza
do breloka.

v Przed wyjeciem bgdz wiozeniem akumulatora
nalezy wytgczy¢ zaréwno go, jak i uktad
napedowy.

6.9.1 Akumulator zintegrowany z rama
Dotyczy wytacznie roweréw typu Pedelec

posiadajacych to wyposazenie

6.9.1.1 Wyjmowanie akumulatora
zintegrowanego z ramg

. #

o)

/® 7

(4)

Rysunek 69: Wyjmowanie i wktadanie akumulatora
zintegrowanego z rama

» (1) Otworzy¢ zamek za pomocg klucza.
» Wychyli¢ akumulator z uchwytu gérnego.
» (2) Wyciggna¢ akumulator z uchwytu.
6.9.1.2 Wkladanie akumulatora
zintegrowanego z rama

» (3) Osadzi¢ akumulator na stykach w uchwycie
dolnym.

P> (4) Wyciggna¢ klucz z zamka.
» Wiozy¢ akumulator do oporu w uchwyt goérny.
= Stychac klikniecie.

» Skontrolowaé wtozony akumulator pod katem
solidno$ci zamocowania.
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6.9.2 Akumulator zintegrowany
z bagaznikiem

Dotyczy wylacznie roweréw typu Pedelec
posiadajacych to wyposazenie

6.9.2.1 Wyjmowanie akumulatora
zintegrowanego z bagaznikiem

Rysunek 70: Wyjmowanie (2) i wktadanie (3) akumulatora
zintegrowanego z bagaznikiem

» (1) Otworzy¢ zamek za pomocg klucza.

» (2) Wyciagnaé akumulator ruchem w tyt
z uchwytu akumulatora zintegrowanego
Z bagaznikiem.

» Wyciggna¢ klucz z zamka.
6.9.2.2 Wktadanie akumulatora
zintegrowanego z bagaznikiem

» (3) Wsungé akumulator zestykami,
zatrzaskujgc go w uchwyt akumulatora
zintegrowanego z bagaznikiem.

» Skontrolowaé wtozony akumulator pod katem
solidno$ci zamocowania.
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6.9.3 Zintegrowany akumulator

Dotyczy wytacznie roweréow typu Pedelec
posiadajacych to wyposazenie

6.9.3.1 Wyjmowanie zintegrowanego
akumulatora

Rysunek 71: Wyjmowanie zintegrowanego akumulatora

» (1) Otworzy¢ zamek za pomocg klucza.

= (2) Akumulator jest odblokowany i opada
w uchwyt zabezpieczajgcy.

» (3) Nalezy podeprze¢ akumulator rekg od dotu.

Docisng¢ uchwyt zabezpieczajgcy druga rekg
od gory.

= (4) Akumulator jest catkowicie odblokowany
i mozna go wyjgc reka.

» Wyciggna¢ akumulator z ramy.

» Wyciggna¢ klucz z zamka.
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6.9.3.2 Wkladanie zintegrowanego akumulatora

Rysunek 72: Wktadanie zintegrowanego akumulatora

» (1) Osadzi¢ akumulator stykami w dolnym
uchwycie.

» (2) Odchyli¢ do gory akumulator do momentu
w ktérym znajdzie sie w uchwycie
zabezpieczajgcym.

» (3) Pchna¢ akumulator w gére do momentu
wyraznie styszalnego zatrzasniecia.

» Skontrolowaé¢ akumulator pod katem
solidnosci zamocowania.

P (4) Zamkngé zamek akumulatora kluczem, aby
nie otworzyt sie, a akumulator nie wypadt
z uchwytu.

» Wyciggna¢ klucz z zamka.

» Przed kazdg jazdg skontrolowa¢ akumulator
pod katem solidno$ci zamocowania.
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6.9.4 Ltadowanie akumulatora

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru lub wybuchu na
skutek wady akumulatora

Uszkodzenie lub wada akumulatora moze
spowodowaé awarie elektronicznego uktadu
zabezpieczajgcego. Obecnosé napiecia
resztkowego moze spowodowac zwarcie. Istnieje
mozliwos¢ samoczynnego zaptonu i eksplozji
akumulatorow.

» Nie nalezy nigdy tadowaé¢ uszkodzonego
akumulatora

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo pozaru na skutek
przegrzania tadowarki

Podczas tadowania akumulatoréw tadowarka
nagrzewa sie. Konsekwencjg niedostatecznego
chtodzenia moze by¢ pozar lub oparzenia rak.

» Uzytkowanie tadowarki na tatwopalnym
podtozu (np. papierze, dywanie itp.) jest
zabronione.

» Podczas pracy tadowarka nie moze byé
przykryta czymkolwiek.

» Proces fadowania akumulatora musi byé
zawsze nadzorowany.

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem
elektrycznym na skutek przenikania wody

Przenikanie wody do wnetrza tadowarki stwarza
ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

P tadowanie akumulatora na otwartym
powietrzu jest zabronione.

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem
elektrycznym w przypadku uszkodzenia

Uszkodzenia tadowarek, kabli i wtyczek
zwiekszajg ryzyko porazenia pradem
elektrycznym.

» Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ stan

tadowarki, kabli i wtyczek. Uzytkowanie
uszkodzonej tadowarki jest zabronione.
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P Jesli podczas fadowania wystgpi btad, nastgpi
wyswietlenie komunikatu systemowego.
Nalezy niezwiocznie wycofaé tadowarke
i akumulator z eksploatacji i stosowac sie do
ponizszych instrukciji.

v" Temperatura otoczenia podczas fadowania musi
oscylowa¢ w granicach od 0 do 40°C.

v Na czas tadowania akumulator moze pozostaé
w rowerze typu Pedelec lub mozna go wyjgé.

v" Przerwa w procesie fadowania nie szkodzi
akumulatorowi.

v" W rowerze typu Pedelec wyposazonym w dwa
akumulatory proces fadowania obu
akumulatorow inicjowany jest przez akumulator
zintegrowany z bagaznikiem.

» Zdja¢ ostone gumowg z akumulatora.

» Wiozy¢ wtyczke sieciowg tadowarki do
standardowego uziemionego gniazdka.

Parametry przytacza 230V, 50 Hz

» Zwracac¢ uwage na napiecie sieciowe!
Napigecie pochodzace ze zrodta zasilania musi
odpowiada¢ podanemu na tabliczce
znamionowej fadowarki. tadowarki oznaczone
wartoscig 230 V mogg by¢ rowniez
eksploatowane pod napieciem 220 V.

» Podtgczyé¢ kabel tadowarki do przytagcza
akumulatora.

v" Proces tadowania rozpoczyna sie
automatycznie.

= Podczas tadowania na wskazniku stanu
natadowania wyswietlany jest stan
natadowania. Po wtgczeniu uktad napedowego
na ekranie monitorowany jest proces
tadowania.

et e Lo .. = Jesli akumulator

oy :,/7 Y ;,/7 ;)";/:7’ _ tadowany jest

"7’:’\\"J ’é‘;"}‘lJ “uis w temperaturze
wykraczajgcej poza
zakres temperatur
tadowania, na
wskazniku stanu
natadowania migajg
trzy diody LED.
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v’ Odigczyé akumulator od tadowarkii odczekaé do
momentu jej schtodzenia. Gdy tadowarka
osiggnie dopuszczalng temperature fadowania,
podtgczy¢ ponownie akumulator do tadowarki.

= Proces tadowania koriczy sie w momencie
zgasdniecia diod LED wskaznika stanu pracy
i natadowania.

» Po natadowaniu odtgczy¢ akumulator od
tadowarki oraz tadowarke od sieci.

6.9.5 Ladowanie dwoéch akumulatoréow

Dotyczy wylacznie roweréw typu Pedelec
posiadajacych to wyposazenie

W rowerach typu Pedelec wyposazonych w dwa
akumulatory jedno z gniazd tadowarki nie jest
dostepne lub zastoniete zaslepka.

» Nalezy tadowaé akumulator tylko po
podtgczeniu do dostepnego gniazda.

» Nigdy nie odstania¢ zastonietego gniazda
tadowarki. Ladowanie przy uzyciu
zastonietego uprzednio gniazda tadowarki
moze spowodowac nieodwracalne
uszkodzenia

Rysunek 73: Zastoni¢ odstoniete styki ostona, przyktad —
bagaznik

» (1) Chcac uzytkowac rower typu Pedelec
wyposazony w dwa akumulatory jedynie przy
uzyciu jednego, nalezy zakry¢ styki wolnego
gniazda przy uzyciu dostarczonej ostony, gdyz
w przeciwnym razie moze dojs¢ do zwarcia
nieostonietych stykow.

MY20B02-17_1.0_13.06.2019

6.9.5.1 Procedura tadowania po wiozeniu
dwéch akumulatorow

P Jesli w rowerze typu Pedelec zamontowano
dwa akumulatory, nalezy je tadowac¢ poprzez
nieostoniete przytgcze.

= Podczas tadowania oba akumulatory sg
tadowane naprzemiennie, przy czym dochodzi
do wielokrotnego automatycznego
przetaczania obu akumulatoréw. Czas
tadowania wydtuza sie dwukrotnie.

Podczas eksploatacji oba akumulatory
roztadowujg sie naprzemiennie.

6.9.5.2 Procedura tadowania po wiozeniu
jednego akumulatora

Po wyjeciu akumulatoréw z uchwytéw mozna je

tadowac pojedynczo.

Jesli w rowerze typu Pedelec zamontowano tylko
jeden akumulator, mozna tadowaé tylko ten, ktory
posiada dostepne gniazdo. Mozna tadowaé
akumulator z ostonietym gniazdem tadowarki
tylko po wyjeciu go z uchwytu.

6.9.6 Wybudzanie akumulatora

v Akumulator nieuzywany przez dtuzszy czas
przechodzi w stan hibernacji celem zapewnienia
ochrony wewnetrznej. Diody LED der wskaznika
stanu pracy i natadowania nie $wieca.

» Nacisng¢ przycisk Zat.-Wyt. (akumulator).

= Na wskazniku stanu pracy i natadowania
akumulatora wyswietlany jest stan
natadowania.
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6.10 Elektryczny ukiad napedowy

6.10.1 Wiaczanie elektrycznego uktadu
napedowego

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo upadku na skutek braku
gotowosci do hamowania

Witgczony uktad napedowy mozna aktywowaé
przez przytozenie sity do pedatow. Jesli naped
zostanie aktywowany przypadkowo, a nie mozna
dosiegngé hamulca moze dojs¢ do upadku
skutkujgcego obrazeniami ciata.

» Nie wolno nigdy uruchamiaé ani gwattownie
wytgczac elektrycznego uktadu napedowego,
jesli nie mozna pewnie dosiegng¢ hamulca.

v Do roweru typu Pedelec wtozono dostatecznie
natadowany akumulator.

v Akumulator ten jest pewnie osadzony. Klucz jest
wyjety z zamka.

Istniejg trzy sposoby wiaczania uktadu
napedowego.
1 Przycisk Zat.-Wyt.

Nacisng¢ krétko przycisk Zat.-Wyt.
(akumulator).

v

Przycisk Zat.-Wyt. ekranu
NacisngC krotko przycisk Zat.-Wyt. (ekran).

Wiaczony ekran

vV e v

Jesli podczas wktadania do uchwytu ekran jest
juz wigczony, elektryczny uktad napedowy
automatycznie wigcza sie.

= Po wigczeniu na ekranie wyswietlana jest
predko$¢ 0 KM/H. W przeciwnym razie nalezy
sprawdzi¢, czy ekranzostat wsuniety do oporu
i zatrzasnat sie.

= Po wigczeniu uktadu napedowego naped
uaktywnia sie bezposrednio po przytozeniu
dostatecznej sity do pedatéw (nie dotyczy
aktywnego mechanizmu wspomagajgcego
pchanie lub poziomu wspomagania ,OFF”
(Wyh).

= Moc silnika zalezy od ustawionego poziomu
wspomagania na ekranie.

= Bezposrednio po wigczeniu systemu na
ekranie pojawia sie na krotki czas komunikat
ACTIVE LINE/PERFORMANCE LINE.
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6.10.2 Wylaczanie uktadu napedowego

Bezposrednio po zaprzestaniu pedatowania

w trybie normalnym lub osiggnieciu predkosci
25 km/h uktad napedowy wytgcza mechanizm
wspomagania. Mechanizm wspomagania witgcza
sie ponownie po nacidnigciu na pedaty i przy
predkosci ponizej 25 km/h

Dziesie¢ minut po ostatnim poleceniu uktad
wytgcza sie automatycznie. Istniejg trzy sposoby
recznego wytgczania uktadu napedowego.

1 Przycisk Zal.-Wyt. ekranu

» Nacisng¢ krétko przycisk Zat.-Wyt. (ekran).

2 Przycisk Zal.-Wyt.

» Nacisnag¢ przycisk Zat.-Wyt. (akumulator).
3 Zdejmowanie ekranu

» Wyjaé ekran z uchwytu.

= Diody LED wskaznika stanu pracy
i naladowania gasna.
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6.11 Element obstugi ze wskaznikiem

6.11.1 Zdejmowanie i zaktadanie ekranu

Podczas nieobecnosci rowerzysty ekran moze
by¢ uzyty w sposdb nieuprawniony, np. kradziez,
zmiana ustawien systemowych lub odczyt
informacji dotyczacych trasy podrozy.

» Nalezy zdejmowac ekran bezposrednio po
zaparkowaniu roweru typu Pedelec.

Po zdjeciu ekranu system wylgcza sie.

6.11.1.1 Zdejmowanie ekranu

» Nacisng¢ ruchem w dot blokade ekranu,
wysuwajgc jednoczesnie ekran ruchem
w przéd z uchwytu.

6.11.1.2 Zaktadanie ekranu
» Zatozy¢ ekran na uchwyt.

» Przesung¢ ekran w tyt do oporu.

Rysunek 74: Wsung¢ ekran (2) przez blokade ekranu (1)
do oporu w uchwyt (3)

6.11.2 Zabezpieczenie ekranu przed
wyjmowaniem

Sruba blokujgca nie stanowi zabezpieczenia
antykradziezowego.

» Zdemontowa¢ uchwyt ekranu z kierownicy.
» Osadzi¢ komputer poktadowy w uchwycie.

» Wkreci¢ srube blokujgcg (gwint M3, dtugosé
8 mm) od dotu w przewidziany do tego celu
gwint uchwytu.

» Zamontowaé uchwyt na kierownicy.
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6.11.3 kadowanie wewnetrznej baterii
ekranu

Nieuzywana wewnetrzna bateria ekranu roztadowu-
je sie. W konsekwencji moze doj$¢ do nieodwracal-
nego uszkodzenia wewnetrznej baterii ekranu.

» Nalezy tadowaé wewnetrzng baterie ekranu co
3 miesigce przez okres min. 1 godziny.

v’ Jesli podczas wigczania ekranu wewnetrzna
bateria ekranu jest wyczerpana, na 3 sekundy
pojawia sie komunikat tekstowy: PODLACZ
DO ROWERU TYPU PEDELEC. Nastepnie
ekran wytgcza sie ponownie.

Istniejg dwa sposoby tadowania baterii.

6.11.3.1 tadowanie w rowerze typu Pedelec

P Jesli bateria witozona jest do roweru typu
Pedelec, nalezy wiozy¢ ekran w uchwyt
przeznaczony do tego celu.

» Nacisng¢ przycisk Zat.-Wyt. (akumulator).

» Rozpoczgé uzytkowanie roweru typu Pedelec.

6.11.3.2 tadowanie za pomoca gniazda USB

P Otworzy¢ ostone gniazda USB.

» Potaczy¢ gniazdo USB za pomocg odpowiednie-
go kabla USB ze standardowg tadowarka lub
gniazdem USB komputera (napiecie tadowania
5 V; prad tadowania maks. 500 mA).

v Na ekranie wyswietla sie komunikat
o POLACZENIU Z GNIAZDEM USB.

6.11.4 Uzytkowanie gniazda USB

Wilgo¢ przedostajgca sie przez gniazdo USB
moze spowodowac zwarcie w ekranie.

» Regularnie kontrolowaé¢ pozycje gumowej
ostony gniazda USB; w razie potrzeby
skorygowac.

Gniazdo USB moze by¢ wykorzystywane do
obstugi urzadzen zewnetrznych, pod warunkiem,
ze sg one podtgczone za pomocg kabla zgodnego
ze standardem USB 2.0 Micro-A/Micro-B.

» Otworzy¢ ostone gniazda USB.

» Po zakonczeniu uzytkowania gniazda USB
nalezy ponownie zatozy¢ ostone.

83



Eksploatacja

6.11.5 Wilgczanie ekranu
» Nacisngé krétko przycisk Zat.-Wyt. (ekran).
= Elektryczny uktad napedowy wiacza sie.

6.11.6 Wylaczanie ekranu

Ekran nieosadzony w uchwycie wytgcza sie po
uptywie 1 minucie bez naciskania przyciskow ze
wzgledéw oszczednosci energii.

P Nacisng¢ krétko przycisk Zat.-Wyt. (ekran).
= Elektryczny uktad napedowy wytgcza sie.

6.11.7 Uzytkowanie mechanizmu
wspomagajacego pchanie

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo obrazen ciata przez
pedaly i kota

W trakcie uzytkowania mechanizmu
wspomagania pedaty i koto napedowe obracajg
sie. Jesli podczas uzytkowania mechanizmu
wspomagajacego pchanie kota roweru typu
Pedelec nie stykajg sie z podtozem (np. podczas
wnoszenia go po schodach lub zatadunku
bagaznika), istnieje niebezpieczenstwo obrazen
ciata.

» Nalezy wykorzystywa¢ dziatanie mechanizmu
wspomagajgcego pchanie wytgcznie podczas
pchania roweru typu Pedelec.

» Podczas wykorzystywania mechanizmu
wspomagajgcego pchanie nalezy prowadzi¢
rower typu Pedelec, trzymajgc go mocno
oburgcz.

» Nalezy przewidzie¢ odpowiednig ilo$¢ wolnej
przestrzeni na ruch pedatéw

Mechanizm ten wspomaga rowerzyste podczas
pchania roweru typu Pedelec. Podczas
wykonywania tej czynno$ci predkos¢ nie moze
przekraczaé 6 km/h.

v' Site ciggu i predko$¢ mechanizmu
wspomagajgcego pchanie mozna zmieniac,
wybierajgc odpowiedni bieg. Podczas
prowadzenia pod gore zaleca sie wybranie
pierwszego biegu celem ochrony napedu.

v Nie mozna wybra¢ stopnia wspomagania OFF.

MY20B02-17_1.0_13.06.2019

» Nacisng¢ krétko przycisk mechanizmu
wspomagajacego pchanie, aby uaktywni¢ ten
mechanizm.

» Aby wylgczyé mechanizm wspomagajacy
pchanie, nalezy wcisngc¢ i przytrzymac
przycisk Plus w ciggu 3 sekund.

» Zwolni¢ przycisk Plus celem wylgczenia
mechanizmu wspomagajgcego pchanie.
Mechanizm wspomagajgcy pchanie wytgcza
sie automatycznie bezposrednio po
zablokowaniu kot roweru typu Pedelec lub
przekroczeniu predkosci 6 km/h.

6.11.8 Korzystanie ze swiatel do jazdy

v' Aby wigczy¢ $wiatfo do jazdy, nalezy rowniez
wigczy¢ uktad napedowy.

» Nacisna¢ przycisk swiatta do jazdy.

= Swiatto do jazdy wtgcza sie (wy$wietlany jest
symbol Swiatet do jazdy) badz wytgcza (symbol
Swiatet do jazdy nie jest wyswietlany).

6.11.9 Wybor stopnia wspomagania

» Nacisng¢ przycisk Plus, aby zwiekszy¢
stopiefh wspomagania.

» Nacisng¢ przycisk Minus, aby zmniejszy¢
stopienn wspomagania.

6.11.10 Informacje dotyczace trasy podrozy

Wyswietlang informacje dotyczgcg trase podrézy
mozna zmieniac i czesciowo resetowac.

Po wyjeciu komputera poktadowego z uchwytu
wszystkie wartosci i funkcje zapisywane sg

w pamieci, dzieki czemu moga byc¢ nadal
wyswietlane.

6.11.10.1 Zmiana wyswietlanych informacji

dotyczacych trasy podrézy

» Naciska¢ wielokrotnie przyciskinformacji
(ekran) lub przycisk informacji (element
obstugi)do momentu wyswietlenia zgdanych
informacji dotyczgcych trasy podrozy.

84



Eksploatacja

6.11.10.2 Resetowanie informacji

dotyczacych trasy podrézy

» Aby zresetowac informacje dotyczace trasy
podrézy: Trip distance, Trip time i Avg. speed,
nalezy przejs¢ do jednej z tych trzech funkcji,
po czym wcisng¢ przycisk RESET na czas
niezbedny do wyzerowania wskaznika.
Jednoczesnie resetowane sg wartosci obu
pozostatych funkciji.

» Aby zresetowa¢ warto$¢ maksymalng
w informacjach dotyczacych trasy podroézy,
nalezy przejs¢ do tej funkcji, po czym wcisngé
przycisk RESET na czas niezbedny do
wyzerowania wskaznika.

» Aby zresetowaé Zasieg w informacjach
dotyczgcych trasy podrézy, nalezy przejs¢ do
tej funkcji, po czym wcisng¢ przycisk RESET

na czas niezbedny do wyzerowania wskaznika.

6.11.11 Zmiana ustawien systemowych

Stan wskaznikow oraz mozliwos¢ zmian ustawier
systemowych nie zalezy od tego, czy ekran
znajduje sie w uchwycie, czy tez nie. Niektére
ustawienia sg wyswietlane i mozna modyfikowac
wytgcznie po wtozeniu ekranu w uchwyt.

W zaleznosci od wyposazenia roweru typu
Pedelec moze brakowac tych lub innych opcji
menu.

Ustawienia systemowe mozna modyfikowac.

» Nacisng¢ jednoczesnie przycisk informacji
(ekran) i przycisk RESET.

= Na ekranie wyswietla sie opcja
CONFIGURATION (USTAWIENIA). Menu
Ustawienia systemowe otwiera sie.

» Naciska¢ wielokrotnie przyciskinformacji
(ekran)do momentu wyswietlenia ustawienia
systemowego, ktére ma ulec modyfikacji.

» Nacisng¢ przycisk Plus lub Minus, aby zmieni¢
wys$wietlone ustawienie.
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» Nacisng¢ i przytrzymacé przez 3 sekundy
przycisk RESET, aby zapisa¢ zmodyfikowane
ustawienia systemowe i powrécié do
informacji dotyczace trasy podrézy.

- CLOCK + Istnieje mozliwo$¢ ustawienia
(GODZINA) aktualnej godziny. Wcisniecie
i dtuzsze przytrzymanie przycisku
ustawien przyspiesza zmiane
godziny.

- WHEEL CIRCUM. + Istnieje mozliwo$¢ zmiany tej
(SRED. KOt) wartosci ustawionej wstepnie
przez producenta o + 5%. Ta opcja
menu jest wyswietlana tylko wtedy,
gdy ekran

znajduje sie w uchwycie

Istnieje mozliwo$¢ zmiany wers;ji
jezykowej komunikatow
tekstowych. Do wyboru sg jezyki:
niemiecki, angielski, francuski
hiszpanski, wioski, portugalski,
szwedzki,

holenderski i duriski.

Istnieje mozliwo$¢ wyboru opciji
wyswietlania jednostki predkosci
i odlegtosci w kilometrach lub
milach

- ENGLISH +
(ANGIELSKI)

- UNIT KM/MI +
(JEDN. KM/MILE)

- TIME FORMAT +
(FORMAT
GODZINY)

Istnieje mozliwo$¢ wyboru opciji
wyswietlania godziny w formacie
12- lub 24-godzinnym

- SHIFT RECOM. ON Istnieje mozliwo$¢ wigczenia badz

+ (ZALEC. WYL. wytgczenia wskaznika asystenta
PRZERZUT.) zmiany biegéw

Tabela 56: Zmiana ustawien systemowych
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6.12 Hamulec

A NIEBEZPIE-

CZENSTWO

Potkniecie oleju hydraulicznego
i przedostanie sie go do drog oddechowych
moze grozi¢ $miercia

Wypadek lub zmeczenie materiatu moze
spowodowaé wyciek oleju hydraulicznego.
Potkniecie lub wdychanie oleju hydraulicznego
moze grozi¢ $miercig.

Srodki pierwszej pomocy

» Nosic rekawice i okulary ochronne jako
wyposazenie ochronne. Nie dopuszczac oséb
nieposiadajgcych srodkéw ochrony.

» Wyprowadzi¢ osoby poszkodowane ze strefy
zagrozenia na $wieze powietrze. Nie
pozostawiac¢ nigdy oséb poszkodowanych bez
nadzoru.

P Zadba¢ o dostateczng wentylacje.

P Zdjg¢ niezwlocznie czesci ubrania
zanieczyszczone olejem hydraulicznym.

» Rozlany olej hydrauliczny stanowi szczegélne
niebezpieczenstwo poslizgu.

P Nie zbliza¢ sie do otwartego ognia, gorgcych
powierzchni i zrodet zaptonu.

P Unika¢ kontaktu ze skorg i oczami.

» Nie wdychac¢ oparéw ani aerozoli.

Po wchtonieciu do drég oddechowych

P Zapewni¢ doptyw $wiezego powietrza, w razie
dolegliwosci skontaktowaé sie z lekarzem.

Po kontakcie ze skéra

» Przemyé zanieczyszczone partie skéry wodg
z mydiem i obficie sptuka¢. Zdjgé
zanieczyszczone ubranie. W razie dolegliwosci
skontaktowac sie z lekarzem.

Po kontakcie z oczami

P Przeptukiwaé oczy z odchylonymi powiekami
przez min. 10 min pod biezgcg wodg, réwniez
pod powiekami. W razie utrzymywania sie
dolegliwosci skontaktowac sie z okulista.
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A NIEBEZPIE-
CZENSTWO

Po potknieciu

P Wyptukac usta woda. Nie wywotywac nigdy
wymiotéw! Niebezpieczehstwo przedostania sie
do drég oddechowych!

» Przewrdci¢ osobe wymiotujgca lezgcg na
plecach w sposéb stabilny na bok. Wezwac
niezwiocznie lekarza.

Srodki ochrony srodowiska

» Nie dopusci¢ nigdy do przedostania sie oleju
hydraulicznego do kanalizacji, wod gruntowych
lub powierzchniowych.

» W razie przedostania sie do gleby, zanieczysz-
czenia wod gruntowych bgdz kanalizacji nalezy
powiadomi¢ wiasciwe organy wiadzy.

Niebezpieczenstwo upadku na skutek awarii
hamulcéw

Olej bgdz smar osadzony na tarczy hamulca
tarczowego lub obreczy hamulca szczekowego
mogg spowodowac catkowitg awarie hamulca.
Moze to spowodowac upadek skutkujgcy ciezkimi
obrazeniami.

» Nie dopusci¢ nigdy do kontaktu oleju lub smaru
z tarcza lub klockami hamulca ani obrecza.

» Jesli doszto do kontaktu oleju lub smaru
z klockami hamulca, nalezy zwrécic¢ sie do
sprzedawcy lub warsztatu celem oczyszczenia
lub wymiany danego elementu.

Dtugotrwate lub ciggte uzywanie hamulca (np.
podczas dtugiego zjazdu z gory) moze spowodowaé
rozgrzanie oleju w ukfadzie hamulcowym do
wysokiej temperatury. Na skutek tego mogg tworzy¢
sie pecherze pary. Powoduje to rozszerzenie sie
wody znajdujgcej sie ewentualnie w uktadzie
hamulcowym badz tworzenie sie pecherzy
powietrza. Na skutek tego moze gwattownie
zwiekszy¢ sie skok dzwigni. Moze to spowodowac
upadek oraz powazne obrazenia ciata.

P Podczas dtugich zjazddw z géry nalezy czesto
zwalnia¢ hamulec.
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Niebezpieczenstwo odciecia konczyn przez
wirujaca tarcze hamulca.

Tarcza hamulca tarczowego jest na tyle ostra, ze
moze spowodowac ciezkie obrazenia palcow
w razie ich dostania sie w otwory tarczy hamulca.

Nie nalezy nigdy zbliza¢ palcéw do wirujgcej
tarczy hamulca.

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo upadku na mokrej
nawierzchni

Na mokrych nawierzchniach ulic moze dojs¢ do
poslizgu opon. W przypadku mokrej nawierzchni
nalezy sie rowniez liczy¢ z wydtuzong drogag
hamowania. W takiej sytuacji odczucie dotyczgce
hamowania moze odbiegaé¢ od normalnego. Na
skutek tego moze dojs¢ do utraty kontroli lub
upadku skutkujgcego obrazeniami.

» Nalezy jechaé powoli i hamowa¢ odpowiednim
wyprzedzeniem.

Niebezpieczenstwo upadku na skutek
nieprawidlowego uzycia

Nieprawidtowa obstuga hamulca moze
spowodowac utrate kontroli lub upadek
skutkujgcy obrazeniami.

» Srodek ciezkosci ciata nalezy utrzymywacé
w miare mozliwosci w tylnej dolnej czesci
roweru.

» Hamowanie normalne i awaryjne nalezy
przeéwiczy¢ przed rozpoczeciem jazdy rowerem
typu Pedelec po drogach publicznych.

» Nie nalezy uzywac roweru typu Pedelec, jesli
podczas naciskania dzwignia hamulca nie stawia
oporu. Skontaktowac sie z autoryzowanym
sprzedawca.

Oparzenia rozgrzanym hamulcem

Podczas eksploatacji hamulce mogg nagrzewac
sie do wysokich temperatur. Ich dotkniecie moze
skutkowac¢ oparzeniem lub zaptonem.

» Nigdy nie nalezy dotyka¢ elementéw hamulca
bezposrednio po zakonczeniu jazdy.
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/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo upadku po czyszczeniu
lub sktadowaniu

Uktad hamulcowy nie jest przeznaczony do
uzytkowania w przypadku roweru typu Pedelec
ustawionego do géry kotami lub utozonego na
boku. W takich okolicznosciach hamulec nie
dziata prawidtowo. Na skutek tego moze dojs¢ do
upadku skutkujgcego obrazeniami.

P Jesli rower typu Pedelec byt ustawiony do géry
kotami lub utozony na boku, przed rozpoczeciem
jazdy nalezy kilkakrotnie nacisng¢ hamulec, aby
zapewni¢ jego prawidtowe dziatanie.

» Nie uzywac nigdy roweru typu Pedelec, ktory nie
hamuje prawidiowo. Skontaktowa¢ sie
z autoryzowanym sprzedawcg.

Podczas jazdy wytgczana jest sita napedowa
silnika w momencie zaprzestania pedatowania
przez rowerzyste. Podczas hamowania uktad
napedowy nie wytgcza sie.

» Aby uzyska¢ optymalny rezultat hamowania, nie
nalezy pedatowac podczas tej czynnosci.

6.12.1 Uzytkowanie dzwigni hamulca

Rysunek 75: Dzwignia hamulca tylna (1) i przednia (2),
przyktad — hamulec Shimano

» Naciskac lewg dzwignie hamulca obstugujgca
przednie koto, oraz prawg obstugujgca tylne koto
do momentu uzyskania zgdanej predkosci.
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6.12.2 Uzywanie hamulca noznego

Dotyczy wylacznie rowerow typu Pedelec
posiadajacych to wyposazenie

v’ Najlepszg skuteczno$¢ hamowania osigga sie,
gdy pedaty znajdujg sie w pozycji poziomej
(godz. 3 lub 9). Celem zniwelowania luzu
pomiedzy ruchem napedzajgcym a ruchem
hamowania zaleca sie przemiesci¢ pedaty nieco
powyzej pozycji poziomej (godz. 3 lub 9) przed
docisnieciem ich w kierunku przeciwnym do
Jazdy, co spowoduje zahamowanie.

» Nacisng¢ pedaty w kierunku przeciwnym do jazdy
do momentu uzyskania zgdanej predkosci.

6.12.3 Korzystanie z funkcji ABS

Dotyczy wylgcznie roweréw typu Pedelec
posiadajacych to wyposazenie

Niebezpieczenstwo wypadku na skutek awarii
funkcji ABS

Jesli kontrolka funkcji ABS $wieci, funkcja ta jest
nieaktywna.

» Nalezy dostosowac styl jazdy do sytuacii.

W ekstremalnych warunkach jazdy moze dojs¢
do sytuacji, w ktorej funkcja ABS moze
uniemozliwi¢ hamowanie kota. Moze to
spowodowaé upadek skutkujgcy ciezkimi
obrazeniami ciata.

» Zwolni¢ na krétki czas hamulec przedniego kota.
Umozliwia to ponowne hamowanie przy uzyciu
funkcji ABS.

» Nalezy dostosowac styl jazdy do warunkéw
otoczenia i wlasnych umiejetnoéci kolarskich.

Btad funkcji ABS nie moze by¢ wyswietlany

w przypadku uszkodzenia kontrolki ABS.

» Podczas uruchamiania elektrycznego uktadu
napedowego nalezy upewnic sie, ze kontrolka

ABS zapala sie. W przeciwnym razie kontrolka ta
jest uszkodzona.
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Niebezpieczenstwo wypadku na zakretach

i sliskim podtozu

Podczas hamowania przy uzyciu funkcji ABS na
zakretach istnieje zasadniczo zwiekszone ryzyko
upadku. Na sliskim podtozu opony tatwiej $lizgajg
sie, powodujgc zwiekszone ryzyko upadku. Moze to
spowodowac upadek skutkujgcy ciezkimi
obrazeniami ciata.

» Nalezy dostosowac styl jazdy do warunkéw
otoczenia i wkasnych umiejetnosci kolarskich

Niebezpieczenstwo wypadku na skutek
wydluzenia drogi hamowania

Funkcja ABS utrudnia dziatanie blokady kota
przedniego. Moze to w niektérych sytuacjach
doprowadzi¢ do wydtuzenia drogi hamowania. Moze
to spowodowac wypadek skutkujgcy ciezkimi
obrazeniami.

» Nalezy dostosowa¢ styl jazdy do warunkéw
otoczenia i wtasnych umiejetnoéci kolarskich

» Nigdy nie nalezy da¢ sie sprowokowac do
lekkomysinego stylu jazdy.

Niebezpieczenstwo wypadku na skutek
przedostania sie powietrza do ukladu
hydraulicznego

Obecnosé powietrza w uktadzie hamulcowym moze
zmniejszac site hamowania, zwtaszcza po
zadziataniu funkcji ABS, w przypadku ktérego
dzwignia hamulca dochodzi maksymalnie do
kierownicy. Moze to spowodowac wypadek
skutkujgcy ciezkimi obrazeniami.

P Dlatego tez przed rozpoczeciem kazdej jazdy
nalezy skontrolowac¢ przez zaciggniecie
hamulca, czy wystepuje wyczuwalny moment
nacisku i odstep pomiedzy dzwignig hamulca
a uchwytem kierownicy jest wystarczajacy.
Moment nacisku powinien znajdowac sie ok. 1/3
drogi pokonywanej przez dzwignie hamulca.

» W razie watpliwosci nalezy wyregulowa¢ droge
dzwigni hamulca na maksymalng wartosc¢.

» Jesli w uktadzie hamulcowym znajdzie sie
powietrze, nalezy skontaktowac sie
z autoryzowanym sprzedawca.

» Nalezy dostosowac styl jazdy do warunkéw
otoczenia i wtasnych umiejetno$ci kolarskich.
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Niebezpieczenstwo wypadku na skutek
przeroébki

Przerobione, zmodyfikowane lub wymienione na
nieoryginalne elementy ukltadu ABS zakiécajg
dziatanie funkcji ABS. Moze to spowodowacé
upadek skutkujgcy ciezkimi obrazeniami.

» Nalezy zawsze wykonywac¢ prace
konserwacyjne i naprawy w sposob
profesjonalny.

» Wymienia¢ uszkodzone czesci wytgcznie na
oryginalne.

/\ OSTROZNIE

Uszkodzenia podzespotéw lub
niebezpieczenstwo zmiazdzenia

Pomiedzy sterownikiem ABS a ramg znajduje sie
wolna przestrzen. Np. catkowite odchylenie
kierownicy moze spowodowac przygniecenie
podzespotdéw lub czesci ciata. Moze to
spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenia
podzespotéw.

» Nie nalezy wktadaé zadnych podzespotow tj.
przewodoéw hamulcowych, wigzek kablowych ani
czesci ciata pomiedzy sterownik ABS a rame.

» Chcgc zamocowac akcesoria na kierownicy,
nalezy zwrdéci¢ uwage, aby kierownica
swobodnie obracata sie w kazdg strone
przynajmniej o 60° wzgledem pozycji Srodkowe;j.
Mozna zapobiec zmiazdzeniu palcéw,
zachowujagc wolng przestrzeh o wielko$ci
25 mm. W razie potrzeby nalezy zastosowac
ogranicznik kierownicy.
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6.12.3.1 Podczas jazdy

Kontrolka uktadu zapobiegajgcego blokowaniu sie
hamulcoéw musi po uruchomieniu systemu
zaswiecic¢ sie, a po przejechaniu ok. 5 km/h
zgasng¢. Jesli kontrolka ABS nie zapali sie po
uruchomieniu elektrycznego uktadu napedowego,
funkcja ABS jest uszkodzona, a rowerzysta jest
o tym powiadamiany przez wy$wietlenie na
wyswietlaczu odpowiedniego kodu btedu. Jesli
kontrolka ta nie zgasnie po rozpoczeciu lub

w trakcie jazdy, Swiadczy to o btedzie uktadu
zapobiegajgcego blokowaniu sie hamulcow.
Uktad zapobiegajgcy blokowaniu sie hamulcow
jest wéwczas nieaktywny. Sam uktad hamulcowy
jest nadal sprawny; wytgcza sie jedynie uktad
sterowania systemem zapobiegajgcym
blokowaniu sie hamulcéw. Jesli kontrolka funkcji
ABS s$wieci, funkcja ta jest nieaktywna

» Nalezy dostosowac styl jazdy do warunkéw
otoczenia i wtasnych umiejetnosci kolarskich

» Nalezy pamietaé, ze uktad zapobiegajgcy
blokowaniu sie hamulcéw moze wydtuzy¢ droge
hamowania.

» Ogranicza¢ predkos¢ jazdy po $liskim podtozu.
Nalezy hamowac¢ z odpowiednim wyprzedzeniem
i intensywnoscia.

Kontrolka uktadu zapobiegajgcego blokowaniu
sie hamulcow moze zaswiecic sie, jesli

w ekstremalnych warunkach jazdy wartosci
predkosci obrotowej két przedniego i tylnego
znacznie odbiegajg od siebie, np. podczas jazdy
na tylnym kole, lub gdy koto obraca sie przez
bardzo dtugi czas bez kontaktu z podtozem (na
stojaku montazowym). Woéwczas uktad
zapobiegajgcy blokowaniu sie hamulcow wytgcza
sie.

» Aby ponownie wtgczy¢ uktad zapobiegajacy
blokowaniu sie hamulcéw, nalezy zatrzymac
i ponownie uruchomié (wytgczy¢ i ponownie
wigczy¢) rower typu Pedelec.
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6.13 Zawieszenie i amortyzacja

6.13.1 Ustawianie dobicia widelca Fox

Dotyczy wytacznie roweréw typu Pedelec
posiadajacych to wyposazenie

Nastawnik dobicia umozliwia szybkie
dostosowywanie uktadu amortyzacji widelca do
zmian rzezby terenu. Jest on przeznaczony do
dokonywania ustawieh podczas jazdy.

Rysunek 76: Nastawnik dobicia FOX z pozycjami
OTWARTE (1) i TWARDE (2)

» W pozycji OTWARTE dobicie amortyzatora jest
minimalne, dzieki czemu widelec jest odczuwalny
w sposéb bardziej miekki. Nalezy stosowac
pozycje TWARDE, jesli widelec ma by¢
usztywniony na czas jazdy po miekkim podtozu.
Posrednie pozycje dzwigni pomiedzy pozycjami
OTWARTE i TWARDE umozliwiajg precyzyjne
dostosowywanie dobicia amortyzatora.

Zaleca sie ustawienie dzwigni nastawnika dobicia
w pierwszej kolejnosci w pozycji OTWARTE.
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6.13.2 Ustawianie dobicia amortyzatora
Fox

Dotyczy wytacznie rowerow typu Pedelec
posiadajacych to wyposazenie

Nastawnik dobicia umozliwia szybkie
dostosowywanie amortyzatora do zmian rzezby
terenu. Jest on przeznaczony do dokonywania
ustawien podczas jazdy.

1

\

Rysunek 77: Nastawnik dobicia FOX obstugujacy tylny
amortyzator z pozycjami OTWARTE (1), SREDNIE (2)
iTWARDE(3)

» Nalezy stosowa¢ pozycje OTWARTE podczas
trudnych zjazdéw, SREDNIE — na nieréwnym
terenie, a TWARDE - do efektywnej jazdy pod
gore. W pierwszej kolejnosci nalezy ustawic
nastawnik dobicia w pozycje OTWARTE.

Rysunek 78: Do precyzyjnego ustawiania pozycji
OTWARTE stuzy nastawnik (4)

Tylny amortyzator FOX posiada opcje
precyzyjnego ustawiania pozycji OTWARTE.

v’ Zaleca sie wykonywanie precyzyjnego
ustawiania w momencie, w ktérym nastawnik
dobicia znajduje sie w pozycji SREDNIE lub
TWARDE.

» Wyciggna¢ nastawnik na zewnatrz.

P Obréci¢ nastawnik w pozycje 1, 2 lub 3.
Ustawienie 1 odpowiada najbardziej migkkiemu
trybowi jazdy, a 3 — najtwardszemu.

» Aby zablokowa¢ ustawienie, nalezy wcisng¢
nastawnik.

90



Eksploatacja

6.13.3 Ustawianie dobicia widelca Suntour

Dotyczy wylacznie rowerow typu Pedelec
posiadajacych to wyposazenie

Nastawnik dobicia umozliwia szybkie
dostosowywanie uktadu amortyzacji widelca do
zmian rzezby terenu. Jest on przeznaczony do
dokonywania ustawien podczas jazdy.

Rysunek 79: Nastawnik dobicia Suntour z pozycjami
OPEN (1) i LOCK (2)

» W pozycji OPEN dobicie amortyzatora jest
minimalne, dzieki czemu widelec jest odczuwalny
w sposéb bardziej miekki. Nalezy stosowac
pozycje LOCK, jesli widelec ma by¢ usztywniony
na czas jazdy po miekkim podtozu. Posrednie
pozycje dzwigni pomiedzy pozycjami OPEN
i LOCK umozliwiajg precyzyjne dostosowywanie
dobicia amortyzatora.

Zaleca sie ustawienie dzwigni nastawnika dobicia
w pierwszej kolejno$ci w pozycji OPEN.
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6.13.4 Ustawianie dobicia amortyzatora
Suntour

Dotyczy wytacznie rowerow typu Pedelec
posiadajacych to wyposazenie

Nastawnik dobicia umozliwia szybkie
dostosowywanie amortyzatora do zmian rzezby
terenu. Nie nalezy go nigdy uzywaé podczas jazdy
po trudnym terenie.

Rysunek 80: Nastawnik dobicia Suntour w pozycji
otwartej (1)

» Nalezy stosowaé pozycje OPEN podczas
trudnych zjazdéw, a LOCK — do efektywnej jazdy
pod gore. W pierwszej kolejnosci nalezy ustawié
nastawnik dobicia w pozycje OPEN.

%, LY 4
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Rysunek 81: Nastawnik dobicia Suntour w pozycji
zamknietej (2)
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6.13.5 Ustawianie odbicia amortyzatora
Rock Shox

Dotyczy wytacznie rowerow typu Pedelec

posiadajgcych to wyposazenie

Ttumik odbicia okre$la predko$é, przy ktorej
widelec po wykonaniu sprezenia rozpreza sie do
petnej dtugosci. Predko$¢ ta oddziatuje na kontakt
kota z podtozem i ma wptyw na kontrole

i efektywnos¢ jazdy. Tylny amortyzator powinien
rozprezac sie szybko, aby utrzymywac
przyczepno$¢ bez powodowania gwattownych
ruchow badz skokéw. W przypadku zbyt silnego
ttumienia odbicia tylny amortyzator moze nie
rozprezy¢ sie dostatecznie szybko przed kolejnym
uderzeniem. Ttumik odbicia obstugujgcy tylne
koto znajduje sie w tylnym amortyzatorze.

Rysunek 82: Ustawianie twardosci ttumika odbicia za
pomocya pokretta regulacyjnego (1)

» Ustawi¢ pokretto regulacyjne w pozyciji
Srodkowe;.

» Najechaé rowerem typu Pedelec na niewielkg
przeszkode.

= Mozna uzyskac¢ optymalne ustawienie ttumika
odbicia, jesli ruch rozprezajgcy kota tylnego
jest poréwnywalny z ruchem kota przedniego.

» Jesli koto tylne jest amortyzowane znacznie
szybciej lub wolniej niz przednie, nalezy zmienié
ustawienie za pomocg pokretta regulacyjnego.

* Aby zwiekszy¢ predkosé rozprezania, nalezy
obraca¢ pokrettem regulacyjnym w lewo.

* Aby zmniejszyé predkos¢ rozprezania, nalezy
obracaé pokrettem regulacyjnym w prawo.
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6.13.6 Ustawianie dobicia amortyzatora
Rock Shox

Dotyczy wylacznie rowerow typu Pedelec
posiadajacych to wyposazenie

Mechanizm ttumienia dobicia steruje predkoscia,
przy ktérej tylny amortyzator spreza sie pod
dziataniem wolnych uderzen, np. podczas
przenoszenia masy ciata rowerzysty, lekkich
uderzen badz jazdy po zakretach. Zwieksza on
kontrole i efektywnos¢ jazdy.

Przy zbyt wysokim stopniu ttumienia dobicia ukfad
amortyzacji dziata zbyt twardo. Do ustawiania
ttumika dobicia stuzy dzwignia.

* Aby zmniejszy¢ predkos¢ sprezania, nalezy
obréci¢ dzwignie w prawo (+).

P Aby zwiekszy¢ predkos$¢ rozprezania, nalezy
obréci¢ dzwignie w lewo (-).

=
>

Rysunek 83: Ustawianie twardosci ttumika dobicia za
pomoca dzwigni (1) tylnego amortyzatora

6.14 Mechanizm zmiany przerzutek

Wybér odpowiedniego biegu jest warunkiem jazdy
bezpiecznej dla organizmu oraz bezawaryjnego
dziatania elektrycznego uktadu napedowego.
Optymalna czestotliwos¢ kadencji wynosi od

70 do 80 obrotéw na minute.

P Zaleca sie przerwanie na krotko pedatowania
podczas zmiany biegéw. Utatwia to zmiane
biegbéw i zmniejsza zuzycie uktadu napedowego.
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6.14.1 Nalezy wykorzystywac przerzutke
tancuchowa

Dotyczy wylacznie roweréw typu Pedelec
posiadajacych to wyposazenie

Wybér prawidiowego biegu moze zwigekszyé
predkos¢ oraz zasieg jazdy przy jednakowym
wysitku. Nalezy wykorzystywac przerzutke
tahcuchowg.

Rysunek 84: Dolna (1) i gérna dzwignia przerzutki (2)
lewego (l) i prawego (ll) mechanizmu zmiany biegéw

» Wrzuci¢ odpowiedni bieg za pomoca dzwigni
przerzutki.

= Uzycie dzwigni powoduje zmiane biegu.

= Dzwignia przerzutki powraca do pozycji
wyjsciowe;.

P Jesli podczas zmiany biegéw przerzutka tylna
blokuje sie, nalezy jg wyczy$cic¢ i nasmarowad.
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6.14.2 Uzytkowanie przektadni w piascie

Dotyczy wytacznie roweréw typu Pedelec
posiadajacych to wyposazenie

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo upadku na skutek
nieprawidlowego uzycia

Jesli podczas zmiany przerzutki na pedaty
wywierana jest zbyt duza sita, a w tym momencie
dzwignia przerzutki jest przetgczana badz
wrzucanych jest naraz kilka biegéw, stopy
rowerzysty moga zeslizgngé sie z pedatow.
Rower typu Pedelec moze przewrdcic sie lub
upas¢, powodujgc obrazenia u rowerzysty.

Przerzucenie o kilka biegdw z wyzszego na
nizszy moze spowodowac przeskok zewnetrznej
ostony manetki obrotowej. Nie ma to
negatywnego wptywu na dziatanie manetKki
obrotowej, poniewaz zewnetrzna prowadnica po
przetgczeniu biegu powraca do swojej pierwotnej
pozyciji.

» Podczas przetgczania nalezy wywiera¢ niewielkg
ilos¢ sity na pedaty.

» Nie nalezy nigdy przetgczaé przerzutki o wiecej
niz jeden bieg.

Piasta wewnetrzna jest catkowicie wodoszczelna.
Jesli do piasty przedostanie sie woda, moze ona
zardzewieé, uniemozliwiajgc tym samym zmiane
biegow.

» Nie nalezy nigdy pozostawia¢ roweru typu
Pedelec w miejscach, w ktérych moze
przedosta¢ sie do piasty.

W niektorych przypadkach podczas zmiany
biegébw mozna ustyszec¢ dzwieki dochodzace

z wnetrza piasty, zwigzane z normalnym trybem
ich przetgczania.

Nie nalezy demontowaé piasty. Jedli zachodzi
konieczno$¢ jej zdemontowania, nalezy
skontaktowa¢ sie ze sprzedawcs.
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Rysunek 85: Przyktadowy mechanizm zmiany przerzutek
marki Shimano Nexus: Manetka obrotowa (1) przektadni
w piascie ze wskaznikiem (3), kierunek obrotu przy
zmianie na wyzszy bieg (2) i na nizszy bieg (4)

» Obrodci¢ manetke obrotowa.
= Uzycie dzwigni powoduje zmiane biegu.

= Liczba widoczna na wskazniku wskazuje
wybrany bieg.

6.14.3 Uzytkowanie ukfadu eShift

Pod pojeciem eShift rozumiemy wigczenie
elektronicznego mechanizmu zmiany przerzutek
w system Pedelec.

6.14.3.1 Uktad eShift z automatycznymi prze-

ktadniami w piascie Shimano DI2

Dotyczy wytgcznie roweréw typu Pedelec
posiadajacych to wyposazenie

Istnieje mozliwos¢ eksploatowania przektadni

w piascie typu Shimano DI2 w trybie recznym lub
automatycznym. W trybie recznym zmiana
biegéw odbywa sie za pomocg dzwigni przerzutki.
W trybie automatycznym, mechanizm zmiany
przerzutek przetgcza sie automatycznie

w zaleznosci od predkosci, sity nacisku na pedaty
i kadenciji.

Zmiana z trybu automatycznego na reczny
(zaleznie od zastosowanej dzwigni) opisana jest
w instrukcji obstugi mechanizmu zmiany
przerzutek.

Podczas stosowania dzwigni przerzutki w trybie
automatycznym mechanizm zmiany przerzutek
przetgcza bieg na nastepny. Sam system zmiany
przerzutek pozostaje jednak w trybie
automatycznym.
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Reczna zmiana biegéw w trybie automatycznym
ma diugotrwaty wptyw na proces przetgczania
systemu zmiany przerzutek i dostosowuje sposob
zmiany biegéw do stylu jazdy rowerzysty (system
programowalny).

Jedli system nieuzywanego dotychczas roweru
zostanie wtgczony po raz pierwszy, w pierwszej
kolejnosci zostang zaprogramowane biegi. W tym
celu uktad automatyczny podczas pierwszej jazdy
przetgcza sie na najwyzszy/najciezszy bieg, po
czym po czym przetgcza wszystkie biegi po kolei.
W momencie kazdej zmiany biegéw na ekranie
wyswietlany jest przez krétki czas aktualnie
wiaczony bieg.

Poniewaz jednostka napedowa rozpoznaje
zmiane przerzutki, a tym samym redukuje na
krétko wspomaganie silnika, mozliwe jest

w dowolnym momencie przetagczanie biegéw pod
obcigzeniem lub podczas jazdy po gérach.

Jesli nastgpi zatrzymanie przy predkosci wiekszej
niz 10 km/h, system moze automatycznie
przetgczy¢ sie z powrotem na ustawiony START
GEAR (PRZELOZENIE ULATWIAJACE
RUSZENIE Z MIEJSCA).

START GEAR (PRZELOZENIE ULATWIAJACE
RUSZENIE Z MIEJSCA) mozna ustawi¢
w opcjach ustawien systemowych.

6.14.3.2 Uktad eShift z recznymi przektad-

niami w piascie typu Shimano DI2

Dotyczy wytacznie roweréw typu Pedelec
posiadajgcych to wyposazenie

W momencie kazdej zmiany biegéw na ekranie
wyswietlany jest przez krétki czas aktualnie
wiaczony bieg.

Poniewaz jednostka napedowa rozpoznaje
zmiane przerzutki, a tym samym redukuje na
krétko wspomaganie silnika, mozliwe jest

w dowolnym momencie przetagczanie biegéw pod
obcigzeniem lub podczas jazdy po gérach.

Jesli nastgpi zatrzymanie przy predkosci wiekszej
niz 10 km/h, system moze automatycznie
przetaczy¢ sie z powrotem na ustawiony START
GEAR (PRZELOZENIE ULATWIAJACE
RUSZENIE Z MIEJSCA).

START GEAR (PRZELOZENIE ULATWIAJACE
RUSZENIE Z MIEJSCA) mozna ustawi¢
w opcjach ustawieh systemowych.
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6.14.3.3 Uktad eShift z automatycznymi prze-

ktadniami w piascie Shimano DI2

Dotyczy wytgcznie roweréw typu Pedelec
posiadajacych to wyposazenie

W momencie kazdej zmiany biegéw na ekranie
wyswietlany jest przez krotki czas aktualnie
wigczony bieg. Poniewaz jednostka napedowa
rozpoznaje zmiane przerzutki, a tym samym
redukuje na krétko wspomaganie silnika, mozliwe
jest w dowolnym momencie przetgczanie biegéw
pod obcigzeniem lub podczas jazdy po goérach.

6.14.3.4 Uktad eShift + NuVinci H|Sync/

enviolo + Optimized H|Sync

Dotyczy wytacznie roweréw typu Pedelec
posiadajacych to wyposazenie

W trybie Nuvinci Cadence (NuVinci czestotliwos¢
pedatowania) mozna za pomocg przycisku Plus
lub Minus usytuowanego na jednostce obstugi
zwiekszac bgdz zmniejsza¢ zgdang czestotliwosé
kadenciji.

Przytrzymanie przycisku Plus lub Minus
powoduje skokowe zwiekszenie lub zmniejszenie
czestotliwosci kadencji o pie¢ jednostek. Zgdana
czestotliwos¢ kadencji jest wyswietlana na
ekranie.

W trybie NUVINCI GEAR (NUVINCI BIEG) mozna
za pomocg przycisku Plus bgdz Minus
dostepnego w jednostce obstugi przetgczaé kilka
wstepnie zdefiniowanych przetozen w goére

i w dot. Aktualnie wigczone przetozenie (bieg)
wyswietlane jest na ekranie.
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6.14.3.5 Uktad eShift + Rohloff E-14

Speedhub 500/14

Dotyczy wytgcznie roweréw typu Pedelec
posiadajacych to wyposazenie

W momencie kazdej zmiany biegdéw na ekranie
wyswietlany jest przez krotki czas aktualnie
wigczony bieg.

Poniewaz jednostka napedowa rozpoznaje
zmiane przerzutki, a tym samym redukuje na
krotko wspomaganie silnika, mozliwe jest

w dowolnym momencie przetgczanie biegéow pod
obcigzeniem lub podczas jazdy po gérach.

Jesli nastgpi zatrzymanie przy predkosci wiekszej
niz 10 km/h, system moze automatycznie
przetagczyc¢ sie z powrotem na ustawiony START
GEAR (PRZELOZENIE ULATWIAJACE
RUSZENIE Z MIEJSCA).

START GEAR (PRZELOZENIE ULATWIAJACE
RUSZENIE Z MIEJSCA) mozna ustawic
w opcjach ustawien systemowych.
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7

Czyszczenie i konserwacja

Lista kontrolna czyszczenia

O

O

Czyszczenie pedatu

Czyszczenie widelca amortyzowanego
i ew. tylnego amortyzatora

Czyszczenie akumulatora

tancuch (dot. gtéwnie jazdy po drogach
asfaltowych)

Gruntowne czyszczenie i konserwacja
wszystkich podzespotow

Czyszczenie tadowarki

Czyszczenie i smarowanie sztycy
podsiodtowej o regulowanej wysokosci

po zakonczeniu
jazdy

po zakonczeniu
jazdy

€O miesiac
co 250 — 300 km

przynajmniej co
pot roku

przynajmniej co
pot roku

co p6t roku

Lista kontrolna utrzymywania w nalezytym
stanie technicznym

O

O o o g

O

Kontrola pozycji ostony gumowej gniazda
uSB

Kontrola opon pod katem zuzycia
Kontrola obreczy pod katem zuzycia
Kontrola ci$nienia w oponach

Kontrola hamulcéw pod katem zuzycia

Kontrola przewodéw elektrycznych
i ciegien Bowdena pod katem uszkodzen
i prawidtowosci dziatania

Kontrola naprezenia taficucha
Kontrola naprezenia szprych

Kontrola regulacji mechanizmu zmiany
przerzutek

Kontrola widelca amortyzowanego
i tylnego amortyzatora pod katem
prawidtowosci dziatania oraz zuzycia

Kontrola tarcz hamulcéw pod katem
zuzycia

/\ OSTROZNIE

przed
rozpoczeciem
jazdy

co tydzien
co tydzien
co tydzien

€O miesiac

€O miesiac

€O miesiac

co kwartat

co kwartat

co kwartat

przynajmniej co
pot roku

Niebezpieczenstwo upadku lub przewrécenia na
skutek niezamierzonej aktywaciji

Niezamierzona aktywacja uktadu napedowego
grozi obrazeniami ciata.

» Wyja¢ akumulator na czas czyszczenia.

Ponizsze czynno$ci konserwacyjne nalezy
wykonywac¢ w regularnych odstepach czasu.
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Konserwacje moze wykonywac¢ zaréwno
uzytkownik, jak i rowerzysta. W razie watpliwosci
nalezy zasiegna¢ porady u autoryzowanego
sprzedawcy.

71 Czyszczenie po zakonczeniu
jazdy

Niezbedne narzedzia i sSrodki czyszczace:

» Scierka

* pompka

» szczotka

* woda

» detergent

* wiaderko

711 Czyszczenie widelca

amortyzowanego

» Usung¢ za pomocg wilgotnej szmaty brud
i osady nagromadzone na rurach wsporczych
i uszczelnieniach zgarniaczy.

» Skontrolowaé rury wsporcze pod katem
wgniecen, zadrapanh, przebarwien bgdz
wyciekéw oleju.

P Skontrolowac cisnienie powietrza.

» Nasmarowac¢ uszczelnienia przeciwpytowe
i rury wsporcze.

71.2

» Usung¢ za pomocg wilgotnej szmaty brud
i osady z korpusu amortyzatora.

Czyszczenie tylnego amortyzatora

» Skontrolowa¢ tylny amortyzator pod katem
wgniecen, zadrapanh, przebarwieh bgdz
wyciekéw oleju.

71.3 Czyszczenie pedatéw

» Pojezdzie w deszczui btocie nalezy czysci¢ je
szczotkg i wodnym roztworem mydta.

= Po zakonczeniu czyszczenia pedatéow nalezy
je poddac¢ konserwacji.
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7.2 Gruntowne czyszczenie

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo upadku na skutek awarii
hamulcow

Po wykonaniu czyszczenia, konserwacji lub
naprawy roweru typu Pedelec dziatanie
hamulcéw moze by¢ przez kroétki czas nieco
stabsze niz zwykle. Moze to spowodowac upadek
oraz obrazenia.

» Nie wolno nigdy nanosi¢ srodkow
konserwacyjnych ani smarnych na tarcze
hamulcéw, klocki hamulcéw i powierzchnie
hamujgce obreczy.

» Po wykonaniu czyszczenia, konserwacji lub
naprawy roweru nalezy wykonac kilkukrotne
hamowanie prébne.

W przypadku stosowania myjki parowej woda
moze przedostawac sie do wnetrza tozysk.
Znajdujgce sie tam srodki smarne ulegajg
rozcienczeniu, zwieksza sie sita tarcia, co
powoduje w dalszej perspektywie zniszczenie
tozyska.

» Nie wolno nigdy my¢ roweru typu Pedelec za
pomocg myjki parowej.

Nasmarowane czesci, np. sztyca podsiodtowa,
kierownica lub mostek mogg nie da¢ sie
niezawodnie zamocowag.

» Nie wolno nigdy naktada¢ smardéw ani olejow
na powierzchnie zaciskowe.
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Niezbedne narzedzia i sSrodki czyszczace:
» Scierki

» gabka

+ pompka

» szczotka

» szczoteczka do zebdw

* pedzel

* polewaczka

+ wiaderko

* woda

+ detergent

» odtluszczacz

* smar

* Srodek do czyszczenia hamulcow lub spirytus

v’ Przed przystgpieniem do gruntownego
czyszczenia zdemontowaé akumulator i ekran.
7.21 Czyszczenie ramy

P Zaleznie od intensywnosci i trwatosci
zanieczyszczen osadzonych na ramie nalezy
nasgczy¢ je w catosci odpowiednig iloscig
detergentu.

» Nastepnie po odczekaniu odpowiedniej ilosci
czasu usungc¢ brud i szlam za pomocg gabki,
szczotki i szczoteczek do zebow.

» Na koniec przeptuka¢ rame za pomocg
polewaczki lub recznie.

» Po zakonczeniu czyszczenia ramy nalezy
poddac jg konserwacji.
7.2.2 Czyszczenie mostka

» Do czyszczenia mostka nalezy stosowacé
szmate i wodny roztwér mydta.

» Po zakonczeniu czyszczenia mostka nalezy
poddac¢ go konserwaciji.
7.2.3 Czyszczenie tylnego amortyzatora

» Do czyszczenia tylnego amortyzatora nalezy
stosowac¢ szmate i wodny roztwor mydta.
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7.2.4 Czyszczenie kota

/\\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo upadku na skutek wytarcia
obreczy przez hamulec

Obrecz wytarta przez hamulec moze peknac¢
i zablokowa¢ koto. Moze to spowodowaé upadek
oraz ciezkie obrazenia ciata.

Nalezy regularnie kontrolowa¢ stopienh zuzycia
obreczy.

» Podczas czyszczenia kota nalezy kontrolowaé
opony, obrecz, kazdg ze szprych i koncowki
nakretek szprychowych pod katem
ewentualnych uszkodzeh.

P Czysci¢ piaste i szprychy w kierunku od
wewnatrz na zewnagtrz za pomocg gabki
i szczotki.

» Do czyszczenia obreczy uzywacé ggbki.

7.2.5 Czyszczenie elementéw napedu

» Spryskac¢ srodkiem odttuszczajacym kasete,
kota tancuchowe i przerzutke przednia.

» Po odczekaniu krétkiego okresu nawilzenia
usung¢ silne zabrudzenia za pomocg szczotki.

» Umyc¢ wszystkie czesci detergentem przy
uzyciu szczoteczki do zebow.

» Po zakonczeniu czyszczenia elementow
napedu nalezy poddac¢ je konserwacji.

7.2.6 Czyszczenie fancucha

» Stosowanie do czyszczenia tancucha
agresywnych (kwasowych) srodkéw
czyszczgcych, odrdzewiajacych badz
odttuszczajgcych jest zabronione.

» Nie uzywac urzadzen ani kapieli
przeznaczonych do czyszczenia fancuchéw.

» Nasgczy¢ szczotke niewielkg iloscig
detergentu. Wyszczotkowac obie strony
tancucha.

» Nasgczy¢ szmate wodnym roztworem mydta.
Utozy¢ szmate na tancuchu.
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» Przytrzymac jg, lekko dociskajgc do tancucha,
i powoli obraca¢ kotem tylnym, aby przesuwata
sie przez nig.

P Jesli mimo to tancuch jest nadal zabrudzony,
nalezy oczys$ci¢ go srodkiem smarnym.

» Po zakonczeniu czyszczenia fancucha nalezy
poddac go konserwacji.

7.2.7 Czyszczenie akumulatora

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo pozaru lub wybuchu na
skutek przenikania wody

Akumulator jest zabezpieczony jedynie przed
zwyktymi bryzgami wody. Woda przenikajgca do
jego wnetrza moze spowodowac zwarcie. Istnieje
mozliwos¢ samoczynnego zaptonu i eksplozji
akumulatora.

P Czyszczenie akumulatora za pomocg
wysokocisnieniowej myjki wodnej badz pod
silnym strumieniem wody lub sprezonego
powietrza jest zabronione.

» Utrzymywac styki w stanie czystym i suchym.

» Zanurzanie akumulatora w wodzie jest
zabronione.

» Nie mozna stosowaé $rodkéw czyszczgcych.

» Przed przystgpieniem do czyszczenia
zdemontowacé ten element z roweru typu
Pedelec.

» Nie czysci¢ akumulatora rozpuszczalnikami
(np. rozcienczalnikiem, alkoholem, olejem,
Srodkami antykorozyjnymi) ani srodkami
czyszczgcymi.

P Czysci¢ przytacza elektryczne akumulatora
wylacznie za pomocg suchej szmaty lub
pedzla.

» Przetrze¢ dekoracyjne powierzchnie boczne
za pomocg wilgotnej szmaty.
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7.2.8 Czyszczenie ekranu

Przenikniecie wody do wnetrza ekranu powoduje
jego zniszczenie.

» Nie zanurza¢ nigdy ekranu w wodzie.

P Czyszczenie tego elementu za pomocg
wysokocisnieniowej myjki wodnej bgdz pod
silnym strumieniem wody lub sprezonego
powietrza jest zabronione.

» Nie mozna stosowaé srodkéw czyszczgcych.

» Przed przystgpieniem do czyszczenia
zdemontowac ekran z roweru typu Pedelec.

P Oczysci¢ ostroznie ekran za pomocg wilgotnej,
miekkiej szmaty.

7.2.9 Czyszczenie jednostki napedowej

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo oparzenia w kontakcie
z napedem rozgrzanym do wysokiej
temperatury

Chtodnica napedu moze rozgrzewac si¢
z biegiem czasu do wysokich temperatur.
Dotkniecie tego elementu grozi poparzeniem.

» Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy
odczeka¢ do momentu schtodzenia jednostki
napedowej.

Przenikniecie wody do wnetrza jednostki
napedowej powoduje jej zniszczenie.

» Nie zanurzac nigdy jednostki napedowej
w wodzie.

P Czyszczenie tego elementu za pomocg
wysokocisnieniowej myjki wodnej bgdz pod
silnym strumieniem wody lub sprezonego
powietrza jest zabronione.

» Nie mozna stosowaé srodkéw czyszczgcych.

» Nie otwierac.

P Oczysci¢ ostroznie jednostke napedowg za
pomocg wilgotnej, miekkiej szmaty.
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7.210 Czyszczenie hamulca

/\\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo awarii hamulca na skutek
przenikania wody

Uszczelnienia hamulca nie sg odporne na wptyw
wysokich cisnieh. Uszkodzenie hamulcéw moze
doprowadzi¢ do ich awarii oraz wypadku
skutkujgcego obrazeniami ciata.

» Czyszczenie roweru typu Pedelec za pomoca
wysokoci$nieniowej myjki wodnej bgdz pod
silnym strumieniem wody lub sprezonego
powietrza jest zabronione.

» Uzywajgc do tego celu strumienia wody
z weza, nalezy zachowac ostroznosc¢. Nie
kierowa¢ nigdy strumienia wody bezposrednio
na strefy, w ktérych znajdujg sie
uszczelnienia.

» Czysci¢ hamulec i tarcze hamulca przy uzyciu
wody, detergentu i szczotki.

» Odttusci¢ gruntownie tarcze hamulca za
pomocg srodka do czyszczenia hamulcoéw lub
spirytusu.

7.3 Konserwacja

Niezbedne narzedzia i srodki czyszczace:

» Scierki
» szczoteczki do zebdéw

+ detergent

» olej do konserwacji ramy

+ olej silikonowy lub teflonowy
* smar bezkwasowy

+ olej do widelca

* olej tancuchowy

» odtluszczacz

* olej w sprayu

» teflon w sprayu

7.3.1 Konserwacja ramy

» Po zakonczeniu czyszczenia ramy nalezy jg
osuszy¢.

» Spryskac¢ ten element olejem konserwujgcym
Zetrzeé olej konserwujgcy po uptywie krotkiego
czasu oddziatywania.
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7.3.2 Konserwacja mostka

» Naoliwi¢ rure mostka i 0$ obrotu dzwigni
zacisku szybkomocujgcego olejem
silikonowym lub teflonowym.

» W przypadku mostka typu Speedlifter Twist
naoliwi¢ réwniez trzpien odblokowujgcy
poprzez rowek wykonany w korpusie tego
mostka.

» Aby zredukowaé site oporu dzwigni zacisku
szybkomocujgcego, nalezy nanie$¢ niewielkg
ilos¢ bezkwasowej wazeliny technicznej
pomiedzy dzwignie zacisku
szybkomocujgcego mostka a jego $lizg.

7.3.3 Konserwacja widelca
» Do konserwacji uszczelnieh przeciwpytowych
nalezy stosowac olej do widelcow.

7.3.4 Konserwacja elementéw napedu

» Spryskac¢ srodkiem odttuszczajgcym kasete,
kota tahcuchowe i przerzutke przednia.

» Po odczekaniu krétkiego okresu nawilzenia

usung¢ silne zabrudzenia za pomocg szczotki.

» Umyc¢ wszystkie czesci detergentem przy
uzyciu szczoteczki do zebow.

7.3.5 Konserwacja pedatu

» Po zakonczeniu czyszczenia spryskac olejem
W sprayu.

7.3.6 Konserwacja tancucha

» Po zakonczeniu czyszczenia tancucha
nasmarowa¢ go gruntownie olejem do
tahcucha rowerowego.

7.3.7 Konserwacja elementéw napedu

» Do konserwacji watkdw przegubowych i rolek
do przetgczania przerzutek tylnej i przedniej
nalezy uzywac¢ smaru teflonowego w sprayu.
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7.4 Utrzymywanie w nalezytym
stanie technicznym

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo upadku lub przewrécenia na
skutek niezamierzonej aktywacji

Niezamierzona aktywacja uktadu napedowego
grozi obrazeniami ciata.

» Wyja¢ akumulator na czas konserwaciji.

Ponizsze czynnos$ci zwigzane z konserwacjg
nalezy wykonywac w regularnych odstepach
czasu. Moga by¢é one wykonywane zaréwno przez
uzytkownika, jak i rowerzyste. W razie
watpliwosci nalezy zasiegngé porady

u autoryzowanego sprzedawcy.

7.41 Kolo

/I\\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo upadku na skutek wytarcia
obreczy przez hamulec

Obrecz wytarta przez hamulec moze pekngé
i zablokowac koto. Moze to spowodowac upadek
oraz ciezkie obrazenia ciata.

» Nalezy regularnie kontrolowacé stopien zuzycia
obreczy.

Opona napetniona zbyt matg iloscig powietrza nie
wytrzymuje obcigzenia w wystarczajgcy sposob.
Takiej oponie brak stabilnosci; moze zsung¢ sie
nagle z obreczy.

Opona napetniona zbyt duzg iloscig powietrza
moze peknac.

P Sprawdzi¢ cisnienie w oponach zgodnie
z zaleceniami.

» W razie potrzeby skorygowac.

P Skontrolowaé opony pod katem zuzycia.
» Skontrolowa¢ cisnienie w oponach.
» Skontrolowa¢ obrecze pod katem zuzycia.

* Obrecze két z hamulcem obreczowym
niewykazujgce widocznego zuzycia nalezy
traktowac jako zuzyte w momencie pojawienia
sie oznak zuzycia na styku opony i obreczy.
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* Obrecze ko6t z widocznym wskaznikiem zuzycia
sg zuzyte w momencie pojawienia sie czarnego
rowka na obwodzie powierzchni ciernej obreczy.
Zaleca sie przy co drugiej wymianie klockéw
hamulcowych réwniez wymiane obreczy kota.

P Skontrolowaé naprezenie szprych.

7.4.2 Kontrola opon

» Skontrolowaé¢ opony pod kagtem zuzycia.
Oznakg zuzycia opony jest pojawienie sie na
jej biezniku wktadki ochronnej lub nici osnowy.

= W przypadku zuzycia opony nalezy zleci¢ jej
wymiane autoryzowanemu sprzedawcy.

7.4.3 Kontrola obreczy

» Skontrolowaé obrecze pod katem zuzycia.
Obrecze sg zuzyte w momencie pojawienia sie
czarnego rowka na obwodzie powierzchni
ciernej obreczy.

= Zuzyte obrecze muszg by¢é wymienione na
nowe przez autoryzowanego sprzedawce.

= Zaleca sie przy co drugiej wymianie klockow
hamulca réwniez wymiane obreczy.

7.4.4 Sprawdzi¢ i skorygowac cisnienie
w oponach

7.4.41 Wentyl rowerowy

Pomiar cisnienia w oponach
nie jest mozliwy w przypadku
klasycznego wentyla
rowerowego. Dlatego tez
cisnienie w detce jest mierzone
podczas powolnego
pompowania za pomocg
pompki rowerowe;j.

Zalecane jest stosowanie
pompki rowerowej
wyposazonej w manometr.
Nalezy stosowa¢ sie do
instrukcji obstugi pompki
rowerowe;.

» Odkreci¢ kapturek z zaworu.

» Podtgczyé pompke rowerowg
do wentyla.

» Napompowa¢ powoli opony, zwracajac uwage
na wartosc¢ cisnienia.
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» Skorygowac ci$nienie w oponach zgodnie
z zaleceniami podanymi w metryce roweru
typu Pedelec.

P Jesli cisnienie w oponach jest zbyt wysokie,
nalezy odkreci¢ nakretke ztgczkowa, spuscic
powietrze, po czym ponownie dokreci¢ ww.
nakretke.

» Odtgczyé pompke rowerowa.

v

Dokreci¢ do oporu kapturek zaworu.

P Dokreci¢ lekko nakretke obreczy koniuszkami
palcéw do obreczy.

7.4.4.2 Wentyl francuski

v'Zalecane jest stosowanie
pompki rowerowej wyposazonej
w manometr. Nalezy stosowaé
sie do instrukcji obstugi pompki
rowerowe;.

» Odkreci¢ kapturek z zaworu.

» Odkreci¢ nakretke
radetkowang, wykonujgc okoto
czterech obrotow.

T YR L Ll T

» Ostroznie podtgczy¢ pompke
rowerowg, uwazajgc aby nie
zgig¢ wktadki wentyla.

» Napompowaé opony, zwracajgc uwage na
wartos¢ cisnienia.

= Cisnienie w oponach nalezy korygowacé
zgodnie z zaleceniami.

» Odtgczy¢ pompke rowerows.

» Dokreci¢ nakretke radetkowang koniuszkami
palcow do oporu.

» Dokreci¢ do oporu kapturek zaworu.

Dokreci¢ lekko nakretke obreczy koniuszkami
palcéw do obreczy.
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7.4.4.3 Wentyl samochodowy

v'Zalecane jest stosowanie
pompki rowerowej wyposazonej
w manometr. Nalezy stosowaé
sie do instrukcji obstugi pompki
rowerowe;.

» Podtgczyé pompke
rowerowg do wentyla.

» Napompowaé opony,
zwracajgc uwage na wartosc

cisnienia.

= Cisnienie w oponach nalezy korygowaé
zgodnie z zaleceniami.

» Odtgczy¢é pompke rowerowa.

v

Dokreci¢ do oporu kapturek zaworu.

» Dokreci¢ lekko nakretke obreczy koniuszkami
palcow do obreczy.

7.4.5 Uklad hamulcowy

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo upadku na skutek awarii
hamulca

Zuzycie tarcz i klockdw hamulca oraz brak oleju
hydraulicznego w przewodzie hamulcowym
zmniejszajg skutecznos¢ hamowania. Moze to
spowodowac upadek oraz obrazenia.

» Nalezy regularnie kontrolowa¢ stan tarczy
i klockéw hamulca oraz hydraulicznego uktadu
hamulcowego; w razie potrzeby zlecac ich
wymiane.

Decydujgcy wptyw na regularnos¢ konserwacji
hamulcow wywierajg zaréwno czestotliwosc
uzytkowania, jak i warunki pogodowe. W przypadku
uzytkowania roweru typu Pedelec w ekstremalnych
warunkach, np. deszczu, zanieczyszczen lub
duzego przebiegu) nalezy wykonywa¢ konserwacje
Z wiekszg czestotliwoscia.
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» Odkreci¢ kapturek z zaworu.

7.4.6 Kontrola klockéw hamulca pod
katem zuzycia

Nalezy kontrolowa¢ stan klockéw hamulca po
wykonaniu 1000 petnych cykli hamowania.

» Sprawdza¢, czy grubo$¢ klockéw hamulca nie
jest w zadnym miejscu mniejsza niz 1,8 mm;
tgczna grubosc¢ klocka hamulca i jego ptytki
nosnej nie moze by¢ mniejsza od 2,5 mm.

» Zaciggna¢ i przytrzymaé dzwignie hamulca.
Jednoczesnie sprawdzi¢, czy wskaznik
zuzycia usytuowany na zabezpieczeniu
transportowym miesci sie pomiedzy ptytkami
nosnymi klockéw hamulca.

= Klocki hamulca nie mogg osiggngé
granicznych parametrow zuzycia.
W przeciwnym wypadku nalezy zleci¢
wymiane klockow hamulca autoryzowanemu
sprzedawcy.

7.4.7 Kontrola sily nacisku

P Zaciggna¢ i przytrzymac kilkakrotnie dzwignie
hamulca.

= Jedli sita nacisku nie jest wyraznie wyczuwalna
i ulega zmianie, zachodzi konieczno$é
odpowietrzenia hamulca przez
autoryzowanego sprzedawce.

7.4.8 Kontrola tarcz hamulca pod katem
zuzycia

» Sprawdzi¢, czy grubos¢ tarczy hamulca nie
jest mniejsza w zadnym miejscu od 1,8 mm.

= Tarcze hamulca nie mogg osiggnaé¢
granicznych parametréow zuzycia.
W przeciwnym wypadku nalezy niezwtocznie
zleci¢ wymiane tarcz hamulca
autoryzowanemu sprzedawcy.

749 Przewody elektryczne i ciegna
hamulcow

» Skontrolowa¢ wszystkie widoczne przewody
elektryczne i ciegna pod katem uszkodzeh.
W przypadku uszkodzenia np. oston nalezy
wycofac rower typu Pedelec z eksploatacji do
momentu wymiany ciegien na nowe.

P Skontrolowac¢ wszystkie przewody elektryczne
i ciegna pod katem prawidtowo$ci dziatania.
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7.4.10 Mechanizm zmiany przerzutek

P Skontrolowa¢ stopien wyregulowania dzwigni
przerzutki bgdz manetki obrotowej, a w razie
koniecznosci skorygowac.

7.4.11 Mostek

» W regularnych odstepach czasu nalezy
sprawdzac¢ mostek i system zaciskow
szybkomocujgcych, a w razie potrzeby zlecaé
ich regulacje przez autoryzowanego
sprzedawce.

v

Jesli w tym celu zostanie odkrecona sruba

z gniazdem szesciokgtnym, przy odkrecaniu
Sruby nalezy wyregulowac luz tozyskowy.
Nastepnie odkrecone $ruby nalezy
zabezpieczy¢ Srodkiem zabezpieczajgcym
Sruby o sredniej wytrzymatosci (np. niebieski
Loctite) i dokreci¢ zgodnie z instrukcja.

v

Skontrolowa¢ pod katem zuzycia i oznak
korozji (zakonserwowac sciereczkg nasgczong
olejem) lub wyciekow oleju.

7.412 Gniazdo USB

Wilgo¢ przedostajgca sie przez gniazdo USB
moze spowodowac zwarcie w ekranie.

» Regularnie kontrolowaé pozycje osfony
gniazda USB; w razie potrzeby skorygowac.

7.4.13 Kontrola naprezenia tancucha

Zbyt duze naprezenia tancucha powoduje jego
zuzycie.

Zbyt mate naprezenie tancucha moze
powodowaé spadanie faricuchabadz pasa
napedowego z kot taricuchowych.

» Co miesigc sprawdzac naprezenie tancucha.

» Naprezenie tancucha nalezy kontrolowac
w trzech lub czterech punktach, wykonujac
petny obrét korbg.

P Jesli mozliwe jest odgiecie faricuchawiecej niz
0 2 cm, nalezy zleci¢ ponowne naprezenie
tancuchabadz pasa napedowego
autoryzowanemu sprzedawcy.
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P Jesli nie jest mozliwe odgiecie faricuchalub
pasa napedowego w goére lub w doét o ponad
1 cm, nalezy odpowiednio poluzowa¢ faricuch
badz pas napedowy.

= Prawidlowe naprezenie tahcucha mozna
uzyskag, jesli taricuchlub pas napedowy daje
sie odgigé posrodku odlegtosci miedzy
zebnikiem a kotem zebatym o maks. 2 cm.
Ponadto korba musi sie swobodnie obracaé
bez oporu.

= W przypadku przektadni w piascie nalezy
przesung¢ tylne koto do tytu lub przodu, aby
naprezy¢ tancuch. Czynnosci te powinien
wykonywac wytgcznie specjalista.

2cm

Rysunek 86: Kontrola naprezenia tancucha

7.4.14 Kontrola mocowania uchwytéw
kierownicy

» Skontrolowaé zamocowanie uchwytéw
kierownicy.
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8 Konserwacja

/\\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen ciata przez
uszkodzone hamulce

Naprawa hamulca wymaga wiedzy specjalistycznej
i stosowania narzedzi specjalnych. Wykonanie prac
montazowych w sposob nieprawidtowy lub
niedopuszczalny moze spowodowac uszkodzenie
hamulca. Jego konsekwencjg moze by¢ wypadek
skutkujgcy obrazeniami ciata.

» Naprawa hamulca moze by¢ dokonana przez
autoryzowanego sprzedawce.

Nie wolno pod zadnym pozorem wykonywac prac
ani modyfikacji (np. demontazu, szlifowania lub
lakierowania), ktére nie sg wyraznie dozwolone
i opisane w podreczniku uzytkownika hamulca.

Niebezpieczenstwo obrazen oczu

Nieprofesjonalne wykonanie ustawien moze
skutkowaé wystgpieniem problemoéw, ktérych
konsekwencjg mogg by¢ powazne obrazenia ciata.

Podczas wykonywania prac konserwacyjnych, np.
wymiany elementéw, nalezy zawsze nosi¢ okulary
ochronne stuzgce do ochrony oczu.

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo upadku lub przewrécenia na
skutek niezamierzonej aktywaciji

Niezamierzona aktywacja uktadu napedowego grozi
obrazeniami ciata.

» Wyja¢ akumulator na czas przegladu.

Niebezpieczenstwo upadku na skutek
zmeczenia materiatu

W przypadku przekroczenia okresu zywotnosci
danego podzespotu moze nastgpic¢ jego nagta
awaria. Moze to spowodowaé upadek oraz
obrazenia.

» Co pot roku nalezy zlecaé gruntowne
czyszczenie roweru typu Pedelec
autoryzowanemu sprzedawcy, najlepiej
w ramach prac serwisowych ujetych
w harmonogramie.
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/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo zanieczyszczenia
srodowiska przez substancje trujgce

Uktad hamulcowy smarowany jest za pomocag
smarow i olejow o wiasciwosciach trujgcych

i szkodliwych dla srodowiska naturalnego.
Przedostanie sie tych substancji do kanalizacji lub
waod gruntowych skutkuje ich zatruciem.

» Zachodzi konieczno$¢ poddania smaréw i olejow
gromadzgcych sie podczas naprawy utylizacji
w sposo6b przyjazny dla srodowiska i zgodny
z aktualnie obowigzujgcymi

P przepisami prawa.

Silnik nie wymaga konserwac;ji; do jego otwierania
upowazniony jest wytacznie wykwalifikowany
personel specjalistyczny.

P Otwieranie silnika jest zabronione.

Przynajmniej co szes¢ miesiecy nalezy zlecac prze-
glad autoryzowanemu sprzedawcy. Tylko w ten spo-
s6b mozna zagwarantowac bezpieczenstwo

i prawidtowos¢ dziatania roweru typu Pedelec.

Wymiana hamulca tarczowego, odpowietrzanie ha-
mulca bgdZ wymiana kota wymaga specjalistycznej
wiedzy oraz stosowania narzedzi specjalnych

i odpowiednich $rodkéw smarnych. Niemoznos¢ wy-
konania zalecanych czynnosci konserwacyjnych

i innych procedur moze skutkowaé uszkodzeniem
roweru typu Pedelec. Dlatego tez konserwacja moze
by¢ wykonywana wytgcznie przez autoryzowanego
sprzedawce.

» Sprzedawca kontroluje rower typu Pedelec na
podstawie tabeli konserwacyjnej stanowigcej za-
tacznik do niniejszej instrukciji.

» Podczas gruntownego czyszczenia autoryzowa-
ny sprzedawca dokonuje ogledzin roweru typu
Pedelec pod katem oznak zmeczenia materiatu.

» Do zadan autoryzowanego sprzedawcy nalezy
sprawdzanie i aktualizacja stanu oprogramowa-
nia uktad napedowego. Nalezy kontrolowaé, czy-
Sci¢ i konserwowac ztgcza elektryczne. Nalezy
tez zbada¢ przewody elektryczne pod kgtem
ewentualnych uszkodzen.

» Autoryzowany sprzedawca wykonuje demontaz
i czyszczenie catego widelca amortyzowanego
od strony wewnetrznej i zewnetrznej. Do jego za-
dan nalezy czyszczenie i smarowanie uszczel-
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nien przeciwpytowych i tulei $lizgowych, kontrolo-
wanie momentéw obrotowych. dostosowywanie
widelca do preferencji rowerzysty i wymiana tulei
Slizgowych o zbyt duzym luzie (ponad 1 mm na
potce widelca).

» Ponadto autoryzowany sprzedawca dokonuje ca-
tosciowego przegladu i remontéw tylnego amor-
tyzatora oraz wymiany wszelkich hermetycznych
uszczelnieh widelcow z amortyzacjg pneuma-
tycznag, oleju i separatoréw pytu

» Nalezy zwraca¢ szczegolng uwage na zuzycie
obreczy kot i hamulcéw. Naprezenie szprych na-
lezy regulowa¢ dodatkowo w miare potrzeb.

8.1 Os z zaciskiem
szybkomocujacym

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo upadku na skutek
poluzowania zacisku szybkomocujgcego

Uszkodzony lub nieprawidtowo zamontowany za-
cisk szybkomocujgcy moze wejs¢ w tarcze hamulca
i zablokowa¢ koto. Moze to spowodowac upadek.

» Dzwignia zacisku szybkomocujacego kota przed-
niego musi by¢ zamontowana po przeciwne;j
stronie tarczy hamulca.

Niebezpieczenstwo upadku na skutek uszko-
dzenia lub nieprawidlowego montazu zacisku
szybkomocujacego

Podczas eksploatacji tarcza hamulca moze nagrze-
wac sie do wysokich temperatur. W konsekwencji
moze doj$¢ do uszkodzenia czesci zacisku szybko-
mocujgcego. Zacisk szybkomocujgcy luzuje sie.
Moze to spowodowac upadek i obrazenia.

» Dzwignia zacisku szybkomocujacego kota przed-
niego i tarcza hamulca muszg znajdowac sie po
przeciwnych stronach.

Niebezpieczenstwo upadku na skutek btednego
ustawienia sity mocowania

Zbyt duza sita mocowania moze uszkodzi¢ zacisk
szybkomocujgcy, tak ze straci on swojg zdolno$é
dziatania.

Niedostateczna sita mocowania powoduje nieprawi-
dtowe roztozenie sity. Widelec amortyzowany lub
rama moze pekngc. Moze to spowodowaé upadek

i obrazenia.

» Nigdy nie nalezy mocowa¢ zacisku szybkomocu-
jacego za pomocg narzedzia (np. miotka lub
szczypiec).

Uzywaé wylgcznie dzwigni mocujgcej o prawidtowo
ustawionej sile mocowania.
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8.1.1 Kontrola zacisku
szybkomocujacego

» Nalezy skontrolowaé potozenie i site mocowania
dzwigni zacisku szybkomocujgcego. Dzwignia
zacisku szybkomocujgcego musi Scisle przylegac
do jego obudowy dolnej. Zamkniecie dzwigni za-
cisku szybkomocujgcego powinno pozostawié na
dtoni niewielki, lecz widoczny slad.

Rysunek 87: Ustawianie sity mocowania zacisku
szybkomocujacego

» W razie potrzeby nalezy ustawié site mocowania
dzwigni mocujacej za pomoca klucza imbusowe-
go o wielkosci 4 mm. Nastepnie skontrolowac
dzwignie mocujgcg pod katem potozenia i sity
mocowania.

Rysunek 88: Ustawianie sity mocowania zacisku
szybkomocujacego

8.2 Regulacja mechanizmu zmiany
biegéw

Jesli nie mozna ptynnie przerzucac biegéw, nalezy

wyregulowac naprezenie ciegna przerzutki.

» Odciggna¢ ostroznie nakretke regulacyjng od
obudowy dzwigni zmiany biegéw, obracajgc nig.

» Po kazdym skorygowaniu sprawdzi¢ dziatanie
mechanizmu zmiany przerzutek.
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8.21 Jednociegnowy mechanizm zmiany
przerzutek

Dotyczy wylacznie rowerow typu Pedelec
posiadajacych to wyposazenie

» Aby uzyskac¢ ptynne dziatanie mechanizmu
zmiany przerzutek, nalezy przestawi¢ nakretki
regulacyjne znajdujgce sie na obudowie
dzwigni zmiany biegow.

Rysunek 89: Nakretka regulacyjna (1) jednocieggnowego
mechanizmu zmiany przerzutek z obudowa dzwigni
zmiany biegéw (2), przyktad

8.2.2 Dwuciegnowy mechanizm zmiany
przerzutek

Dotyczy wylacznie rowerow typu Pedelec
posiadajacych to wyposazenie

» Aby uzyskac ptynne dziatanie mechanizmu
zmiany przerzutek, nalezy wyregulowaé
nakretki regulacyjne znajdujace sie pod rurg
dolng tylnego tréjkata ramy.

» Ciegno przerzutki po nieznacznym odkreceniu
powinno posiadac¢ luz wynoszacy ok. 1 mm.

Rysunek 90: Nakretki regulacyjne (2) w dwéch
alternatywnych wersjach (A lub B) dwucieggnowego
mechanizmu zmiany przerzutek na rurze dolnej tylnego
trojkata (1)
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8.2.3 Manetka obrotowa dwuciegnowego
mechanizmu zmiany przerzutek

Dotyczy wytacznie rowerow typu Pedelec
posiadajacych to wyposazenie

» Aby uzyskacé ptynne dziatanie mechanizmu
zmiany przerzutek, nalezy wyregulowac
nakretki regulacyjne znajdujgce sie na
obudowie dzwigni zmiany biegow.

= Podczas przekrecania manetki obrotowej
powinien by¢ wyczuwalny luz obrotowy
wynoszacy 2 — 5 mm (1/2 biegu).

Rysunek 91: Manetka obrotowa z nakretkami
regulacyjnymi (1) i luz mechanizmu zmiany przerzutek (2)
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9 Poszukiwanie i usuwanie btedéw

i usterek oraz naprawy

9.1 Poszukiwanie i usuwanie btedéw
i usterek

/\\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru lub wybuchu na
skutek wady akumulatora

Uszkodzenie lub wada akumulatora moze
spowodowaé awarie elektronicznego uktadu
zabezpieczajgcego. Obecnosé napiecia
resztkowego moze spowodowac zwarcie. Istnieje
mozliwos¢ samoczynnego zaptonu i eksplozji
akumulatoréw.

» Akumulator posiadajgcy uszkodzenia
zewnetrzne nalezy niezwtocznie wycofac
z eksploatacji.

» Nie mozna dopuszcza¢ do zetkniecia sie
uszkodzonego akumulatora z woda.

P Jesli akumulator spadnie lub zostanie
uderzony, a mimo jego obudowa nie zostanie
uszkodzona od zewnatrz, nalezy go wycofaé
z eksploatacji przynajmniej na 24 godziny
i obserwowac.

» Uszkodzone akumulatory stanowig
zagrozenie. Nalezy jak najpredzej poddac je
profesjonalnemu ztomowaniu.

» Do czasu ztomowania nalezy przechowywac
go w stanie suchym. Sktadowanie materiatow
palnych w jego otoczeniu jest zabronione.

Zabrania sie otwierania bgdz naprawiania
takiego akumulatora.

Elementy uktadu napedowego sg kontrolowane
automatycznie w sposéb ciggty. W momencie
wykrycia btedu na ekranie pojawia sie odpowiedni
kod btedu. W razie potrzeby naped jest wytgczany
automatycznie w zaleznosci od rodzaju btedu.

9.1.1 Uktad napedowy lub ekran nie
uruchamiajg sie

Jesli ekran i/lub uktad napedowy nie uruchamiajg

sie, nalezy:

» Sprawdzi¢, czy akumulator jest wtgczony. Jesli
nie, uruchomi¢ akumulator.
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= Jesli diody LED wskaznika stanu natadowania
nie Swiecq, nalezy skontaktowac sie
z autoryzowanym sprzedawca.

P Jesli diody LED wskaznika stanu natadowania
swiecg, a uktad napedowy mimo to nie
uruchamia sie, nalezy wyjgé akumulator.

» Wiozy¢ akumulator.

v

Uruchomi¢ ukfad napedowy.

v

Jesli uktad napedowy nie uruchamia sie, wyjgc¢
akumulator.

Oczysci¢ wszystkie styki miekkg szmatka.
Wtozy¢ akumulator.

Uruchomi¢ ukfad napedowy.

vvyywvyy

Jesli uktad napedowy nie uruchamia sie, wyjac¢
akumulator.

Natadowa¢ akumulator catkowicie.
Wiozy¢ akumulator.

Uruchomi¢ ukfad napedowy.

vvvyywvyy

Jesli uktad napedowy nie uruchamia sie, zdjg¢
ekran.

v

Zamocowac ekran.

v

Uruchomié¢ uktad napedowy.

P Jesli uktad napedowy nie uruchamia sie,
skontaktowac sie z autoryzowanym
sprzedawcag.

9.1.2 Komunikaty bledéw

W przypadku wyswietlenia komunikatu btedu
nalezy:

» Zanotowa¢ numer komunikatu systemowego.

P Zatrzymacé i ponownie uruchomié¢ uktad
napedowy.

P Jesli komunikat systemowy wyswietla sie
nadal, nalezy wyja¢ i ponownie wtozyé
akumulator.

» Uruchomié ponownie uktad napedowy.

P Jesli komunikat systemowy wyswietla sie
nadal, skontaktowac sie z autoryzowanym
sprzedawca.
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Poszukiwanie i usuwanie btedow i usterek oraz naprawy

9.2 Naprawa

Wiele napraw wymaga wiedzy specjalistycznej
i stosowania narzedzi specjalnych. Dlatego tez
jedynym wykonawca tych napraw moze byé
autoryzowany sprzedawca; sg to:

* wymiana opon i obreczy,
* wymiana klockéw hamulca,
* wymiana bgdz naprezanie tancucha.

9.21 Obowiagzek wylacznego stosowania
oryginalnych czesci i Srodkéw
smarnych

Poszczegolne podzespoty roweru typu Pedelec

sg starannie wyselekcjonowane i odpowiednio do
siebie dostosowane.

Do konserwacji i napraw nalezy stosowac
wytacznie oryginalne czesci i Srodki smarne.

Stale aktualizowane listy akcesoriow
dopuszczonego typu i czesci zawiera rozdziat 11,
Dokumenty i rysunki.

9.2.2 Wymiana oswietlenia

» W razie wymiany stosowaé wytgcznie
komponenty odpowiedniej klasy mocy.

9.2.3 Ustawianie reflektora

P Reflektor nalezy ustawi¢ w taki sposéb, aby
jego stozek swietlny padat na tor jazdy
w odlegtosci 10 m przed rowerem typu
Pedelec.
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Recykling i utylizacja

10 Recykling i utylizacja

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru lub wybuchu

Uszkodzenie lub wada akumulatora moze by¢
przyczyng awarii elektronicznego uktadu
zabezpieczajgcego. Obecnos¢ napiecia
resztkowego moze spowodowaé zwarcie. Istnieje
mozliwos¢é samoczynnego zaptonu i eksplozji
akumulatora.

» Akumulator posiadajgcy uszkodzenia
zewnetrzne nalezy niezwtocznie wycofac
z eksploataciji; jego tadowanie jest zabronione.

» Jesli akumulator ulegnie deformacji lub zacznie
dymié, nalezy oddali¢ sie od niego, odtgczyé
przewodd zasilania energig od gniazdka
i natychmiast powiadomi¢ straz pozarna.

P Gaszenie uszkodzonego akumulatora za
pomocg wody lub dopuszczanie do jego
zetkniecia z wodg jest zabronione.

» Uszkodzone akumulatory stanowig zagrozenie.
Nalezy jak najpredzej poddaé¢ go
profesjonalnemu ztomowaniu.

» Do czasu ztomowania nalezy przechowywac¢ go

w stanie suchym. Sktadowanie materiatow
palnych w jego otoczeniu jest zabronione.

Zabrania sie otwierania bgdz naprawiania
akumulatora.

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo poparzenia skory i oczu

Z uszkodzonego lub wadliwego akumulatora mogg
uchodzi¢ ciecze i opary. Na skutek tego moze
dochodzi¢ do podraznienia drég oddechowych

i oparzen.

» Nie mozna dopusci¢ do zetkniecia sie
z uchodzacymi cieczami.

» W przypadku zetkniecia sie tych substancji
z oczami lub wystgpienia dolegliwosci nalezy
niezwtocznie zasiegngc¢ porady lekarza.

» W przypadku ich zetkniecia sie ze skérg nalezy
niezwtocznie przeptukac jg woda.

» Przewietrzy¢ nalezycie pomieszczenie.
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/\ OSTROZNIE

Zagrozenia srodowiska naturalnego

Widelec, tylny amortyzator i hydrauliczny uktad
hamulcowy smarowane sg za pomocg smarow

i olejow o wiasciwosciach trujgcych i szkodliwych
dla srodowiska naturalnego. Przedostanie sie tych
substancji do kanalizacji lub wéd gruntowych
skutkuje ich zatruciem.

P Zachodzi konieczno$¢ poddania smaréw i olejow
utylizacji w sposob przyjazny dla srodowiska
i zgodny z aktualnie obowigzujgcymi przepisami
prawa.

Urzadzenie to jest oznaczane zgodnie
E z dyrektywg 2012/19/UE w sprawie
mmm  zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego (ang. waste electrical
E and electronic equipment — WEEE) oraz
dyrektywg w sprawie zuzytych baterii
i akumulatoréow (2006/66/WE).

Dyrektywa ta okresla ramy utylizacji i recyklingu

zuzytego sprzetu w sposéb obowigzujgcy na

terenie catej UE. Uzytkownik jest zobowigzany

z mocy prawa do zwrotu wszelkich zuzytych przez

niego baterii i akumulatoréw. Ztomowanie wraz

z odpadami komunalnymi jest zabronione!

Zgodnie z § 9 Ustawy (BattG) producent jest

zobowigzany do bezptatnego odbioru zuzytych

i przestarzatych akumulatoréw, a tym samym

wypetnienia zobowigzan prawnych

i przyczyniania sie do ochrony $rodowiska! Rower

typu Pedelec, akumulator, silnik i tadowarka

stanowig surowce wtérne. Nalezy zeztomowa¢ je
zgodnie z aktualnie obowigzujgcymi przepisami,
nie traktujgc ich jako odpady komunalne, badz
dostarczy¢ do punktu recyklingu. Dzieki
selektywnemu gromadzeniu i recyklingowi
chronione sg zasoby surowcéw naturalnych;
jednoczesnie podczas recyklingu produktu i/lub
akumulatoréw przestrzegane sg wszelkie
przepisy w zakresie ochrony zdrowia

i Srodowiska.

» Demontaz roweru typu Pedelec, akumulatorow
badz tadowarki do celéow ztomowania jest
zabroniony.

» Rower typu Pedelec, ekran, nienaruszone
i nieuszkodzone akumulatory oraz tadowarke
mozna oddaé¢ kazdemu autoryzowanemu
sprzedawcy do bezptatnej utylizacji.

W zaleznosci od regionu istniejg tez rézne inne
mozliwosci zeztomowania roweru.

Elementy wycofanego z eksploatacji roweru typu

Pedelec nalezy przechowywaé w miejscu suchym

i chronionym przed wptywem niskich temperatur

oraz promieni stonecznych.
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Dokumenty

11 Dokumenty

11.1 Lista czesci

Informacje na temat listy czesci nie byty dostepne
w momencie oddania niniejszego dokumentu do
druku. Informacje te mozna znalez¢ w najnowszej
wersji niniejszej instrukcji obstugi.
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11.2
Data:

Elementy

Koto przednie
Podpoérka boczna

Mocowanie
Rama

Uchwyty, ostony
Kierownica, mostek

tozysko kierownicy

Siodto

Sztyca podsiodiowa
Ostona

Bagaznik

Elementy
domontowane

Dzwonek

Protokét montazu

Opis

Montaz/przeglad

Montaz

Skontrolowaé mocowanie

Skontrolowa¢ pod katem
uszkodzen, peknie¢
zarysowan

Skontrolowa¢ mocowanie

Skontrolowa¢ mocowanie

Skontrolowac¢ pod katem
uszkodzen

Skontrolowa¢ mocowanie
Skontrolowaé mocowanie
Skontrolowa¢ mocowanie

Skontrolowa¢ mocowanie

Skontrolowa¢ mocowanie

Elementy uktadu amortyzacji

Widelec, widelec
amortyzowany

Tylny amortyzator

Amortyzowana
sztyca podsiodiowa

Uktad hamulcowy

Dzwignia hamulca

Ptyn hamulcowy

Klocki hamulca

Hamulec nozny,
uchwyt hamulca

Skontrolowa¢ pod katem
uszkodzen

Skontrolowa¢ pod katem
uszkodzen

Skontrolowac¢ pod katem
uszkodzen

Skontrolowa¢ mocowanie

Skontrolowa¢ poziom
ptynu

Skontrolowa¢ pod katem
uszkodzen klocki
hamulca, tarczg¢ hamulca
badz obrgcze

Skontrolowa¢ mocowanie

Instalacja oswietleniowa

Akumulator

Okablowanie swiatet

Swiatto tylne

Swiatto przednie
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Pierwsza kontrola

Przytgcza, prawidtowe
utozenie

Swiatfo postojowe

Swiatto postojowe, $wiatto
do jazdy dziennej

Testy

Kontrola dziatania

Kontrola ci$nienia
w oponach

Kontrola dziatania

Kontrola dziatania

Kontrola dziatania

Kontrola dziatania

Numer ramy:
Kryteria
Ak%?:ta' Odrzucenie
OK Luz
OK Luz
OK Cisnienie w oponach zbyt

niskie/wysokie

OK Wystepujgce uszkodzenia

OK Brak

OK Luz

OK Luz

OK Luz

OK Luz

OK Luz

OK Luz

OK Luz

OK Brak dzwieku, cichy
dzwiek, brak

OK Wystepujgce uszkodzenia

OK Wystepujgce uszkodzenia

OK Wystepujace uszkodzenia

OK Luz

OK Zbyt niski

OK Wystepujgce uszkodzenia

OK Luz

OK Komunikat o btedzie
Uszkodzony kabel, brak

OK Swiatta

OK Brak ciggtego $wiatta

OK Brak ciggtego $wiatta

Czynnosci po odrzuceniu

Wyregulowa¢ zacisk
szybkomocujacy

Dokreci¢ $ruby

Dostosowac cisnienie w oponach

Wycofac zeksploatacji, nowa
rama

Dokreci¢ $ruby, nowe uchwyty
badz ostony wg wykazu czesci

Dokreci¢ $ruby, w razie potrzeby
nowy mostek wg wykazu czesci

Dokreci¢ $ruby

Dokreci¢ $ruby
Dokreci¢ $ruby
Dokreci¢ $ruby

Dokreci¢ $ruby

Dokreci¢ $ruby

Nowy dzwonek wg wykazu czesci

Nowy widelec wg wykazu czesci
Nowy widelec wg wykazu czesci

Nowy widelec wg wykazu czesci

Dokreci¢ $ruby,

Uzupeti¢ ptyn hamulcowy,
w razie uszkodzen wymienic
przewody hamulcowe na nowe

Nowe klocki hamulca, tarcza
hamulca badz obrecze

Dokreci¢ $ruby

Wycofac zeksploatacji,
skontaktowac si¢ z producentem
akumulatora, nowy akumulator

Nowe okablowanie

Wycofac zeksploatacji, nowe
Swiatto tylne wg wykazu czesci,
w razie koniecznosci wymiana
baterii

Wycofac zeksploatacji, nowe
Swiatto przednie wg wykazu
czgsci, w razie koniecznosci
wymiana baterii
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Elementy

Odblaski

Opis

Ukompletowanie, stan,
mocowanie

Naped/mechanizm zmiany przerzutek

tancuch/kaseta/
zebnik/z¢batka

Ostona tancuchal/
szprych

tozysko pedatow/
korba

Pedaty

Dzwignia przerzutki

Ciegna przerzutek

Przerzutka przednia

Przerzutka tylna

Naped elektryczny

Wyswietlacz

Element obstugi
napedu
elektrycznego

Tachograf

Okablowanie

Uchwyt akumulatora

Silnik

Oprogramowanie

Elementy

Uktad hamulcowy

Mechanizm zmiany
przerzutek pod
obcigzeniem
roboczym

Elementy uktadu
amortyzacji (widelec,
golen amortyzatora,
sztyca podsiodiowa)

Naped elektryczny
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Skontrolowa¢ pod katem
uszkodzen

Skontrolowa¢ pod katem
uszkodzen

Skontrolowa¢ mocowanie

Skontrolowa¢ mocowanie

Skontrolowa¢ mocowanie

Skontrolowa¢ pod katem
uszkodzen

Skontrolowa¢ pod katem
uszkodzen

Skontrolowa¢ pod katem
uszkodzen

Skontrolowa¢ pod katem
uszkodzen

Skontrolowa¢ pod katem

uszkodzen

Ogledziny

Mocowanie, zamek, styki

Ogledziny i mocowanie

Odczytac stan

Kontrola dziatania

Kontrola dziatania

Kontrola dziatania

Kontrola dziatania

Kontrola dziatania

Kontrola dziatania

Pomiar predkosci

Kontrola dziatania

OK

OK

OK

OK

OK
OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

Zgodne
Z najnow-
szym sta-
nem

Kryteria

Niepetne ukompletowanie
lub uszkodzenia

Uszkodzenie

Uszkodzenie

Luz

Luz

Luz
Luz bgdz uszkodzenie

Mechanizm zmiany
przerzutek nie dziata lub
dziata z oporem

Mechanizm zmian

y
przerzutek nie dziata lub
dziata z oporem

brak wskazania, btedne
wyswietlenie

Brak reakcji

Rower typu Pedelec jedzie
0 10% za szybko/wolno

Awaria systemu,
uszkodzenia, zagiete kable

Luz, zamek nie domyka
sie, brak styku

Uszkodzenia, luzy

Niezgodne z najnowszym
stanem

Czynnosci po odrzuceniu

Nowe odblaski

W razie potrzeby zamocowa¢ lub
wymieni¢ na nowe wg wykazu
czesci

Nowe wg wykazu czesci

Dokreci¢ sruby

Dokreci¢ sruby
Dokreci¢ $ruby

Ustawic¢ ciggna przerzutek,
w razie potrzeby wymieni¢ na
nowe

Wyregulowac¢

Wyregulowaé

Uruchomi¢ ponownie,
przetestowa¢ akumulator, nowe
oprogramowanie lub nowy
wyswietlacz, wycofaé

z eksploatacji,

Uruchomi¢ ponownie,
skontaktowac sig¢ z producentem,
nowy element obstugi

Wycofa¢ rower typu Pedelec

z eksploatacji do czasu
znalezienia zrédta btedu

Nowe okablowanie

Nowy uchwyt akumulatora

Dokrecic silnik do oporu,
skontaktowac sig z producentem
silnika, nowy silnik

Wgra¢ aktualizacje

Kontrola techniczna, kontrola bezpieczenstwa, jazda prébna

Opis

Montaz/przeglad

Testy

Kontrola dziatania

Kontrola dziatania

Kontrola dziatania

Kontrola dziatania

Akcepta-
cja

OK

OK

OK

OK

Kryteria

Odrzucenie

Brak mozliwosci
catkowitego hamowania,
zbyt dtuga droga
hamowania

Problemy ze zmiang
przerzutek

Zbyt silna amortyzacja lub
jej catkowity brak

Luzny kontakt, problemy
podczas jazdy,
przyspieszenie

Czynnosci po odrzuceniu

Zlokalizowa¢ i naprawi¢
uszkodzony element uktadu
hamulcowego

Wyregulowa¢ na nowo
mechanizm zmiany przerzutek

Zlokalizowa¢ i naprawi¢
uszkodzony element

Zlokalizowa¢ i naprawi¢
uszkodzony element napedu
elektrycznego
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Elementy Opis

Instalacja Kontrola dziatania

oswietleniowa

Jazda probna

Data
Nazwisko montera:

Odbior koncowy przez kierownictwo
warsztatu
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OK

Brak sty-
szalnych
odgtosow.

Kryteria

Brak ciggtego $wiattg, zbyt
mata jasnos¢

Styszalne odgtosy

Czynnosci po odrzuceniu

Zlokalizowa¢ i naprawié
uszkodzony element instalacji
o$wietleniowej

Zlokalizowaé i naprawi¢ zrédto
odgtosow
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1.3

Data:
Elementy Czestotli-
wos¢é

Koto przednie 6 m-cy

Podpoérka

boczna 6 m-cy

Mocowanie 6 m-cy
6 m-cy

Rama

Uchwyty, 6 m-cy

ostony

Kierownica,

mostek 6 m-cy

tozysko

kierownicy 6 m-cy

Siodto 6 m-cy

Sztyca

podsiodiowa 6 m-cy

Ostona 6 m-cy

Bagaznik 6 m-cy

Elementy

domontowane | 6™

Dzwonek 6 m-cy

Elementy uktadu amortyzacji

Widelec,

widelec wg zalecen
amortyzowany producenta
Tylny wg zalecen
amortyzator producenta
Amortyzowana .

wg zalecen
sztyca producenta

podsiodiowa
Uktad hamulcowy

Dzwignia

hamulca 6 m-cy
ﬁ;)mulcowy 6 m-cy
Klocki hamulca | 6 m-cy
Hehwyt hamulca ™Y
ﬁell(:\?glcowy 6 m-cy
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Protokoét konserwaciji

Diagnostyka i dokumentacja stanu rzeczywistego

Numer ramy:
Opis
Przeglad Testy Konserwacja
Montaz
Skontrolowac Kontrola dziatania
mocowanie

Kontrola ci$nienia
w oponach

Skontrolowa¢ pod
katem uszkodzen,
peknigé zarysowan

Skontrolowa¢ pod
katem zuzycia,
mocowania

Skontrolowaé
mocowanie

Skontrolowa¢ pod Kontrola dziatania

katem uszkodzen

Skontrolowaé
mocowanie

Skontrolowac
mocowanie

Skontrolowaé
mocowanie

Skontrolowac
mocowanie

Skontrolowaé
mocowanie

Kontrola dziatania

Skontrolowa¢ pod
katem uszkodzen,
korozji, peknig¢

Skontrolowa¢ pod
katem uszkodzen,
korozji, peknig¢

Skontrolowa¢ pod
katem uszkodzen

Skontrolowac
mocowanie

Skontrolowaé poziom
ptynu

Skontrolowa¢ pod
katem uszkodzen
klocki hamulca, tarcze
hamulca bgdz obrecze

Skontrolowaé
mocowanie

Skontrolowaé
mocowanie

Smarowanie i regulacja

Konserwacja wg
zalecen producenta

Smarowanie, wymiana
oleju wg zalecen prod.

Konserwacja wg
zalecen producenta

Smarowanie, wymiana
oleju wg zalecen prod.

Konserwacja wg
zalecen producenta

Po sezonie

Kontrola dziatania

Akcepta-
cja

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

Kryteria
Odrzucenie
Luz
Luz

Cisnienie
w oponach zbyt
niskie/wysokie

Wystepujace
uszkodzenia

Brak
Luz

Luz
Luz
Luz
Luz
Luz
Luz
Brak dzwieku,

cichy dzwigk,
brak

Wystepujace
uszkodzenia

Wystepujace
uszkodzenia

Wystepujace
uszkodzenia

Luz

Zbyt niski

Wystepujace
uszkodzenia

Luz

Luz

Czynnosci po odrzuceniu

Wyregulowa¢ zacisk
szybkomocujacy

Dokreci¢ $ruby

Dostosowac cis$nienie
w oponach

Wycofac¢ rower typu Pedelec
z uzytkowania, nowa rama

Dokreci¢ $ruby, nowe
uchwyty bgdz ostony wg
wykazu czesci

Dokreci¢ $ruby, w razie
potrzeby nowy mostek wg
wykazu czesci

Dokreci¢ $ruby

Dokreci¢ $ruby

Dokreci¢ $ruby

Dokreci¢ $ruby

Dokreci¢ $ruby

Dokreci¢ $ruby

Nowy dzwonek wg wykazu

czesci

Nowy widelec wg wykazu
czesci

Nowy widelec wg wykazu
czesci

Nowy widelec wg wykazu
czesci

Dokreci¢ $ruby,

Uzupetni¢ ptyn hamulcowy,
w razie uszkodzen wycofaé
z eksploatacji, nowe
przewody hamulcowe

Nowe klocki hamulca, tarcza
hamulca badz obrecze

Dokreci¢ $ruby

Dokreci¢ $ruby
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Elementy
wos¢é

Instalacja oswietleniowa

Akumulator

Okablowanie
Swiatet

Swiatto tylne

Swiatto
przednie

Odblaski

Czestotli-

Przeglad

Pierwsza kontrola

Przytacza, prawidtowe

utozenie

Swiatto postojowe

Swiatto postojowe,

$wiatto do jazdy
dziennej

Ukompletowanie, stan,
mocowanie

Naped/mechanizm zmiany przerzutek

tancuch/
kaseta/zebnik/
zebatka

Ostona
tancucha/
szprych

tozysko
pedatow/korba

Pedaty

Dzwignia
przerzutki
Ciegna

przerzutek

Przerzutka
przednia

Przerzutka tylna

Naped elektryczny

Wyswietlacz

Element obstugi
napedu
elektrycznego

Tachograf

Okablowanie

Uchwyt

akumulatora

Silnik

Oprogramowa-
nie
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Skontrolowaé pod
katem uszkodzen

Skontrolowaé pod
katem uszkodzen

Skontrolowaé
mocowanie

Skontrolowaé
mocowanie

Skontrolowaé
mocowanie

Skontrolowaé pod
katem uszkodzen

Skontrolowaé pod
katem uszkodzen

Skontrolowa¢ pod
katem uszkodzen

Skontrolowaé pod
katem uszkodzen

Skontrolowaé pod
katem uszkodzen

Ogledziny
Mocowanie, zamek,

styki

Ogledziny i mocowanie

Odczytac¢ stan

Opis

Testy

Kontrola dziatania

Kontrola dziatania

Kontrola dziatania

Kontrola dziatania

Kontrola dziatania

Kontrola dziatania

Kontrola dziatania

Kontrola dziatania

Pomiar predkosci

Kontrola dziatania

Konserwacja

Akcepta-

cja

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

Zgodne
Z najnow-
szym sta-
nem

Kryteria

Odrzucenie

Komunikat
o btedzie

Uszkodzony
kabel, brak
Swiatta

Brak ciagtego
Swiatta

Brak ciagtego
Swiatta

Niepetne
ukompletowanie
lub uszkodzenia

Uszkodzenie

Uszkodzenie

Luz
Luz
Luz

Luz badz
uszkodzenie

Mechanizm
zmiany przerzu-
tek nie dziata lub
dziata z oporem

Mechanizm
zmiany przerzu-
tek nie dziata lub
dziata z oporem

brak wskazania,
btedne
wys$wietlenie

Brak reakcji

Rower typu
Pedelec jedzie
0 10% za
szybko/wolno

Awaria systemu,
uszkodzenia,
zagiete kable

Luz, zamek nie
domyka sie, brak
styku

Uszkodzenia,
luzy

Niezgodne
Z najnowszym
stanem

Czynnosci po odrzuceniu

Skontaktowac¢ sig

z producentem akumulatora,
wycofac z eksploatacji,
nowy akumulator

Nowe okablowanie

Nowe $wiatto tylne wg
wykazu czesci, w razie
koniecznosci wymiana
baterii

Nowe $wiatto przednie wg
wykazu czesci, w razie
koniecznosci wymiana
baterii

Nowe odblaski

W razie potrzeby
zamocowac lub wymieni¢ na
nowe wg wykazu czesci

Nowe wg wykazu czegsci

Dokreci¢ sruby
Dokreci¢ $ruby
Dokreci¢ sruby

Ustawi¢ ciggna przerzutek,
w razie potrzeby wymienié
na nowe

Wyregulowaé

Wyregulowaé

Uruchomi¢ ponownie,
przetestowac akumulator,
nowe oprogramowanie lub
nowy wyswietlacz, wycofa¢
z eksploatacji,

Uruchomi¢ ponownie,
skontaktowac sig

z producentem, nowy
element obstugi

Wycofa¢ rower typu Pedelec

z eksploatacji do czasu
znalezienia zrodfa btedu

Nowe okablowanie

Nowy uchwyt akumulatora

Dokrecic silnik do oporu,
skontaktowac sig

z producentem silnika, nowy
silnik, wycofac¢

z eksploatacji

Wgra¢ aktualizacje
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Kontrola techniczna, kontrola bezpieczenstwa, jazda prébna

Elementy

Montaz/przeglad

Uktad hamulcowy

Mechanizm zmiany
przerzutek pod
obciazeniem
roboczym

Elementy uktadu
amortyzacji (widelec,
golen amortyzatora,
sztyca podsiodiowa)

Naped elektryczny

Instalacja
oswietleniowa

Jazda probna

Data
Nazwisko montera:

Odbiér kofAcowy przez
kierownictwo warsztatu
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Opis

Testy

Kontrola dziatania

Kontrola dziatania

Kontrola dziatania

Kontrola dziatania

Kontrola dziatania

Akcepta-
cja

OK

OK

OK

OK

OK

Brak sty-
szalnych
odgtosow.

Kryteria

Odrzucenie

Brak mozliwos$ci
catkowitego hamowania,
zbyt dtuga droga
hamowania

Problemy ze zmiang
przerzutek

Zbyt silna amortyzacja lub
jej catkowity brak

Luzny kontakt, problemy
podczas jazdy,
przyspieszenie

Brak ciggtego $wiattg, zbyt
mata jasnosé

Styszalne odgtosy

Czynnosci po odrzuceniu

Zlokalizowa¢ i naprawi¢
uszkodzony element uktadu
hamulcowego

Wyregulowa¢ na nowo
mechanizm zmiany przerzutek

Zlokalizowa¢ i naprawi¢
uszkodzony element

Zlokalizowa¢ i naprawi¢
uszkodzony element napegdu
elektrycznego

Zlokalizowa¢ i naprawié
uszkodzony element instalacji
oswietleniowej

Zlokalizowa¢ i naprawi¢ zrédto
odgtosow
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11.4 Instrukcja obstugi tadowarki
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% &

Standard Charger
Fast Charger

eBike Battery Charger 36-4/230
0 275 007 907

Input: 230V~ 50Hz 1.5A

Output: 36V=—==4A

Madein

Robert Bosch GmbH,Reutlingen

eBike Battery Charger 36-6/230
0 275 007 918

Input; 230V~ 50Hz 2.15A

QOutput: 36V==—6A

Madein

Robert Bosch GmbH,Reutlingen

Standard ChargerBCS220

Li-lon
Use ONLYwith BOSCH Li-lon batteries

& e X ce

Fast ChargerBCS250

Li-lon
Use ONLYwith BOSCH Li-lonbatteries

& o m X ce [l

MY20B02-17_1.0_13.06.2019
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eBike Battery Charger 36-2/100-240
0275 007 915 Com
1

CH GmbH, Reutlingen

Listed
BATTERY CHARGER C E

Li-lon USE ONLY with BOSCH Li-lon batteries

MY20B02-17_1.0_13.06.2019
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Indeks haset

12 Indeks haset

A
Akumulator, 27

- kontrola, 47

- tadowanie, 80

- wybudzanie, 81

- ztomowanie, 109
Asystent zmiany biegéw, 39

B
Bagaznik, 20
- kontrola, 74
- modyfikacja, 76
- uzytkowanie, 75
Blokada widelca,
Potozenie, 22
Btotnik,
- kontrola, 74

(]
catkowity czas jazdy, 40

D
Dzwignia blokujgca hamulec obreczowy
24
Dzwignia hamulca, 37

- ustawianie sity nacisku, 63
Dzwignia przerzutki,

- kontrola, 103

- regulacja, 105
Dzwignia, 23

E
Ekran, 28

- zaktadanie, 83

- zdejmowanie, 83
Element obstugi, 37

G
Glowica amortyzatora, 21
Gniazdo USB, 29

- uzytkowanie, 83

H
Haczyk zabezpieczajgcy, 28
Hamulec nozny,

- hamowanie, 88
Hamulec przedni, 23, 24

- hamowanie, 87
Hamulec rolkowy,

- hamowanie, 88
Hamulec tylny, 24
Hamulec,

- Sposob uzycia zabezpieczenia

transportowego 44

|

Informacje dotyczace trasy podrozy, 39
- resetowanie, 85
- wymiana, 84
Avg. speed (Sred. predk.), 39
Clock (Godzina), 39
Max. speed (Maks. predk), 39
Range (Zasieg), 39
Trip distance (Dtugosé¢ trasy), 39
Trip time (Czas jazdy), 39

K
Kapturek zaworu, 22
Kierownica, 20, 37

MY20B02-17_1.0_13.06.2019

Kierunek jazdy, 26
Klocek hamulca, 23, 24

- konserwacja, 102
Koto tancuchowe, 26
Koto przednie, zob. Koto
Koto,

- konserwacja, 100
Komora pneumatyczna, 23
Komunikat systemowy, 41, 57

L
tadowarka,

- ztomowanie, 109
tancuch, 20, 26

- konserwacja, 103

M
Manetka obrotowa mechanizmu zmiany
przerzutek, 37

- kontrola, 103
Masa,

dopuszczalna masa catkowita, 12
Mechanizm wspomagajgcy pchanie,

- uzytkowanie, 84
Mechanizm zmiany przerzutek,

- konserwacja, 103

- przetaczanie, 92

N

Naped tancuchowy, 26

Naprezenie tafncucha, 103

Naprezenie paska, 103

Nastawnik ttumika odbicia,
Potozenie, 22

Numer typu, 12

o
Obrecz, 21
- kontrola, 100
Opakowanie, 46
Opona, 21
- kontrola, 100
Ostona tancucha,
- kontrola, 74
Oznaczenie minimalnej gtebokosci
osadzenia 61

P
Pedat, 24, 26
Piasta, 21
Pierscien o-ring, 23
Pierwsze uzycie, 47
Pokretto regulacyjne, 23
Przechowywanie, 44
Przerwa weksploatacji, 45
- przebieg, 45
- przygotowanie, 45
Przerwa zimowa — patrz przerwa
weksploatacii
Przycisk informaciji (ekran), 29
Przycisk informaciji, 37
Przycisk mechanizmu wspomagajacego
pchanie, 37
Przycisk Minus, 37
Przycisk Plus, 37
Przycisk RESET, 29
Przycisk swiatet do jazdy, 29

Przycisk Zat.-Wyt.,
Akumulator, 28
Ekran, 29
Przycisk,
Informacje (ekran), 29
Informacje (element obstugi) 37
Mechanizm wspomagajgcy pchanie,
37
Minus, 37
Plus, 37
RESET, 29
Swiatta do jazdy, 29
Zat.-Wyt. (akumulator), 28
Zat.-Wyt. (ekran) 29

R

Rama, 20
Reflektor, 26

Rok modelowy, 12

S
Sita mocowania,
- kontrola zacisku
szybkomocujgcego, 49
- ustawianie zacisku
szybkomocujgcego, 49
Silnik, 26
Siodetko, 20
- Ustalanie wysokosci siodetka, 60,
61
- Zmiana kata nachylenia siodetka,
60
- Zmiana wysokosci siodetka, 61
Sktadowanie, zob. Przechowywanie
Stopien wspomagania, 37, 38
- wybor, 84
ECO, 38
OFF, 38
SPORT, 38
TOUR, 38
TURBO, 38
Swiatta do jazdy, 29
- sprawdzi¢ prawidtowos¢ dziatania,
74
Swiatto tylne, 26
Szczeka hamulca, 23
Szprycha, 21
Sztyca podsiodiowa, 20

T
Tarcza hamulca, 24
Transport, 43
Transportowanie, zob. Transport
Tylny amortyzator,

Budowa, 22, 23

U
U 93
Uchwyt zabezpieczajgcy, 28
Uktad napedowy, 26
- wigczanie, 82
- wylgczanie, 82
Ustawienie systemowe, 40
- modyfikacja, 85
konfigurowalne, 39, 40, 41, 85
Parametry systemowe, 40
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w
Wentyl, 21
Wentyl francuski, 21
Wentyl rowerowy, 21
Wentyl samochodowy, 21
Widelec, 21
Budowa, 22
Ustawianie ttumika dobicia, 92
Ustawianie ttumika odbicia, 92
Zakonczenie, 21
Wskaznik ekranowy, 37, 73
Wskaznik stanu natadowania, 37
Wskaznik trybu pracy, 37
Wyposazenie alternatywne, 11

z

Zacisk hamulca, 24

Zacisk szybkomocujacy, 21
Potozenie, 22

Zawor pneumatyczny,
Tylny amortyzator, 23
Widelec, 22

MY20B02-17_1.0_13.06.2019
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13 Glosariusz

Btad

Zrédto: EN 13306:2018-02, 6.1, stan obiektu
(4.2.1), w ktérym nie jest on zdolny do realizacji
wymaganej funkcji (4.5.1), z wytgczeniem
konserwacji zapobiegawczej lub innych
planowanych dziatanh bgdz z powodu braku
srodkéw zewnetrznych stuzgcych do jego
eliminacji

Czes¢ zamienna

Zrédto: EN 13306:2018-02, 3.5, obiekt stuzgcy do
zastgpienia odpowiedniego obiektu celem
uzyskania pierwotnie wymaganego poziomu
sprawnosci jego dziatania.

Droga hamowania

Zrédfo: EN 15194:2017, odlegto$é pokonywana
przez rower typu Pedelec pomiedzy punktem
poczgtkowym hamowania a punktem zatrzymania

Dzwignia hamulca

Zrédfo: EN 15194:2017, dzwignia, za pomoca
ktérej uruchamiane jest urzgdzenie hamulcowe

Elektryczny uktad regulacji i sterowania

Zrédto: EN 15194:2017, elementy elektroniczne i/
lub elektryczne lub ich zespdt, zamontowane

w rowerze typu Pedelec w potgczeniu ze
wszelkimi przytgczami elektrycznymi i ich
przewodami, obstugujgce uktad zasilania silnika
energig elektryczng

Hamulec tarczowy

Zrédto: EN 15194:2017, hamulec wykorzystujgcy
klocki hamulca do chwytania zewnetrznych
powierzchni cienkiej tarczy zamontowanej na
piascie kota lub w niej wbudowanej

Instrukcja obstugi

Zrédto: ISO DIS 20607:2018, cze$é informacji
dostarczanych uzytkownikom przez producentéw
maszyn; zawiera wskazowki, instrukcje i porady
dotyczace uzytkowania maszyny na wszystkich
etapach jej eksploatac;ji.

MY20B02-17_1.0_13.06.2019

Koto

Zrédto: EN 15194:2017, jednostka lub zesp6t
piasty, szprych lub tarczy i obreczy, lecz
z wytgczeniem zespotu opon

Konserwacja

Zrédto: DIN 31051, konserwacja przeprowadzana
jest z reguty w regularnych odstepach czasu

i czestokro¢ przez wykwalifikowanych
specjalistow. Gwarantuje to mozliwie najdtuzsza
zywotnos¢ i niskie zuzycie konserwowanych
przedmiotéw. Profesjonalna konserwacja jest
czesto rowniez warunkiem wstepnym uzyskania
prawa do gwarancji.

maksymalna ciggla moc znamionowa

Zrédto: ZEG, maksymalna ciggta moc
znamionowa jest to maksymalna moc
przenoszona przez wat napedowy silnika
elektrycznego przez okres 30 minut.

Maksymalna wysokos¢ siodetka

Zrédto: EN 15194:2017, odlegto$é pionowa od
podifoza do punktu, w ktérym powierzchnie
siodetka przecina 0$ sztycy podsiodtowej,
mierzona w pozycji poziomej siodta, przy czym
sztyca podsiodtowa jest ustawiona na minimalng
gtebokos¢ osadzenia.

Maksymalne cisnienie w oponach

Zrédto: EN 15194:2017, maksymalne ci$nienie
w oponach zalecane przez producenta opony lub
obreczy zapewniajgce bezpieczng i swobodng
jazde. Jesli zaréwno obrecz, jak i opona posiadajg
limit maksymalnego cisnienia, obowigzujgce
nizsza z dwoch podanych wartosci.

Masa roweru gotowego do jazdy

Zrédto: ZEG, masa roweru typu Pedelec
gotowego do jazdy jest tozsama z jego masg
w momencie sprzedazy. Wszelkie dodatkowe
akcesoria nalezy doliczy¢ do tej masy.

Materiat eksploatacyjny

Zrédto: DIN EN 82079-1, cze$¢ lub materiat
niezbedny do regularnego uzytkowania lub
konserwacji danego przedmiotu.
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Mechanizm/zacisk szybkomocujacy

Zrédto: EN 15194:2017, mechanizm dzwigniowy,
ktéry mocuje, utrzymuje w pozyciji lub
zabezpiecza koto lub inny podzespét.

Najwyzsza dopuszczalna masa catkowita

Zrédto: EN 15194:2017, masa catkowicie
zmontowanego roweru typu Pedelec, wraz
z rowerzystg i bagazem, zgodnie z definicjg
podang przez producenta.

Numer typu

Zrédto ZEG, kazdy rower typu Pedelec posiada
numer typu sktadajacy sie z o$miu znakdw, na
ktérego podstawie mozna zidentyfikowac rok
produkcji danego modelu oraz jego rodzaj

i wariant.

Oznaczenie minimalnej gtebokosci osadzenia

Zrédto: EN 15194:2017, oznaczenie wskazujgce
minimalng wymagang gtebokos¢ osadzenia
mostka kierownicy w rurze sterowej widelca lub
sztycy podsiodiowej w ramie.

Pas napedowy

Zrédto: EN 15194:2017, gtadki pas o ksztatcie
pierscienia, stuzgcy do przenoszenia sity
napedowe;j.

Pekniecie

Zrédto: EN 15194:2017, niezamierzone
rozdzielenie cato$ci na dwie lub wiekszg liczbe
czesci

Predkos¢ w chwili wylaczenia silnika

Zrédto: EN 15194:2017, Predko$é osiggana przez
rower typu Pedelec w chwili spadku natezenia
pradu do zera lub wartosci odpowiadajacej
biegowi jatowemu.

Rama amortyzowana

Zrédto: EN 15194:2017, rama posiadajgca
kontrolowang elastyczno$¢ pionowg majgca na
celu zmniejszenie przenoszenia wstrzgsow
powstajgcych podczas jazdy po drodze na
rowerzyste.
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Rok modelowy

Zrédto: ZEG, rok modelowy jest to pierwszy rok
produkcji seryjnej kazdej z wersji rowerow typu
Pedelec, a tym samym nie zawsze pokrywa sie on
z ich rokiem produkcji. W niektérych przypadkach
rok produkcji moze by¢ wczesniejszy od roku
modelowego. W przypadku niewprowadzenia
jakichkolwiek zmian technicznych do danej serii
roweréw typu Pedelec z ubiegtego roku
modelowego mogg one by¢ rowniez produkowane
w pdzniejszym czasie.

Rok produkgcji

Zrédto: ZEG, Rok produkciji jest to rok, w ktérym
rower typu Pedelec zostat wyprodukowany. Okres
produkcji trwa zazwyczaj od sierpnia do lipca
nastepnego roku.

Rower miejski i trekkingowy

Zrédto: EN-ISO 4210 - 2, rower typu Pedelec,
przeznaczony do jazdy po drogach publicznych —
gtéwnie w celach transportowych lub
rekreacyjnych.

Rower mtodziezowy

Zrodto: EN-ISO 4210 - 2, rower przeznaczony do
uzytku na drogach publicznych przez mtodych
ludzi o masie ponizej 40 kg i maksymalnej
wysokosci siodetka 635 mm lub wiekszej, jednak
nieprzekraczajgcej 750 mm. (patrz EN-ISO 4210)

Rower skladany

Zrédto: EN-ISO 4210 - 2, rower o konstrukgji
umozliwiajgcej jego ztozenie celem zmniejszenia
jego wymiaroéw, a tym samym utatwienia jego
transportu i przechowywania.

Rower transportowy

Zrédto: DIN 79010, rower przeznaczony gtéwnie
do transportu towarow.

Rower wspomagany silnikiem elektrycznym,
rower typu Pedelec

Zrédto: EN 15194:2017, (ang.: electrically power
assisted cycle, EPAC) rower wyposazony

w pedaty i pomocniczy silnik elektryczny, ktéry
stuzy nie tylko do napedzania, lecz réwniez
wspomagania rozbiegu tego roweru.
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Rower szosowy

Zrédto: EN-ISO 4210 - 2, rower przeznaczony do
szybkiej jazdy amatorskiej i do uzytku na drogach
publicznych, sktadajgcy sie z wielopozycyjnego
uktadu kierowniczego i sterujgcego
(pozwalajgcego na aerodynamiczng pozycje
ciata), uktadu przeniesienia napedu przy wielu
predkosciach i szerokosci opony
nieprzekraczajgcej 28 mm, przy czym catkowicie
zmontowany rower posiada maksymalng mase
12 kg.

Rowery gérskie (mountain bike)

Zrédto: EN-ISO 4210 - 2, rower przeznaczony do
jazdy po nierébwnym terenie oraz do jazdy po
drogach publicznych i sciezkach, wyposazony

w odpowiednio wzmochniong rame i inne
komponenty oraz zazwyczaj wyposazony

w opony o duzych przekrojach z wyrazistym
wzorem bieznika i szerokim zakresem przetozen.

Rura sterowa

Zrédfo: EN 15194:2017, cze$é widelca, ktdra
obraca sie wokot osi kierujgcej gtowki ramy
roweru. Zazwyczaj rura sterowa jest potgczona
z gtowicg widelca lub bezposrednio z ostonami
widelca i stanowi zazwyczaj potgczenie pomiedzy
widelcem a mostkiem kierownicy.

Srodowisko pracy

Zrédto: EN ISO 9000:2015, zesp6t warunkow,
w ktérych wykonywane sg prace.

Sztyca podsiodtowa

Zrédto: EN 15194:2017, podzespétmocujacy siodetko
(za pomoca $ruby lub elementu) i taczacy je z rama.

Trudny teren

Zrédfo: EN 15194:2017, nieréwne drogi zwirowe,
Sciezkilesne i inne drogi, zazwyczaj terenowe, na
ktérych nalezy spodziewaé sie korzeni drzew

i formacji skalnych

Widelec amortyzowany

Zrodto: EN 15194:2017, widelec przedni
posiadajgcy kontrolowang elastycznos¢ osiowg
majgcy na celu zmniejszenie przenoszenia
wstrzgséw powstajgcych podczas jazdy po
drodze na rowerzyste.
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Wylaczenie z eksploataciji

Zrédto: DIN 31051, zamierzone bezterminowe
przerwanie eksploatacji danego obiektu.

Znak CE

Zrédto: Dyrektywa maszynowa, Opatrujgc rower
typu Pedelec znakiem CE, producent deklaruje
zgodnos$¢ tego produktu z aktualnie
obowigzujgcymi wymogami.

Zuzycie

Zrédto: DIN 31051, Redukcja naddatku na zuzycie
(4.3.4), wywotywana przez procesy chemiczna i/
lub fizyczne.
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Zatgcznik

Zalacznik

. Ttumaczenie oryginalnej deklaracji zgodnosci WE
Producent:

ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
Longericher Str. 2
50739 Kdln, Germany

deklaruje niniejszym, ze rowery wspomagane silnikiem elektrycznym typow:
20-17-4016, 20-17-4017, 20-17-4023, 20-17-4024, 20-17-4026, 20-17-4027, 20-17-4028
rok produkcji 2019 i rok produkcji 2020,

odpowiadajg wymaganiom wszystkich odnosnych przepiséw dyrektywy maszynowej2006/42/WE.Ponadto
ww. rowery wspomagane silnikiem elektrycznym odpowiadajg wszelkim odnosnym wymaganiom
podstawowym dyrektywy EMC 2014/30/UE.

Zastosowano nastepujgce normy: /SO DIS 20607 2018 Bezpieczenstwo maszyn — Ogdlne zasady
projektowania, EN 15194:2018, Rowery — Rowery wspomagane silnikiem elektrycznym - Rowery typu
Pedelec oraz EN 11243:2016, Rowery — Bagazniki do rowerow — Wymagania i procedury kontrolne.

Do sporzadzenia dokumentacji technicznej upowazniona jest Pani Janine Otto (redaktor techniczny);
odno$ne pismo zostato wystane pod adresem: ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG, Longericher
Str. 2, 50739 Kaln.

Kolonia, dnia 13.05.2019 r
Miejscowo$¢, data i podpis
Egbert Hagebdck

-Prezes Zarzagdu-
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